REPUBLICA DE CHILE
COMISION DE EVALUACION
Regién Metropolitana de Santiago

Califica Ambientalmente el Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipd”
Resolucion Exer183/2020

20 de Marzo de 2020
Santiago

VISTOS:

1°. La Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) del Proyecto “Nitroducto Air Liquide San
Bernardo - Maip” presentada por Air Liquide Chile S.A. con fecha 31 de mayo de 2019 y admitida
a tramite con fecha 19 de junio de 2019 mediante Resolucion Exenta N° 324/2019 de la Comisién
de Evaluacion de la Regién Metropolitana de Santiago; su Adenda de 30 de octubre de 2019 y; su
Adenda Complementaria de 14 de febrero de 2020.

2°. Los pronunciamientos y observaciones de los 6rganos de la administracion del Estado que, sobre
la base de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se
detallan en el Capitulo III del Informe Consolidado de Evaluacion (ICE) de la DIA del Proyecto
“Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipu”.

3°. El Acta de Evaluacién N°08 de fecha 09 de julio de 2019 y el Acta de Evaluacion N°09 de fecha
18 de febrero de 2020, ambas del Comité Técnico de la Regién de Metropolitana.

4°, E1 ICE de la DIA del Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipti” de 06 de marzo
de 2020.

5°. El acuerdo de la Comisién de Evaluacién de la Regién Metropolitana de fecha 16 de marzo de
2020.

6° La Resolucion Exenta N° 0451, de fecha 08 de agosto de 2019, de la Direccién Regional del
Servicio de Evaluacion Ambiental, Region Metropolitana de Santiago, que dispuso la realizacién de
un proceso de participacién ciudadana, conforme a lo previsto en el articulo 30 bis de la Ley N°
19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

7°. Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacién de impacto ambiental de la
DIA del Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipu”.

8°. Lo dispuesto en la Ley N° 19.300, Sobre Bases Generales del Medio Ambiente; el D.S. N° 40,
de 2012, del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental (Reglamento del SEIA); la Ley N° 19.880, que Establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que Rigen los Actos de los Organos de la Administracién del Estado; la Ley N°
18.575, Ley Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del Estado; en el
Decreto N° 588, de fecha 29 de octubre de 2019 del Ministerio del Interior y Seguridad Publica; en
la Res. TRA 119046/163/2018 de fecha 25 de octubre de 2018, de la Direccién Ejecutiva del
Servicio de Evaluaciéon Ambiental; y en Resoluciéon N° 7 de 26 de marzo 2019, de la Contraloria
General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencién del Tramite de Toma de Razén.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2146035105



CONSIDERANDO:

1°. Que, Air Liquide Chile S.A. (en adelante, el Titular) ha sometido al Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental (SEIA) la DIA del Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipti” (en
adelante, el Proyecto). Los antecedentes del Titular son los siguientes:

Nombre o razén social Air Liquide Chile S.A.

Rut 96.590.530-8

Domicilio Avenida Kennedy 5454, Of 801, Vitacura,
Teléfono +56 224657600

Nombre representante legal Martin Enrique Laguna

Rut representante legal 24.789.225-7

Domicilio representante legal Avenida Kennedy 5454, Of 801, Vitacura,
Teléfono representante legal +56 224657600

Correo electronico Titular o | martin.laguna@airliquide.com
representante legal

2°. Que, conforme se indica en el ICE de fecha 06 de marzo 2020, el Servicio de Evaluacién
Ambiental de la Regién de Metropolitana ha recomendado aprobar el Proyecto, considerando que:
[ Cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable;
[0 Cumple con los requisitos contenidos en los Permisos Ambientales Sectoriales Mixtos
sefialados en los articulos 140, 142 y 156 del D.S. N° 40/2012 del MMA,;
[l No genera los efectos caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley 19.300, que
dan origen a la necesidad de elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

3°. Que, en sesi6n de 16 de marzo de 2020, la Comisién de Evaluacién de la Regién Metropolitana
de Santiago acordé calificar favorablemente el Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo -
Maipti”, aprobando integramente el contenido del ICE de 06 de marzo de 2020, el que forma parte
integrante de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso
segundo del Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucién las consideraciones
técnicas en que se fundamenta.

4°. Que, segun lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, y en su Adenda Complementaria,
los cuales forman parte integrante de la presente Resolucion, la descripcién del Proyecto es la que a
continuacion se indica:

4.1. ANTECEDENTES GENERALES

Objetivo general El objetivo del Proyecto es construir y operar un ducto subterraneo de
9,2 km de extension, para transportar nitrogeno gaseoso desde la
planta ASU Air Liquide S.A. a las instalaciones de Goodyear y de
potenciales clientes con objeto de satisfacer la demanda de gas de
estos clientes.

Descripcion del Proyecto | El Proyecto consiste en la construccion, puesta en marcha y operacion
de una tuberia HDPE de 110 mm de didmetro con una extension total
de 9,2 Km, por el cual se distribuira nitrégeno gaseoso. Esta distancia
total estda compuesta por dos tramos, el tramo 1 contempla disponer el
nitrogeno gaseoso producido en la planta ASU de Air Liquide en San
Bernardo y conducirlo 8.5 kilémetros hasta las instalaciones de la
Planta Goodyear en la comuna de Maipd. El tramo 2 del Proyecto
quedara condicionada a la posibilidad de conseguir formalizar un
acuerdo comercial con alguno de los futuros clientes de esta zona, y
propone agregar un tramo de 700 metros el que se empalmara al ducto
anteriormente mencionado y conducird el gas hasta las empresas
ubicadas en calle El Milagro, comuna de Maipu.

Tipologia principal, asi | El Proyecto debe someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto

como las aplicables a sus | Ambiental (en adelante SEIA) segin lo sefialado en la letra j) y h.2)

partes, obras o acciones del articulo 10 de la Ley 19.300, y el articulo 3° del D.S. 40/2012,
Reglamento del SEIA, que dispone en dicha norma, lo siguiente:

j) Oleoductos, gasoductos, ductos mineros u otros andlogos.

Se entenderd por ductos andlogos aquellos conjuntos de canales o
tuberias, destinados al transporte de sustancias y/o residuos, que unen
centros de produccion, almacenamiento, tratamiento o disposicion,
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Vida ntil

Monto de inversién
Gestion, acto o faena
minima que da cuenta del
inicio de la ejecuciéon
Proyecto se desarrolla por
etapas

Proyecto modifica un
Proyecto o actividad

Proyecto modifica otra(s)
RCA

con centros de similares caracteristicas o con redes de distribucion.

Se exceptuian las redes de distribucién y aquellos ductos destinados al
transporte de sustancias y/o residuos al interior de los referidos
centros de produccion.

h.2) Se entenderd por proyectos industriales aquellas urbanizaciones
y/o loteos con destino industrial de una superficie igual o mayor a
veinte hectdreas (20 ha); o aquellas instalaciones industriales que
generen una emision diaria esperada de alguin contaminante causante
de la saturacién o latencia de la zona, producido o generado por
alguna(s) fuente(s) del proyecto o actividad, igual o superior al cinco
por ciento (5%) de la emision diaria total estimada de ese
contaminante en la zona declarada latente o saturada, para ese tipo
de fuente(s).

Lo anterior se cumple, toda vez que se estima una emision diaria de
MP10, MP 2,5; NOx y SOx superior al 5% de emisiones diarias para
cada contaminante, seguin lo establecido por el articulo 64 del D.S
N°31/2016 del MMA, el cual establece Plan de prevencion y
descontaminacion atmosférica de la RM.

De acuerdo a lo anterior, el Proyecto debe ingresar al SEIA debido a
que corresponde a un ducto de conduccién de nitr6geno gaseoso y se
ubica en la Region Metropolitana, la cual se encuentra declarada como
zona saturada por ozono, material particulado respirable, particulas en
suspension y monodxido de carbono, y zona latente por diéxido de
nitrégeno.

13 afios.

US$ 2.900.000.-

Instalacién de faenas

Si No | Respecto a lo previsto en el Articulo 14° del
X Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto
Ambiental, D.S. N°40/2012 del MMA, el proyecto

no se desarrollara por etapas.

Si No | En relacién con lo dispuesto en el Articulo 12° del
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto
X Ambiental, D.S. N°40/2012 del MMA, se declara

que el Proyecto es una modificacién de un proyecto
existente que cuenta con calificacién ambiental
mediante RCA N°262/2013, de acuerdo a lo que se
indica en la Tabla 3 de la DIA, cuya modificacion
corresponde principalmente la distribucién de
nitrégeno gaseoso mediante un ducto, en vez de
camiones.

Si No

4.2. UBICACION DEL PROYECTO
Division politico-administrativa | Regién Metropolitana, Provincia de Santiago, comunas de Maipt

y San Bernardo.

Desde la Planta Air Liquide ubicada en calle Jorge Alessandri
Rodriguez N°13.351, comuna de San Bernardo hasta la Planta de
Goodyear ubicada en calle Santa Marta N°595, comuna de
Maipt y calle El Milagro.

Descripcion de la localizacion | La localizacién del trazado del ducto se justifica principalmente,

porque el nitrogeno gaseoso requerido para abastecer al cliente
Goodyear y otros potenciales clientes aledafios, es producido en
las instalaciones de planta de Air Liquide ubicada en la comuna
de San Bernardo. De este modo el trazado del Proyecto se
fundamenta por ser el recorrido mas corto y factible posible que
une el punto de produccién y el de consumo. De acuerdo a los
antecedentes entregados por el Titular, segtin el PRC de Maip, el
Proyecto se emplaza en las zonas ZI — Zona industrial 1 y 3.
Respecto a su emplazamiento en la comuna de San Bernardo, el
Proyecto se localiza en la Zona industrial exclusiva molesta e
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inofensiva. Mas informacién en capitulo 7 de la Adenda.

Superficie El Proyecto se emplazard en un terreno de 49.541 m?” en total,
incluidas las obras temporales y permanentes.
Mayores antecedentes se presentan en el Anexo K de la Adenda
Complementaria correspondiente a los CIP y planos del predio, y

en la Tabla 6 de la DIA.
Coordenadas UTM en Datum @ Las coordenadas de los vértices del poligono y referencias del
WGS84 proyecto son las siguientes:
Tabla N°1: Coordenadas del predio.
Vértice Coordenadas UTM WGS84
Este (m) Norte (m)
V-01 6.283.787 340.903
V-02 6.283.841 340.896
V-03 6.283.875 340.904
V-04 6.283.886 340.982
V-05 6.283.895 341.022
V-06 6.284.128 341.049
V-07 6.284.125 341.039
V-08 6.284.136 341.038
V-09 6.284.137 341.045
V-10 6.284.141 341.051
V-11 6.284.381 341.077
V-12 6.284.393 341.078
V-13 6.284.415 341.082
V-14 6.284.492 341.091
V-15 6.284.505 341.092
V-16 6.284.509 341.079
V-17 6.284.486 340.756
V-18 6.284.486 340.736
V-19 6.284.485 340.728
V-20 6.284.476 340.713
V-21 6.284.470 340.704
V-22 6.284.470 340.660
V-23 6.284.474 340.632
V-24 6.284.473 340.616
V-25 6.284.481 340.616
V-26 6.284.479 340.577
V-27 6.284.480 340.577
V-28 6.284.429 339.835
V-29 6.284.432 339.806
V-30 6.284.450 339.805
V-31 6.284.450 339.787
V-32 6.284.465 339.747
V-33 6.284.808 339.381
V-34 6.284.820 339.391
V-35 6.285.237 338.950
V-36 6.285.258 338.913
V-37 6.285.467 338.684
V-38 6.285.480 338.664
V-39 6.285.488 338.668
V-40 6.285.494 338.653
V-41 6.285.506 338.655
V-42 6.285.510 338.656
V-43 6.285.522 338.634
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Caminos de acceso

Referencia al expediente de
evaluaciébn de los mapas,
georreferenciacion e
informacion ~ complementaria
sobre la localizaciéon de sus
partes, obras y acciones

V-44 6.286.380 337.703
V-45 6.286.384 337.695
V-46 6.286.396 337.658
V-47 6.286.636 337.276
V-48 6.287.352 337.827
V-49 6.288.091 337.001
V-50 6.288.129 336.959
V-51 6.288.288 337.152
V-52 6.288.379 337.047
V-53 6.288.382 337.050
V-54 6.288.441 336.981
V-55 6.288.434 336.972
V-56 6.288.478 336.935
V-57 6.288.587 336.807
V-58 6.288.589 336.808
V-59 6.288.613 336.780
VL-01 6.288.127 336.961
VL-02 6.287.874 336.656
VL-03 6.288.160 336.412

FUENTE. Tabla 5 de la DIA.

Detalles de la localizacién de las instalaciones de faenas, sectores
de trabajo, cruces de canales y acequias, se presentan en el punto
1.20 de la Adenda.

Las vias de acceso al Proyecto en sus tramos son:

0 Avenida Pdte. Jorge Alessandri Rodriguez (Caletera
Poniente Ruta 5), entre Las Acacias y Salida de
Nitroducto desde ASU Air Liquide.

0 Camino La Vara, entre Caletera Poniente Ruta 5 y Camino

Santa Pamela.

Camino a Lonquén, entre Santa Marta y Camino Vecinal.

Camino Vecinal, entre Camino a Lonquén y Armando
Concha Bascufian.

0 Armando Concha Bascuiian, entre Camino Vecinal y El

Toqui.

0 El Toqui, entre Armando Concha Bascufidn y Las
Industrias.

Las Industrias, entre Santa Marta y el Milagro.

Santa Marta, entre Acceso a Planta Goodyear y Camino a
Lonquén.

0 El Milagro, entre Las Industrias y Fin Nitroducto.

0 Las Acacias, entre Caletera Poniente Ruta 5 y Camino a
Lonquén.

0 Pérez Ossa, entre Las Acacias Oriente y Poniente.

Para mayor informacién ver Anexo C.3 de la DIA, Estudio de
Impacto Vial.

En el Anexo L.2 de la Adenda Complementaria se presentan las
rutas de viajes del Proyecto.

En la Tabla 31 de la Adenda se presentan las rutas y frecuencias
establecidas para los vehiculos pesados y maquinaria, asociadas
al Titular del Proyecto, para fase de construccién y cierre.
Mayores antecedentes se presentan en el Anexo K de la Adenda
Complementaria correspondiente a los CIP y planos del predio.
En el Anexo O.1 de la Adenda Complementaria se presenta
archivo KMZ con los atraviesos y paralelismo del Nitroducto.

En el Anexo B.2 de la Adenda se adjunta plano con coordenadas
de las distintas instalaciones de faena que se utilizaran durante la
fase de construccion y cierre.

|

|
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO
4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION

4.3.1. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.
4.3.1.1 PARTES Y OBRAS

Nombre
Instalacion de
faenas

Servicios
sanitarios

Bodega
almacenamiento
temporal de
residuos peligrosos
y no peligrosos

Bodega de
sustancias
peligrosas
Lavado de

camiones mixer

Descripcion.

El Proyecto considera la habilitacion de tres instalaciones de Faenas, las
cuales corresponden a dos instalaciones auxiliares y una principal. La
Instalaciéon de Faena Principal funcionara como base para todos los recursos
movilizados mientras se ejecutan los trabajos de construcciéon. En esta
instalacion, se ubicardn las oficinas administrativas (en formato de
“contenedor”), bodega de materiales, casa de cambio principal, duchas, bafios,
comedores, estacionamientos y zona de acopio de cafierias, entre otros.

La localizacion de las tres instalaciones de faenas se presentan en la Figura 5
de la DIA. Ademas, en la Tabla 1 de la Adenda Complementaria se indican las
obras internas de cada una de las instalaciones de faenas.

En la respuesta 1.5 y Tabla 14 de la Adenda se presenta las coordenadas de
ubicacion de las tres instalaciones de faenas.

En la instalacién de faenas principal se contarad con bafios modulares, los que
estaran conectados a un estanque de polietileno destinado a la acumulacién de
aguas servidas, cuya capacidad serd de 10.000 litros, las que seran retiradas
con una frecuencia de tres veces por semana. El retiro, tratamiento y
disposicion sera realizado por terceros autorizados.

Por otro lado, se contard con bafios quimicos en las instalaciones de faena
auxiliares y en los frentes de trabajo. En particular, los frentes de trabajo
moviles contaran con un 1 bafio quimico por cada 10 trabajadores, a no mas
de 75 metros de distancia del area de trabajo. Ademas, contaran al menos, con:
lavamanos con bomba de pie, porta papel higiénico, papelero, dispensador de
jabon liquido, porta toalla de papel y ventilacion.

Los servicios sanitarios (lavatorios, bafios y duchas) seran implementados de
acuerdo al Decreto Supremo N° 594/1999 del Ministerio de Salud,
“Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas de los Lugares de Trabajo”. El
suministro de agua potable y servicio de alcantarillado seran entregados por la
empresa Aguas Andinas.

Se contard con bodegas y sitios para el acopio de materiales y residuos
producidos en cada una de las instalaciones de faenas.

Los residuos peligrosos se almacenaran en una bodega cuyas caracteristicas,
tipo de manejo y disposicion se llevaran a cabo segiin lo establecido en el
Decreto Supremo N° 148/2003 del MINSAL.

Durante las Fases de Construccion y Cierre del Proyecto, se considera la
implementacién de contenedores para Residuos Asimilables a Domiciliarios,
papel y cartén e Industriales No Peligrosos dentro de las Instalaciones de
Faena Principal y Auxiliares. Cabe mencionar que los escombros generados
en esta fase no seran acopiados, y seran trasladados inmediatamente a un sitio
de disposicién final autorizado por un transportista con la debida autorizacién
para ejercer dicha actividad.

Los antecedentes técnicos de los PAS 140 y 142, se adjuntan en Anexos E.1y
E.2 de la Adenda, donde se detallan las cantidades y tipo de almacenamiento
de los residuos para la fase de construccion y cierre del Proyecto.

Se contara con una bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas, cuya
cantidad no superara las 3 toneladas. Estas sustancias seran dispuestas en una
bodega comiin en cumplimiento a lo establecido en el parrafo II del Decreto
Supremo N° 43/2016 del MINSAL.

En cada sector de trabajo, se utilizard una lona impermeable y un recipiente
hermético de 120 litros para la captacién del residuo liquido generado. Para la
actividad de lavado de canoas, cabe destacar que el agua a utilizar
correspondera a agua de calidad industrial, la que serd abastecida por el
proveedor de hormigén mediante el mismo camion betonero, el cual cuenta
con un estanque de agua propio disponible para esta labor. El proveedor de
hormigoén debera contar con todos los permisos y derechos de agua necesarios.
Se estima que el volumen generado serd de aproximadamente 780 litros,
considerando utilizar 60 litros de agua por cada viaje, realizando en total 13
viajes.
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Equipos
electrogenos

Estanque de
combustible

Tuberia de suc-
cion

Tuberia de impul-
sion

Los comprobantes de retiro y recepcion de residuos liquidos de lavado de
canoas se mantendran disponibles en obra.

Los grupos electrogenos se ubican al interior de las instalaciones de faenas, y
seran retirados una vez concluida la faena, dejando el lugar limpio y sin
residuos. Durante la Fase de Cierre, se efectuara la declaraciéon anual de sus
emisiones segin D.S. N° 138/2011 del MINSAL.

La distribucién de los grupos electrogenos necesarios para la ejecucion de las
obras se presenta en la Tabla 13 de la DIA. Mas informacion en respuestas
1.31, 9.9 y 9.10 de la Adenda

Durante la Fase de Construccion se requerird de combustible diésel para el
funcionamiento de los grupos electrégenos, maquinaria y equipos.

Para el abastecimiento de combustible, se habilitard un estanque de 500 litros
de capacidad con surtidor, y se ubicara en la Instalacién de faena principal.

La recarga del estanque sera mediante camiones surtidores que irdan 2 veces
por semana.

Por su parte, los grupos electrogenos seran cargados una vez al dia en la
Instalacién de faenas principal a través del sistema surtidor del estanque en
conformidad a lo establecido por el D.S. N° 160/2008 MINECON
“Reglamento de Seguridad para las instalaciones y Operaciones de Produccién
y Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos” y D.S. N° 379/1986 “Reglamento sobre requisitos
minimos de seguridad para el almacenamiento y manipulacion de
combustibles liquidos derivados del petréleo, destinados a consumos propios”.
La recarga de maquinaria mediana y mayor se realizaras en las estaciones de
servicios mas cercanas.

La distribucion de los estaques de combustibles se indican en la Tabla 14 de la
DIA.

Ademas, se adoptaran las medidas de manejo con el fin de evitar accidentes
y/o derrames que se describen en el acapite 1.7.5.1 letra e) de la DIA.

Esta tuberia de acero carbono de 8 pulgadas de didmetro permitird conectar el
punto de suministro de la planta Air Liquide con el primer compresor
centrifugo ubicado en las mismas instalaciones de ésta. La longitud
aproximada de esta cafieria serdA de 20 metros aproximadamente y sus
caracteristicas se presentan en la siguiente tabla.

Tabla N°2. Caracteristicas del Nitroducto

Longitud 20 pulgadas
Didmetro nominal 8 pulgadas
Material Acero carbono
Clase Sch 40

Presién de disefio PN10 8 10 bar)

Temperatura de disefio | 50°C

Método de soldadura TIG

Caudal de operacion 500-1200 Nm3/h

Fluido Nitrogeno geseoso

Altura del ducto Mayor a 1 metro

FUENTE. Tabla 7 de la DIA.
Esta tuberia permitird transportar el nitrogeno gaseoso desde el compresor
centrifugo ubicado en la planta Asu Air Liquide hasta el punto de consumo del
cliente.
Para la construccién del ducto se utilizaran dos materiales distintos a lo largo
del trazado, diferenciando su utilizaciéon de acuerdo a la exposicion al
ambiente que tendran los distintos tramos del Proyecto.
Para los tramos enterrados se utilizara una tuberia de HDPE PE80 110mm,
mientras que para los tramos aéreos (cruces a canales) se utilizara tuberia de
Acero carbono SCH40 galvanizada en caliente.
Por otra parte, para el tramo 1 del Proyecto esta tuberia se limitara a conectar
el compresor ubicado en la Planta ASU Air Liquide con el compresor
reciproco ubicado en las instalaciones de Goodyear recorriendo una distancia
aproximada de 8,5 kilometros.
Para el tramo 2 del Proyecto, se conectara un ramal que iniciaria en las afueras
de Goodyear por calle las Industrias y finalizara aproximadamente en la mitad
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Valvulas e instru-
mentacion

Camaras de in-
speccién

Equipos compre-
sores

4.3.1.2 ACCIONES

Nombre
Delimitaciéon  de
areas de los frentes
de trabajo

Frentes de trabajo

Autorizaciones de
paso

Recorrido y
registro visual del
trazado

de Calle el Milagro por su vereda norte agregando a la longitud total del
trazado otros 700 metros aproximadamente.

Las obras de término del nitroducto en la calle El Milagro corresponden a una
tuberia HDPE, que contard con una extension de 350 metros, la que en su
extremo tendrd un terminal ciego de 4” (110 mm) de didmetro, esta tuberia
podraé ser conectada a un nuevo tramo, de ser necesario.

En la Tabla 8 de la DIA se presenta el detalla de las caracteristicas de la
tuberia de impulsion.

Para controlar el flujo, se contempla la instalacién de vélvulas de aislacién
que permitan cortar el suministro de gas de manera total o parcial. Estas
valvulas ademds son necesarias para las labores de mantenimiento del ducto,
para la instrumentacién y los compresores.

Para el monitoreo de variables como la presion y temperatura del gas al
interior de la tuberia se deben instalar instrumentos de medicion al inicio
(después del primer compresor) y al final (antes del segundo compresor) de la
linea, los que permiten observar e identificar posibles anomalias en el
transporte del fluido.

Son requeridas para proteccion en el cambio de materialidad y mantenimiento
en los cruces aéreos a canales.

Estaran construidas en hormigén, con dimensiones aproximadas de
80x80x120 cm y tendran una tapa metalica de 60x60 cm. Estas camaras seran
ubicadas en el punto donde la tuberia de impulsién se eleva y cambia de
material para atravesar los canales de forma aérea y luego al momento en que
ésta desciende, vuelve a cambiar de material y se entierra a 1.4 metros
aproximadamente.

Se instalardn dos compresores en el trazado con motivo de aumentar la
presion e impulsar el flujo de gas.

El primero sera de tipo centrifugo, estara ubicado entre la tuberia de succion y
la de impulsion al interior de la planta ASU de Air Liquide. Este compresor
recibe el nitr6geno gaseoso a 0,1 bar de presién, lo eleva a 9,5 bar para
enviarlo a través del ducto.

El segundo compresor de tipo reciproco estara ubicado al final de la tuberia de
impulsién y se conectard al punto de consumo en las instalaciones de
Goodyear. Este compresor recibe el gas a 9 bar y lo eleva a una presion de 40
bar para el consumo del cliente.

Las caracteristicas principales de ambos compresores se presentan en la Tabla
10 de la Adenda.

Descripcion.
Corresponde a la instalacién de vallado y/o tarimas en cada uno de los tramos
a trabajar.

Se utilizaran hasta 5 frentes moviles (cuadrillas) de trabajo en paralelo, los
que se localizan en terreno privado o BNUP segun corresponda, y los cuales
contendran la infraestructura necesaria para la operacion de cada cuadrilla de
trabajo. Esta infraestructura serd minima y estard compuesta principalmente
por bafos quimicos, agua potable en recipientes especialmente
acondicionados, equipamiento de seguridad y otros elementos menores. En
ellos no pernoctara personal.

En la Figura 6 de la DIA se presenta la ubicacién de los 31 Sectores de
Trabajo en donde se emplazaran los frentes de trabajo méviles a medida que
avance la construccion del ducto. Para mayor detalle ver Anexo B.5 de la
DIA.

El trazado proyectado estara emplazado en las comunas de San Bernardo y
Maipu, por lo que solicitaran las autorizaciones de paso ante las autoridades
correspondientes de uso permanente y de ocupacion temporal, ademas de los
permisos necesarios para rotura de pavimento, cruces de vias y paralelismos
con servicios existentes.

Con motivo de esta DIA, se realiz6 un levantamiento preliminar de la
situacion actual del area en que se pretende emplazar el Proyecto, no obstante,
a modo de complemento, y para disponer de un registro detallado de la zona a
intervenir antes de los trabajos, se realizara un levantamiento de la situacion
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previo a la ejecucion de las obras.

Esta actividad la realizaran en conjunto Air Liquide y el contratista. Este
ultimo realizard un registro fotografico y de video de todo el trayecto a
intervenir, asegurandose de registrar toda la informacién de las condiciones
existentes. Una copia de este registro quedara en poder de la ITO, dejandose
expresa constancia de la fecha en que se realizé el recorrido.

Antes de proceder a excavar, se tendra definido el ruteo de la linea y la
ubicacion de las cafierias y servicios existentes. Para este efecto se realizaran
calicatas de inspeccién en coordinacién con cada servicio afectado, lo cual
también es requisito para la gestién de los correspondientes permisos de
cruces y paralelismos.

El ruteo se verificard con ayuda y presencia de la ITO, y en caso de dudas se
efectuard sondeo manual (calicatas). Se verificara el alineamiento y posicién
de la cafieria en funcién de las marcas realizadas en terreno. Ademas de la
verificacion de la franja de seguridad, se identificardn todos los elementos
extrafios ajenos a los trabajos propios del Proyecto que no aparezcan en los
planos de éste.

Previo a la construccion del ducto se procedera a verificar el ruteo de las
cafierias existentes de otras compafiias, y otros servicios o elementos
existentes, tales como cables de energia eléctrica, agua y alcantarillado,
respetando una distancia minima de 0,50 m entre los nuevos ductos y los
servicios en cuestion, o la distancia minima exigida por cada servicio, segtin
sean estudiados los antecedentes técnicos de cada caso.

La sefializacién que se considera como partes de las medidas del Proyecto se
encuentran en el Anexo C.3 Estudio de Impacto Vial, de la DIA.

El material extraido de la zanja sera dispuesto de manera que no se mezclen
las diferentes capas edaficas, permitiendo su posterior recuperaciéon para
relleno en el orden que fueron extraidas, manteniendo la secuencia edafica
natural. Dicho esto, la tierra extraida se ubicara en el lado opuesto al area de
trabajo. La capa de suelo removida se ubicara a 1 metro de la zanja, para que,
una vez concluidas las tareas, se repongan en beneficio de la recuperacion del
estrato vegetal. En caso de ser necesario se encajonara sin alterar el libre
transito.

Los costados de las excavaciones se mantendran vallados y se instalard
carteleria que adviertan al publico peatonal y vehicular de la presencia de los
mismos. Se colocaran balizas del tipo intermitente con bateria para
sefializacién nocturno en torno a los tramos de zanja y pozos de empalme que
pudieran quedar abiertos, asi como también deberan colocarse tarimas sobre
estas a fin de evitar caidas de personas y/o animales.

Se tendrd la preocupacién de prevenir que se mezclen con desechos o
materiales contaminantes.

Se utilizaran tuneleras en los cruces con otras tuberias, al igual que en los
cruces bajo calles pavimentadas, salvo que por infactibilidad técnica sea
necesario hacer cruces a cielo abierto. En los casos de calles sin pavimentar y
veredas con cubierta vegetal, las cubiertas se haran a cielo abierto.

Para mayores antecedentes ver Anexo N.1 Método constructivo general de la
Adenda Complementaria.

En la Figura 7 de la DIA se presenta un corte transversal tipico de la zanja.
Cabe indicar que, el material extraido de la zanja sera dispuesto de manera
que no se mezclen las diferentes capas edaficas, permitiendo su posterior
recuperacion para relleno en el orden que fueron extraidas, manteniendo la
secuencia edéfica natural. Dicho esto, la tierra extraida se ubicara en el lado
opuesto al area de trabajo. Detalles respecto de los volimenes de material
extraido, la superficie donde se acopiard y los dias que permanecera alli se
indican en respuesta 1.33 de la Adenda.

Para la instalacién de la cafieria de HDPE, se prevé unir los tramos con cuplas
de unién, por el sistema de electrofusién con maquina automatica polivalente.
La ejecucion de estas soldaduras sera realizada en la superficie, a un costado
de la zanja y previo a la bajada de la cafieria a la zanja, con lo que se asegura
contar con el espacio Optimo y seguro para la correcta ejecucién de las
uniones.
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Se privilegiard los cambios de direccion mediante curvado de la cafieria,
siempre respetando los estandares de la misma.

En aquellos casos donde el radio de curvatura de la cafieria no lo permita, se
utilizaran accesorios como codos y curvas prefabricados, del material y clase
equivalente al tubo y con sus certificados de calidad correspondientes.

El Nitroducto cruza varios canales derivados o subderivados del Canal Lo
Espejo, que nace del Canal Comun Asociacion Canales de Maipo, que a su
vez conduce aguas provenientes del rio Maipo. El canal Lo Espejo tiene una
longitud aproximada de 28 km y riega los sectores de San Bernardo, Pérez
Ossa, Maipu, El Bosque, Padre Hurtado, entre otros.

En total, el Proyecto presenta 15 cruces, 13 cruces con canales y 2 cruces con
acequias, cuya ubicacion se muestra en la Tabla 1 del Anexo M de la Adenda
Complementaria.

Se instalaran protecciones temporales en los costados de canales y acequias,
con la finalidad de evitar que durante las maniobras de movimiento de tierra e
instalacion de estructuras soportantes puedan caer algin tipo de material o
escombros a los cauces.

Una vez bajada la cafieria al fondo de la zanja y cumpliendo la profundidad
requerida que asegure la tapada minima exigida, se volcara sobre el cafio una
capa de arena hasta 0,15 m sobre el ducto, seca, libre de trozos de roca, restos
de escombros ni otros materiales que puedan dafiar las cafierias de HDPE. Se
tendrd maximo cuidado al volcar la arena para rellenar el pozo, de modo que
esta no genere sobre el cafio una flexion excesiva. Luego de asegurar un
minimo de arena de 0,15 m sobre el ducto, se continuard la tapada con el
material original previa seleccién del suelo, evitando mezclar los horizontes y
conservando su orden a la hora de rellenar. Se mantendré la secuencia edéafica
rellenando primero con el material de subsuelo y luego con la capa vegetal
superior.

La cafieria tendra una tapada minima de 0,8 m a largo de toda la traza. En los
casos de que las cafierias, crucen calles publicas, la tapada se incrementara
seglin requiera la Municipalidad de San Bernardo o Maipt o cualquiera de los
servicios afectados por un cruce o paralelismo como son redes de agua
potable, alcantarillado, gasoductos, poliductos, comunicaciones, otros. En
todos los casos que la profundidad del ducto sea inferior a 1,4 m libre desde su
cruz a la cota de terreno, o en los cruces y/o avances por vias publicas, sera
instalada una loseta de proteccion fabricada en hormigon, ubicada 0,3 m sobre
el ducto.

Se efectuara una prueba de resistencia neumatica durante 5 horas la maxima
presién de disefio de la cafieria, seglin normativa de referencia para ductos de
gas. Previo a las pruebas se realizard un barrido del interior del ducto para
eliminar posible contaminacion con tierra o residuos del proceso de soldadura
por electrofusion.

Se tendra especial cuidado con los residuos que puedan salir de las cafierias en
el proceso de barrido, para lo cual se dispondréa de pafios limpios ubicados en
la descarga de las tuberias para luego ser dispuestos segun tipo de residuo.

Se preparara un expediente completo con la totalidad de pruebas realizadas,
junto a los respaldos de documentacién y fotografias del proceso.

Se realizardn practicas tendientes a restaurar y lograr las condiciones del
medio acorde con las establecidas al momento de comenzar con las obras, se
comenzaran las tareas de limpieza inmediatamente después del relleno de la
zanja.

La restitucion de la rasante, reparacion de vereda, calzadas y/o pavimentos, si
las hubiere, se deberan realizar de acuerdo con lo reglamentado por los
organismos con jurisdiccién en la zona.

Se colocaran carteles de sefializacién en cada cambio de direccién, cruces de
calles y/o donde la ingenieria lo determine. Ademas, se instalaran letreros
donde se indique el didmetro del ducto, la presién, la empresa a la cual
pertenece y el nimero de teléfono para llamados frente a una emergencia.
Dichos letreros se localizaran a distancias prudentes, considerando, como en
todos los Proyectos, su instalacién en los sectores de pozos y limites prediales,
entre otros.

Cierre instalacién de faena: Para un adecuado cierre, se asegurard que las
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condiciones y caracteristicas del lugar sean similares a las condiciones y
caracteristicas iniciales de él, para lo cual se desmantelardn y retiraran todas
las estructuras. Los residuos seran correctamente transportados sitios de
disposicion autorizados, mientras que los materiales sobrantes se enviaran a
bodegas del titular o contratista, segin corresponda.

Cierre de frente de trabajo: Al ser frente movil, para el cierre se requiere un
adecuado transporte de residuos a lugares autorizados y el envio de los
eventuales materiales sobrantes a la instalacion de faenas. Ademaés de lo
anterior debera gestionarse la recepcion de las obras de reposicion que hayan
sido comprometidas, hasta la obtencién de los certificados correspondientes.
El Proyecto contempla realizar las mantenciones de la maquinaria estacional
en talleres externos al Proyecto salvo intervenciones menores que no excedan
de una hora de detencion del equipo. Para estas intervenciones se habilitara en
la instalacién de faena principal una malla o geotextil impermeabilizante que
contenga los posibles derrames de aceites propios de las mantenciones para
luego ser retirados como un residuo peligroso y ser depositado en la Bodega
RESPEL de la instalacién de faenas principal.

En obra, existird un registro de caracter permanente sobre el ingreso y egreso
de camiones, indicando la actividad y las frecuencias de los mismos. En todo
momento se dard cumplimiento al D.S. N°18/2001, del Ministerio de
Transportes, que impone restricciones a la circulacién de vehiculos de carga
por las vias al interior del Anillo Américo Vespucio. Ademads, se dard
cumplimiento del D.S. N°158/1980 del Ministerio de Obras Publicas que fija
el peso maximo de los vehiculos que pueden circular por caminos publicos,
estableciendo pesos por eje, rodado y toneladas; al igual que del D.S.
N°200/1993 del Ministerio de Obras Publicas que establece pesos maximos a
los vehiculos para circular en las vias urbanas del pais.

En la Tabla 19 de la DIA se presentan los flujos promedios de vehiculos
mensuales.

En el Anexo L.2 de la Adenda Complementaria se adjunta un KMZ
actualizado, donde se incluyen todos los tramos pavimentados y no
pavimentados a utilizar por la flota de vehiculos del proyecto durante la fase
de construccion.

4.3.2 SUMINISTROS BASICOS

Agua potable,
servicios
higiénicos

Durante la fase de construccion se requerira de agua potable para cubrir las
necesidades de agua para bebida y para los servicios sanitarios de cada uno de
los trabajadores. Este suministro cumplira con lo establecido en el D.S. N°
594/99, del Ministerio de Salud, en cuanto a su cantidad y calidad.
Para los efectos sefialados se considera una dotaciéon minima por persona de
150 I/dia, incluyendo agua para consumo y servicios higiénicos, por lo que el
consumo para la Fase de Construccion se estima en 7,5 m*/dia para el maximo
de mano de obra equivalente a 50 personas.
El abastecimiento de agua potable para consumo de trabajadores se llevara a
cabo mediante agua embotellada, la cual serd suministrada por una empresa
Autorizada, cumpliéndose con lo establecido en el D.S. N° 594/1999,
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas.
El abastecimiento de agua serd mediante la adquisicion de terceros
autorizados y transportada hasta los servicios higiénicos de las instalaciones
de faenas mediante camiones aljibe y hasta los frentes de trabajo.
Ademaéds, se hard uso de bafios quimicos y duchas portatiles, esta
implementacion dard cumplimiento con las disposiciones establecidas en los
articulos 24°, 25° y 26° del Decreto Supremo N° 594/1999 y por Decreto
Supremo N° 201/2001 ambos del Ministerio de Salud, sobre las “Condiciones
Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo”, con relacién a
que:
[] El nimero minimo de artefactos se calculé en base a la tabla del
articulo 23 del Decreto Supremo N°594/1999 del Ministerio de Salud.
0 Las duchas portatiles contardn con un sistema de conduccién y
recoleccion, que evite el escurrimiento por el terreno de las aguas
generadas, evitando apozamientos y focos de insalubridad.
[0 Los bafios quimicos estaran instalados a menos de 75 m del 4rea de
trabajo.
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[J El punto de descarga de las aguas servidas debe ser acreditado,
manteniendo en las obras copia de la factura u otro documento que
respalde la disposicién adecuada de los mismos o copia del Convenio
Uso de Colectores suscrito con la respectiva empresa sanitaria, que
autoriza dicha descarga.

Durante la fase de construccion se requerira de agua industrial la humectacién
del terreno, la que provendrd desde camiones aljibes, y asi se mantendra
humectado el terreno natural durante las faenas de excavacion y movimientos
de tierra. Para estos efectos se considera un volumen de 5 m®/dia repartido en
los frentes de trabajo, por un tiempo estimado de trabajo efectivo de 70 dias,
proyectando un consumo total de 350 m®.

La energia eléctrica requerida por las instalaciones de faenas, sera
proporcionada a través del suministro eléctrico disponible en cada lugar. En el
caso de la instalacién de faena principal, ésta se conectara a los equipos de la
red eléctrica dispuestos en su lugar de emplazamiento, mientras que las
instalaciones auxiliares se contactaran a la matriz general de las plantas (Air
Liquide y Goodyear).

El abastecimiento de energia eléctrica en los distintos sectores de trabajo se
realizara a través de grupos electrégenos. Estos equipos seran retirados cada
mafiana desde la instalacion de faena principal (donde se les cargara
combustible) y seradn trasladados hasta los frentes de trabajo, al finalizar la
jornada se retornaran a la instalaciéon de faena principal para ser guardados
hasta el dia siguiente.

Los grupos electrégenos ubicados al interior de las instalaciones de faenas se
mantendran sobre un pretil con material impermeabilizado. El combustible
serd transportado y suministrado mediante camiones aljibes debidamente
autorizados. En el punto de descarga, se dispondra de medidas especificas de
control de derrames, tales como uso de material impermeabilizante en el punto
de carga, kit para contencion de derrames, extintores y los Elementos de
Proteccion Personal (EPP) necesarios para esta actividad. Cada cuadrilla
contard con un Generador de 10 KVA como suministro de energia, el que
funcionara por un periodo de 4 horas por dia y seran diésel.

La distribucién de los grupos electrogenos necesarios para la ejecucion de las
obras se presenta en la Tabla 13 de la DIA.

En el Anexo C de la Adenda se presentan los Certificados de factibilidad
eléctrica para cada una de las instalaciones de faenas.

Cabe indicar que, los grupos electrogenos ubicados al interior de las
instalaciones de faenas, sera retirado una vez concluida la faena, dejando el
lugar limpio y sin residuos, lo que serd verificado previo al retiro de cada
empresa contratista.

Durante la Fase de Construccion se requerird de combustible diésel para el
funcionamiento de los grupos electrégenos, maquinaria y equipos.

Para el abastecimiento de combustible, se habilitara un estanque de 500 litros
de capacidad con surtidor, y se ubicara en la Instalacién de faena principal.

La recarga del estanque serd mediante camiones surtidores que irdn 2 veces
por semana.

Por su parte, los grupos electrogenos seran cargados una vez al dia en la
Instalacién de faenas principal a través del sistema surtidor del estanque en
conformidad a lo establecido por el D.S. N° 160/2008 MINECON
“Reglamento de Seguridad para las instalaciones y Operaciones de Produccién
y Refinacion, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento de
Combustibles Liquidos” y D.S. N° 379/1986 “Reglamento sobre requisitos
minimos de seguridad para el almacenamiento y manipulaciéon de
combustibles liquidos derivados del petr6leo, destinados a consumos propios”.
La recarga de maquinaria mediana y mayor se realizara en las estaciones de
servicios mas cercanas.

Se exigira a las empresas surtidoras que los estanques y camiones surtidores
cuenten con medidas de contencion de derrames y de seguridad, segtin lo
establece la normativa. Durante las operaciones de carga de combustible, se
dispondra de una membrana impermeable y/o bandejas bajo las maquinarias y
equipos, a fin de recolectar eventuales derrames accidentales o fugas cuando
se realicen las maniobras de carga/descarga.
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Se estima un consumo de 100 litros/adia de combustible.

La distribucion de los estanques de combustibles se presenta en la Tabla 14 de
la DIA.

La impermeabilizacion de la zona de descarga y almacenamiento de
combustible se describe en respuesta 1.29 de la Adenda.

Para los servicios de alimentacién de los trabajadores se habilitard un comedor
en la instalacion de faenas. Dicha instalacion sera habilitada con el objetivo
del consumo de alimentos exclusivamente, es decir no se considera la
preparacion de alimentos en la instalaciéon de faenas ni en los frentes de
trabajo. Por lo tanto, se debe aclarar que la alimentacion de los trabajadores
serd provista por empresas que cuenten con los permisos pertinentes de la
autoridad para el traslado y entrega de alimentos.

El comedor de la instalacién de faena cumplira con lo indicado en el Art. 28°
del D.S. N° 594/1999 MINSAL, que aprueba el reglamento sobre Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

En la Tabla 13 de la Adenda se detalla la maquinaria a emplear durante la fase
de construccion.

El Proyecto contempla realizar las mantenciones de la maquinaria estacional
en talleres externos al Proyecto salvo intervenciones menores que no excedan
de una hora de detencién del equipo. Para estas intervenciones se habilitara en
la instalacién de faena principal una malla o geotextil impermeabilizante que
contenga los posibles derrames de aceites propios de las mantenciones para
luego ser retirados como un residuo peligroso y ser depositado en la Bodega
RESPEL de la instalacion de faenas principal.

El método de construccién con uso de tuneladora se describe en respuesta
1.16 de la Adenda.

Durante la Fase de Construccién del Proyecto se requerira de almacenamiento
y manipulacién de arena fina. Este material sera utilizado como primera capa
protectora en la instalacién de la cafieria en el fondo de la zanja. Dado el uso
previsto de esta arena, se considera usar material de calidad no constructiva,
tipo limo u otro que retina las caracteristicas técnicas descripcion de ser fino y
libre de piedras punzantes de tamafio mayor a 10 mm. El material sera
proporcionado por proveedores de aridos autorizados que cuentan con todos
los permisos de extraccion y distribucién o por una fuente de material
reciclado que cumpla con las caracteristicas técnicas requeridas.

En este contexto, en el punto 25 de la Adenda, se indica que en caso de ser
necesario introducir a la zanja litologia ajena a la propiedad del terreno, este
material debera ser la menor cantidad posible, se recalculé el requerimiento de
aridos presentado en la DIA (2.100 m®). Las cantidades estimadas de material
requerido es de 1.928 m>.

Este material sera suministrado por una Planta de Aridos autorizada, y
corresponderd a Arido de granulometria < 4.75mm, segtin NCh163 y NCh165,
el cual serd trasladado en carretillas manuales desde punto de acopio temporal
hasta el punto de utilizacion. Cabe mencionar que el acopio se realizara en un
area delimitada y en forma diaria.

Durante la Fase de Construccion del Proyecto se requerird de 91 m?® de
hormigdén para la reposicion de pavimentos en calzadas y aceras intervenidas.
Este hormigén serd transportado desde la planta productora directo a cada
frente de trabajo, seglin sea necesario. No esta considerado en el Proyecto la
preparacién de hormigén en obra.

De acuerdo a respuesta 1.26 de la Adenda los materiales de construccion son
los que se indican en la Tabla 22 de dicha Adenda.

4.3.3 RECURSOS NATURALES RENOVABLES
El Proyecto no considera extraer o explotar recursos naturales durante su fase de construccion.
4.3.4.1 EMISIONES A LA ATMOSFERA

Nombre
Emisiones
atmosféricas

Descripcidn.

El titular en el Anexo L de la Adenda Complementaria presenta los resultados
de las emisiones atmosféricas durante la fase de construccién, cuyas
emisiones se generaran emisiones principalmente por las actividades de
excavaciones, apertura de la zanja, tapada de caiieria y flujo vehicular.

Sin embargo, a juicio de la SEREMI de Medio Ambiente de la Region
Metropolitana existen errores, por lo que las emisiones fueron calculados
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nuevamente y sumadas a las emisiones generadas por la operacién de la Planta
Air Liquide, resultando lo que se indica en la siguiente tabla:

Tabla N° 3. Cuadro resumen con emisiones atmosféricas
en fase de construccién.
MP 10
Afio 1 3,76
FUENTE. De acuerdo a Oficio ORD: N° 165 de fecha 27/02/2020 de la
SEREMI de Medio Ambiente.

Por tanto, durante la fase de construcciéon del Proyecto, los niveles de
emisiones atmosféricas, sumados a las emisiones generadas por la operacion
de la Planta actual de Air Liquide, superan el limite maximo establecido por el
Plan de Prevencion y Descontaminacién de la Regién Metropolitana (PPDA),
en el afio 1 de esta fase, por tanto, el Titular debe compensar sus emisiones.

Al respecto la Seremi de Medio Ambiente, mediante Oficio ORD. N° 165 de
fecha 27/02/2020, el cual se pronuncia conforme, de acuerdo a lo siguiente:
“1-- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM un Programa de
Compensacion de Emisiones (PCE), en formato digital, considerando un
aumento del 120% en las emisiones segtin lo establecido en el articulo 64 del
D.S. N°31/2016 (MMA). Las cantidades a compensar por afo cronoldgico se
presentan a continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar, proyecto
“Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipii”

Aiio MP10eq MP10eq al 120% |Fraccion por combustion
[ton/ario] [ton/aiio] [%]
1 3,76 4,51 8,78
14 3,76 4,51 8,78

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 64 de la Adenda y tablas 29 y 42
del Anexo L de la Adenda Complementaria.
Al respecto se aclara que:
-- Los valores presentados en la Tabla 1, no consideran el abatimiento por
aplicacion de supresor de polvo en caminos externos al proyecto segun lo
solicitado en la observacion 3.2.f de la Adenda. Lo anterior, ya que el Titular
no acoge la observacion y considera dicha medida de abatimiento en caminos
externos al predio del proyecto lo que implica una subestimacion de
emisiones, ya que dicha medida se aplicaria en terrenos de terceros o bien
caminos publicos, lo que no asegura su aplicacion, independiente de la
obtencion de su respectiva aprobacion. En abundamiento a lo anterior, la
correcta aplicacion de la medida de abatimiento implicaria obras que no
estdn descritas en el proyecto, ya que la eficiencia del supresor de polvo
dependerd de su aplicacion homogénea en la base granular del camino en
cuestion.
-- En la tabla 1 se consideran las 1,08 [ton/afio] de MP10 declaradas por el
Titular en la Tabla N°64 de la Adenda (valores se presentan en la tabla 25 del
anexo 5 de la DIA del proyecto PLANTA DE GASES DE AIR LIQUIDE
CHILE, Planta San Bernardo), las que corresponden a las emisiones de la
fase de operacion del proyecto a modificar (RCA 262/2013). Lo anterior,
segun lo establecido en el articulo 63 del DS N° 31/2016.
-- Para la etapa de cierre (afio 14) se consideran las mismas emisiones de la
etapa de construccion segtin lo declarado por el Titular en el punto 7.3 del
anexo L de la Adenda Complementaria.
-- Seguin se indica en el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas de
compensacion “deberdn cumplir los siguientes criterios:
0 Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccién de las
emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.
O Verificables, esto es, que generen una reduccién de emisiones que se
pueda cuantificar con posterioridad de la implementacion.
0 Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas no
respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien, que
no correspondan a una accion que conocidamente serd llevada a
efecto por la autoridad publica o particulares.
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Emisiones
odorantes

00 Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por el
periodo en que el proyecto estd obligado a reducir emisiones.”
Finalmente, sefialar que el Art. 64 del D.S. 31/2016 exige que los proyectos
evaluados que sean aprobados con exigencias de compensacion de emisiones,
s6lo podrdn dar inicio a la ejecucion del proyecto o actividad al contar con la

aprobacién del respectivo Programa de Compensacion de Emisiones.

2-- Reportar los medios de verificacion, ante la superintendencia del medio
ambiente (SMA), de la correcta aplicacion del supresor de polvo en caminos
interiores no pavimentados, en particular los medios que permitan verificar
una aplicacién de la mezcla “homogénea en todo el espesor de la base
granular”, segun se especifica en el anexo L.1 de la Adenda Complementaria
(Ficha técnica del supresor de polvo). Se aclara que los antecedentes y
medios de verificacién que evidencien la correcta aplicacion de la medida de
estabilizacion de caminos mediante supresor de polvo, deberdn reportarse
ante la SMA a través del Sistema de Seguimiento Ambiental previo al inicio
de la fase de operacion, al cual se accede a través de la pdgina web
http://www.sma.gob.cl segin lo establecido en la Resolucion Exenta
N°223/2015 de la SMA”.

No contempla

4.3.4.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre
Aguas servidas

Descripcion.

En la Instalacién de Faena Principal se dispondran servicios higiénicos
(bafios) del tipo modular, en nimero correspondiente a lo establecido en la
normativa vigente (D.S. N° 594/99 MINSAL)

Estos bafios modulares, estaran conectados a un estanque de polietileno
destinado a la acumulacién de aguas servidas, cuya capacidad sera de 10.000
litros, las que seran retiradas con una frecuencia de tres veces por semana. El
retiro, tratamiento y disposicion sera realizado por terceros autorizados.

Por otro lado, se contard con bafios quimicos en las instalaciones de faena
auxiliares y en los frentes de trabajo. En particular, los frentes de trabajo
moviles contaran con un 1 bafio quimico por cada 10 trabajadores, a no mas
de 75 metros de distancia del rea de trabajo. Ademads, contaran al menos, con:
lavamanos con bomba de pie, porta papel higiénico, papelero, dispensador de
jabon liquido, porta toalla de papel y ventilacion.

Se exigird a la empresa proveedora de bafios quimicos contar con las
resoluciones sanitarias respectivas asociado al manejo, transporte y
disposicion final de las aguas.

Para la mantencién de los bafios quimicos se contratard a una empresa que
cuente con la autorizacion correspondiente. Para ello, el Titular exigira al
contratista que corresponda, el certificado que acredite el transporte y los
puntos de descarga autorizados y la vigencia de la autorizacién sanitaria.

Para el caso de las duchas, se contara con la cantidad adecuada al nimero de
trabajadores y estaran ubicadas en la instalacién de faena principal. Al igual
que los bafio, las duchas estaran conectadas al estanque de aguas servidas,
para ser posteriormente retiradas, tratadas y dispuestas por terceros
autorizados.

Los trabajadores de las instalaciones de faena auxiliares y de los frentes de
trabajo seran transportados por el contratista hasta la instalacién de faena
principal para hacer uso de las duchas al término de la jornada.

Las aguas servidas generadas producto de los bafios quimicos utilizados
durante la construccién del ducto seran retiradas desde las instalaciones de
faena mediante camiones autorizados, con una frecuencia de 2 a 3 veces por
semana dependiendo del uso de los mismos.

Para el caso de las instalaciones sanitarias de la instalacién de faena principal,
las aguas servidas generadas seran almacenadas en un estanque cuya
capacidad serd de 10 m® El retiro de aguas servidas se realizard con una
frecuencia 3 veces por semana (dependiendo del tamafio del camion que
retirard y de la acumulacién del estanque).

El retiro sera realizado por una empresa que cuente con autorizacion sanitaria,
la que serd contratada especialmente para dicho propédsito y se le exigira
realizar la disposiciéon final en un sitio autorizado. El Titular mantendra
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Residuos liquidos
industriales

registro en las oficinas de las Instalaciones de Faenas de los documentos que
acrediten la disposicion final en lugar autorizado cada vez que se realice.

En la Tabla 23 de la Adenda se indica la generaciéon de aguas servidas para
cada instalacién del Proyecto. Cabe sefialar que se consideré un consumo de
150 l/persona/dia y un factor de recuperacién de 0,8, asi como el valor
maximo de mano de obra.

Los volumenes de aguas servidas a generar en cada instalacién de faenas y
frentes de trabajo se presentan en la Tabla 23 de la Adenda.

Durante toda la fase de construccion del Proyecto se estima la generacion de
780 litros de residuos industriales liquidos a partir del lavado de canoas de
camiones betoneros en los frentes de trabajo donde se requiera la utilizacién
de hormigon.

El proceso de lavado de canoas se realizard sobre una lona impermeable con
un recipiente hermético de 120 litros para la captacién del residuo liquido. El
agua industrial de lavado sera suministrada por un camion aljibe autorizado
para dicha labor.

Finalmente, cuando el recipiente de 120 litros no tenga capacidad para
almacenar mas residuo liquido, seran enviados a la Planta de Recepcion de
RILES de Bravo Energy Chile S.A., ubicada en la comuna de Maipd. De no
ser posible este destinatario, los RILES seran enviados a cualquiera de los
destinatarios autorizados cercanos al area del Proyecto. Para mayor
informacion, ver Anexo A de la Adenda Complementaria, referido al listado
de destinatarios autorizados para tratamiento de RILES.

Cabe indicar que el proyecto no contempla el lavado de ruedas de camiones.

4.3.4.3 EMISIONES DE RUIDO

Nombre

Ruido

Descripcion.

Las emisiones de ruido del proyecto son generadas por: excavacién y frente de
trabajo principalmente.

Segun los resultados presentados en el Anexo C.1 de la DIA, los niveles de
ruido cumplen con lo exigido por el D.S. N° 38/2011 del MMA, al estar bajo
los limites maximos permitidos con medidas de control. Cabe indicar que, las
situaciones evaluadas corresponden a los escenarios de modelacion mas
desfavorables.

Cabe indicar que las medidas de control corresponden a barreras actsticas
modulares de 2.4 [m] de altura para los puntos 3, 4, 6, 9 y 10, mientras que
para el punto 8, la barrera debe de ser de 3.6 [m] de alto. Ademas, se efectuara
una restriccion de operacion simultdnea de maquinaria con alto nivel de ruido.
Por otra parte, de acuerdo a los antecedentes de la respuesta 3.6 de la Adenda
(Tabla 53 de la Adenda), se establecen medidas de control para viviendas
ubicadas en calle El Toqui.

Al respecto la Seremi de Salud, mediante Oficio ORD. N° 6443 de fecha
15/11/2019, el cual se pronuncia conforme.

4.3.4.4. VIBRACIONES

Vibraciones

4.3.5 RESIDUOS

En respuesta 3.7 de la Adenda, se presentaron los antecedentes relativos a los
niveles de vibraciones estimado en receptores del area de influencia del
proyecto. De acuerdo a los resultados obtenidos respecto a vibraciones, se
concluye los niveles de vibracién estimados, tanto en receptores externos
como internos, se encuentran bajo de los limites establecidos en la normativa
de referencia utilizada, Transit Noise and Vibration Impact Assesment de la
Federal Transit Administration — USA — May 2006. Para ello, se restringira el
uso de rodillo vibratorio a uno de potencia, como maximo de 20,2 HP.

4.3.5.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos  solidos

El volumen de produccion de los Residuos Soélidos Asimilables a

domiciliarios y | Domiciliarios se puede estimar en 1,1 kg/hab/dia.

asimilables

Considerando esta tasa, la produccién diaria, con un maximo de 50 personas
trabajando simultdneamente como mano de obra en las faenas de
construccion, generaria un maximo eventual de 55 kg/dia.

Para realizar la disposicion transitoria de los residuos en obra, existiran
recipientes de 240 litros con tapa ubicados en las instalaciones de faena y
correctamente identificados. Estos residuos seran retirados en forma periddica,
3 veces por semana, segin tasa de generacion de manera de mantener las
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condiciones sanitarias.

El retiro y disposicion final se realizara a sitios autorizados por la Autoridad
Sanitaria correspondiente, por medio de camiones habilitados para estos fines.
Los Residuos Sélidos generados durante la construcciéon del ducto seran de
origen industrial inertes, no peligrosos, correspondientes a restos de soldadura
y despuntes metdlicos y plésticos, trozos de tuberias, estimdndose una
generacion de 714,9 kg/mes. Estos se almacenaran transitoriamente en un
contenedor de 8 m? ubicado en la instalacion de Faena principal.

Residuos Posteriormente, seran conducidos a un relleno sanitario autorizado,
industriales no | manteniéndose un registro de cada retiro.
peligrosos Ademads, producto del desmantelamiento de las instalaciones de faena se

generaran 1.100 kg/mes de escombros, los que no serdn acopiados
temporalmente, sino que seran retirados inmediatamente y trasladados a un
sitio de disposicion final autorizado, por un transportista debidamente
autorizado.
Mayores antecedentes en PAS 140, adjunto en Anexo E.1 de la Adenda.

4.3.5.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Residuos Se generaran restos de pinturas, aceites lubricantes usados y otros elementos

peligrosos utilizados en la fase construccién. Se estima una generacién de 40 Kg
mensuales. Los residuos permaneceran en la bodega de Residuos Peligrosos
modular, la cual serd disefiada de acuerdo a las exigencias establecidas en el
D.S. N° 148/03 de MINSAL Aprueba Reglamento Sanitario de Manejo de
Residuos Peligrosos del Ministerio de Salud. Contard con autorizacién
sanitaria de instalacion y operacién correspondiente, y dispondra de capacidad
suficiente para almacenar de manera temporal los Residuos Peligrosos
generados durante la Fase de Construccién del Proyecto.
Los Residuos Peligrosos seran trasladados para su disposiciéon definitiva en
recinto autorizado por la Autoridad Sanitaria. El transporte de estos residuos
también se realizard por parte de una empresa autorizada. Para mayor
informacion ver Anexo E.2 PAS 142 de la Adenda.

4.3.5.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS

No contempla

Referencia al ICE | Capitulo IV del ICE.

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.4 FASE DE OPERACION
4.4.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.
4.4.1.1 PARTES Y OBRAS.

Esta tuberia de acero carbono de 8 pulgadas de didmetro permitira conectar el
punto de suministro de la planta Air Liquide con el primer compresor
centrifugo ubicado en las mismas instalaciones de ésta. La longitud
aproximada de esta cafieria serd de 20 metros aproximadamente y sus
caracteristicas se presentan en la siguiente tabla.

Tabla N°4. Caracteristicas del Nitroducto

Longitud 20 pulgadas
Didmetro nominal 8 pulgadas
Material Acero carbono
Clase Sch 40
Tuberia de suc- Presién de diseilo PN10 8 10 bar)
cion Temperatura de disefio | 50°C

Meétodo de soldadura TIG

Caudal de operacion 500-1200 Nm3/h

Fluido Nitrégeno geseoso

Altura del ducto Mayor a 1 metro
FUENTE. Tabla 7 de la DIA.

Tuberia de impul- | Esta tuberia permitird transportar el nitrégeno gaseoso desde el compresor

sion centrifugo ubicado en la planta Asu Air Liquide hasta el punto de consumo del

cliente.

Para la construccién del ducto se utilizardn dos materiales distintos a lo largo
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Valvulas e instru-
mentacion

Camaras de in-
speccién

Equipos compre-
sores

4.4.1.2 ACCIONES.

Nombre
Mantencion en
compresores y
ductos

del trazado, diferenciando su utilizacion de acuerdo a la exposicion al
ambiente que tendran los distintos tramos del Proyecto.

Para los tramos enterrados se utilizara una tuberia de HDPE PE80 110mm,
mientras que para los tramos aéreos (cruces a canales) se utilizara tuberia de
Acero carbono SCH40 galvanizada en caliente.

Por otra parte, para el tramo 1 del Proyecto esta tuberia se limitara a conectar
el compresor ubicado en la Planta ASU Air Liquide con el compresor
reciproco ubicado en las instalaciones de Goodyear recorriendo una distancia
aproximada de 8,5 kilometros.

Para el tramo 2 del Proyecto, se conectara un ramal que iniciaria en las afueras
de Goodyear por calle las Industrias y finalizara aproximadamente en la mitad
de Calle el Milagro por su vereda norte agregando a la longitud total del
trazado otros 700 metros aproximadamente.

Las obras de término del nitroducto en la calle El Milagro corresponden a una
tuberia HDPE, que contard con una extension de 350 metros, la que en su
extremo tendrd un terminal ciego de 4” (110 mm) de didmetro, esta tuberia
podra ser conectada a un nuevo tramo, de ser necesario.

En la Tabla 8 de la DIA se presenta el detalla de las caracteristicas de la
tuberia de impulsién.

Para controlar el flujo, se contempla la instalacién de vélvulas de aislacién
que permitan cortar el suministro de gas de manera total o parcial. Estas
valvulas ademds son necesarias para las labores de mantenimiento del ducto,
para la instrumentacién y los compresores.

Para el monitoreo de variables como la presion y temperatura del gas al
interior de la tuberia se deben instalar instrumentos de medicion al inicio
(después del primer compresor) y al final (antes del segundo compresor) de la
linea, los que permiten observar e identificar posibles anomalias en el
transporte del fluido.

Son requeridas para proteccion en el cambio de materialidad y mantenimiento
en los cruces aéreos a canales.

Estaran construidas en hormigén, con dimensiones aproximadas de
80x80x120 cm y tendran una tapa metalica de 60x60 cm. Estas camaras seran
ubicadas en el punto donde la tuberia de impulsién se eleva y cambia de
material para atravesar los canales de forma aérea y luego al momento en que
ésta desciende, vuelve a cambiar de material y se entierra a 1.4 metros
aproximadamente.

Se instalardn dos compresores en el trazado con motivo de aumentar la
presion e impulsar el flujo de gas.

El primero sera de tipo centrifugo, estara ubicado entre la tuberia de succién y
la de impulsion al interior de la planta ASU de Air Liquide. Este compresor
recibe el nitrégeno gaseoso a 0,1 bar de presion, lo eleva a 9,5 bar para
enviarlo a través del ducto.

El segundo compresor de tipo reciproco estara ubicado al final de la tuberia de
impulsién y se conectard al punto de consumo en las instalaciones de
Goodyear. Este compresor recibe el gas a 9 bar y lo eleva a una presion de 40
bar para el consumo del cliente.

Las caracteristicas principales de ambos compresores se presentan en la Tabla
10 de la Adenda.

Descripcion

Se contemplan actividades de mantencién de los compresores de nitrégeno de
Los Pinos y de la planta de Goodyear, en los ductos de succién/impulsion, en
la Planta General y en el Sistema de control. El detalle respecto de la
temporalidad de cada actividad de mantencion, los productos y equipos que se
necesitan, los residuos que se generan en las distintas actividades, el manejo y
la disposicién que tendran estos residuos que se generaran se encuentran en el
Anexo F de la Adenda Complementaria.

Dentro del plan de mantenimiento de la canalizacién estd previsto efectuar
recorridos de inspeccion en la traza para verificar su correcta operacion y
sefializacion, ademas de realizar las reposiciones de cafierias si es necesarios,
controlar el estado de las camaras de servicio al cliente, verificar la ausencia
de nuevas interferencias, asi como cualquier condicién que pudiese significar
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Comisionamiento
y puesta en marcha

un riesgo o ameritar la realizacion de una tarea de mantenimiento correctivo.
Se considera realizar la mantencion de los cruces de canales aéreos una vez al
afio, en coordinacion con la Asociacién de Canalistas del Maipo, gestionando
la limpieza de los canales 10 metros aguas arriba y 10 metros aguas abajo del
punto intervenido.
Ademas, se contemplan actividades de mantencién de los compresores de
nitrégeno de Los Pinos y de la planta de Goodyear, en los ductos de
succién/impulsién, en la Planta General y en el Sistema de control. El detalle
respecto de la temporalidad de cada actividad de mantencion, los productos y
equipos que se necesitan, los residuos que se generan en las distintas
actividades, el manejo y la disposicion que tendran estos residuos que se
generaran se encuentran en el Anexo F de la Adenda Complementaria.
Corresponde al procedimiento establecido con el objeto de entregar las
consideraciones minimas de seguridad para la realizacion de actividades de
Comisionamiento y Puesta en marcha en sistemas, mediante la identificacién
de riesgos y su posterior minimizacion durante el desarrollo de estas
actividades, ademas de promover en los trabajadores la cultura del
autocuidado a través de la aplicacion de normas de trabajo seguro.
De manera previa a la puesta en marcha se dan a conocer los elementos de
proteccién personal y todas aquellas acciones y condiciones inseguras,
seguido del establecimiento de las etapas y planificacién en materias de
seguridad y salud ocupacional para una puesta en marcha segura.
El desarrollo de la puesta en marcha del Nitroducto comienza con el
comisionamiento, labor que consiste en verificar previo a la puesta en marcha
que todo el sistema se encuentra construido y preparado segtin las
especificaciones técnicas, desde un aspecto documental y fisico. Para esto el
Jefe de Comisionamiento distribuye las diferentes tareas de revision entre los
especialistas encargados, verificando entre otras lo siguiente:
Documentacidn técnica de equipos, componentes y materiales.
Documentacién de aceptacion de pruebas, test y ensayos.
Documentacién de aceptacién limpieza de componentes y barridos de
sistema.
Manuales de operacion.
Protocolo de emergencias.
Actas de capacitacion de seguridad a Operadores.
Calificacién técnica de Operadores.
Check list de liberacion de equipos.
Check list de retiro de bloqueos, con la aprobaciéon de todos los
encargados de areas.

[l Actas de entrega de EPP a Operadores.
Luego, se realiza la puesta en marcha, la que debera ser realizada por personal
especializado y/o aquel designado por el mandante. Existen riesgos de
descargas eléctricas, muerte y dafios a la propiedad derivados de una
incorrecta operacién o la no aplicacion del procedimiento, por lo tanto, cada
integrante del desarrollo de puesta en marcha debe seguir estrictamente las
indicaciones del coordinador, sin adelantar etapas del proceso. Para la puesta
en marcha se siguen las indicaciones de operacion de los fabricantes de cada
equipo y las instrucciones detalladas en el Manual de Operacion del sistema.
El coordinador debera definir las diferentes etapas de control intermedio que
condicionan el paso a las siguientes etapas, hasta lograr la operaciéon normal
establecida. El coordinador de puesta en marcha sera responsable de realizar
una reunién de planificacion con el equipo que participard en ésta, donde
explicara las etapas de desarrollo y los roles de cada uno.
Finalmente, una vez terminada la puesta en marcha, se procedera a realizar un
test de performance del sistema, el cual consta de ajustar todos los parametros
del sistema necesarios para lograr los resultados definidos por disefio, en
cuanto a produccién, presiones y caudales. Lo anterior debe ser registrado en
un informe, indicando los valores de disefio esperados y los valores reales
alcanzados.
Ademas de lo anterior, es necesario someter a prueba los sistemas de
seguridad instalados, para ello deben ser simuladas artificialmente las
condiciones de fallo identificadas por disefio, con el objeto de asegurar el

s o | O/am|
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correcto funcionamiento de los sistemas de proteccién correspondientes. Lo
anterior serd registrado en un informe de pruebas de sistemas de seguridad.

Transporte de | El ducto estara dedicado al transporte de nitrogeno gaseoso entre la planta de

nitrégeno Air Liquide y la Planta Goodyear, posibilitando el transporte del gas desde la
comuna de San Bernardo hasta Maipt. Se considera un segundo tramo de
suministro de nitrégeno hasta la calle El Milagro utilizando el mismo ducto,
para abastecer a otros consumidores de la zona.
Cabe mencionar, que durante la operacién normal del Nitroducto no se
producirdan venteos de nitrogeno a la atmdsfera. En caso de ser necesario
efectuar un venteo para una tarea de mantenimiento mayor al mismo, sera
efectuado de manera controlada por personal calificado. Dado que el
nitrogeno es un componente natural del aire, el mismo no es contaminante,
por lo que no se consideran efectos ambientales asociados a una posible
ruptura del sistema de tuberias.
La operacién de la canalizacién serd controlada de manera remota por
personal de la planta ASU de Air Liquide S.A a través de un enlace de fibra
optica contratado a un proveedor de servicios de telecomunicaciones.

4.4.2 SUMINISTROS BASICOS

Nombre Descripcidn.

Se hara uso del sistema de agua potable y alcantarillado existente en la Planta

de Air Liquide.

En el Anexo H de la Adenda Complementaria se presentan los certificados que

demuestran el actual abastecimiento de los suministros basicos (agua potable

y alcantarillado).

La factibilidad de suministro de energia eléctrica sera a través de la empresa

del sector y estara de acuerdo a las normas vigentes de la Superintendencia de

Electricidad y Combustibles (SEC), haciendo uso de las instalaciones

existente en la planta Air Liquide.

El Proyecto hara uso de la bodega de sustancias peligrosas de la Planta de Air

Sustancias Liquide para el almacenamiento de aceite lubricante, que sera usado para las

peligrosas actividades de mantencién. Dicha bodega cuenta con autorizacién sanitaria
mediante Resolucién Exenta N° 730 (Anexo J de la Adenda Complementaria).

4.4.3 PRODUCTOS GENERADOS

El Proyecto contempla el transporte mediante el Nitroducto de hasta 1200 m*h de nitrégeno

gaseoso, con un promedio de 800 Nm?/h, con una cantidad mensual estimada de 668,16 ton/mes.

4.4.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no contempla la extraccion o explotaciéon de recursos naturales renovables para

satisfacer sus necesidades durante la operacion

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

De acuerdo al Estudio de Emisiones Atmosféricas del Anexo L de la Adenda

Complementaria, se consideran despreciables las emisiones de la fase de

operacion.

Agua potable y
alcantarillado

Energia eléctrica

Emisiones a la

atmosfera Al respecto, la Seremi de Medio Ambiente, mediante Oficio ORD. N° 165 de
fecha 27/02/2020, se pronuncia conforme.

Emisiones No contempla

odorantes

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Nombre Descripcion.

Se hara uso del sistema de alcantarillado existente en la Planta de Air Liquide.
En el Anexo H de la Adenda Complementaria se presentan los certificados que
demuestran el actual abastecimiento de los suministros basicos (agua potable
y alcantarillado).
4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO
Nombre Descripcion
Ruido Durante la fase de operacién las fuentes de ruido principales corresponden al
uso de equipos compresores (centrifugo y reciproco).
Segun los resultados presentados en el Anexo C.1 de la DIA y respuesta 3.6 de
la Adenda, los niveles de ruido cumplen con lo exigido por el D.S. N° 38/2011
del MMA, al estar bajo los limites maximos permitidos.
Al respecto la SEREMI de Salud, mediante Oficio ORD. N° 6443 de fecha

Aguas servidas

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2146035105



15/11/2019, se pronuncia conforme.

4.4.6 RESIDUOS
4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS
Nombre Descripcion.

Durante la fase de operacién no se generaran mayores cantidades de residuos
s6lidos domiciliarios (RSD) a lo aprobado mediante RCA N°262/2013, dado
que el personal encargado de la mantencion del Nitroducto correspondera a
los trabajadores de la actual Planta de Air Liquide.

Los tunicos residuos que seran acopiados en la bodega de residuos no
peligrosos en la Planta de Air Liquide de Los Pinos, corresponderan a 40
kg/fase de cartones que se produciran en la totalidad de la fase de operacion
del Proyecto.

Con respecto a lo anterior, en la Resolucién Exenta N° 4376/2018 (Anexo J de
la Adenda Complementaria) que autoriza el acopio temporal de residuos
industriales no peligrosos en la bodega temporal de la Planta Los Pinos, se
indica que la cantidad maxima de cartones que se podran almacenar sera de 10
kg/mes, los que se dispondrdn en un contenedor de carton de 1 m?
debidamente sefializado. Sin embargo, en la actualidad se estima que se
acopian aproximadamente 8 kg/mes de estos residuos producto del desarrollo

Residuos  sélidos
domiciliarios y
asimilables

Residuos del proyecto original; por lo tanto, durante la fase de operacion del Proyecto

industriales no | actualmente en evaluacién se almacenaran aproximadamente 8,26 kg/mes de

peligrosas cartones en la bodega temporal de la Planta Los Pinos, lo cual se ajusta en
términos de capacidad a lo establecido en la autorizacion mencionada
anteriormente.

Cabe indicar que los residuos industriales no peligrosos que se generaran a
partir de la limpieza de canales (312.000 kg/fase) seran retirados y conducidos
inmediatamente a un sitio de disposicion final autorizado por camiones
debidamente habilitados para este fin. Ademas, durante la fase de operacién
no se contempla la generacién de residuos asimilables a domiciliarios debido
a que no se contratard mano de obra adicional a la existente en la Planta
actualmente.
En la Tabla 29 de la Adenda se presenta resumen de lo residuos de la fase de
operacion.
4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS
Durante la fase de operacién se contempla la generaciéon de guaipes contaminados con aceites,
restos de aceite compresores y filtros de aceite producto de mantenciones menores realizadas a las
maquinarias.
Estos residuos serdn almacenados temporalmente en la bodega de Residuos Peligrosos autorizada,
ubicada en la Planta Los Pinos cumpliendo con lo establecido en el D.S. N° 148/2003 MINSAL,
que “Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos”. La autorizacion de la
Bodega de Residuos Peligrosos Planta Los Pinos se adjunta en el Anexo J de la Adenda
Complementaria.
Las cantidades maximas y almacenamiento en la bodega existente en Planta Los Pinos se presenta
en la Tabla 18 de la Adenda.
En cuanto a las cantidades totales que se generaran y acopiardn durante la fase de operacion del
Proyecto en evaluacion, se indica que se generaran 26 kg/fase de filtro de aceite y 13 kg/fase de
guaipes contaminados, es decir se generaran 0,25 kg/mes de filtros de aceite y de guaipes
contaminados. Lo anterior, sumado a los residuos peligrosos que se acopian actualmente en la
bodega (1,2 kg/mes de guantes y pafios contaminados con aceites, grasa y/o pintura), se tiene que
durante la fase de operacién del Proyecto la bodega acopiara aproximadamente 1,45 kg/mes de
guantes y pafios contaminados con aceite, grasa y/o pintura.
Ademas, se estima que actualmente en la Planta de Air Liquide se generan 11,1 kg/mes de aceites y
asociados, a lo cual se debe sumar 1 kg/mes de aceites de compresores que generara el Proyecto en
evaluacién, generando un total de 12,1 kg/mes de aceites y asociados, lo cual se encuentra dentro de
los limites establecidos por la resolucion sanitaria de la bodega de residuos peligrosos.
Mayores antecedentes en respuesta 1.35 y Anexo E.2 de la Adenda.
4.4.6.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS
El Proyecto hard uso de la bodega de sustancias peligrosas de la Planta de Air Liquide para el
almacenamiento de aceite lubricante, que sera usado para las actividades de mantencion. Dicha
bodega cuenta con autorizacion sanitaria mediante Resolucion Exenta N° 730 (Anexo J de la
Adenda Complementaria).
4.4.6.2 PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL
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MEDIO AMBIENTE
No contempla

Referencia al ICE | Capitulo IV del ICE.

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.5. FASE DE CIERRE

4.5.1 PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.

4.5.1.1 PARTES Y OBRAS.
Instalacion de faenas

Bodega almacenamiento temporal
de residuos peligrosos y no
peligrosos

4,5.1.2. ACCIONES
Habilitaciéon de instalacién de
faenas

Desmantelamiento de las obras

Limpieza del area afectada

El Proyecto considera la habilitacién de tres instalaciones de
Faenas, las cuales corresponden a dos instalaciones auxiliares y
una principal. La Instalacién de Faena Principal funcionara
como base para todos los recursos movilizados mientras se
ejecutan los trabajos de construccion. En esta instalacién, se
ubicaran las oficinas administrativas (en formato de
“contenedor”), bodega de materiales, casa de cambio principal,
duchas, bafios, comedores, estacionamientos y zona de acopio
de caifierias, entre otros.

La localizacion de las tres instalaciones de faenas se presentan
en la Figura 5 de la DIA. Ademaés, en la Tabla 1 de la Adenda
Complementaria se indican las obras internas de cada una de
las instalaciones de faenas.

En la respuesta 1.5 y Tabla 14 de la Adenda se presenta las
coordenadas de ubicacién de las tres instalaciones de faenas.

Se contara con bodegas y sitios para el acopio de materiales y
residuos producidos en cada una de las instalaciones de faenas.
Los residuos peligrosos se almacenaran en una bodega cuyas
caracteristicas, tipo de manejo y disposicién se llevar a cabo
seglin lo establecido en el Decreto Supremo N° 148/2003 del
MINSAL.

Durante las Fases de Construccién y Cierre del Proyecto, se
considera la implementacién de contenedores para Residuos
Asimilables a Domiciliarios, papel y cartén e Industriales No
Peligrosos dentro de las Instalaciones de Faena Principal y
Auxiliares. Cabe mencionar que los escombros generados en
esta fase no serdn acopiados, y seran trasladados
inmediatamente a un sitio de disposicién final autorizado por
un transportista con la debida autorizacién para ejercer dicha
actividad.

Los antecedentes técnicos de los PAS 140 y 142, se adjuntan en
Anexos E.1 y E.2 de la Adenda, donde se detallan las
cantidades y tipo de almacenamiento de los residuos para la
fase de construccién y cierre del Proyecto.

Al inicio de la Fase de Cierre se habilitaran las mismas
instalaciones de faena de la fase de construccion y se
coordinara los frentes de trabajo necesarios, los que estaran
preparados para la instalacion y operacién transitoria de
infraestructura de apoyo a las labores de desmantelamiento y
como centro de operacion del personal de la empresa y de los
contratistas a cargo de la ejecucién de dichas obras. En lo
posible estas obras se ubicardn en los terrenos que fueron
habilitados para construccion del Proyecto.

Se inhabilitardn y sellardn todas las conexiones de
abastecimiento de nitrégeno gaseoso, para proceder con el
venteo controlado del gas, el cual se realizard tomando todas
las medidas de seguridad para evitar asfixias del personal que
realiza las tareas. La tuberia serd retirada, la estaciéon de
bombeo se desmantelard y se retiran las valvulas de la linea.
Todo personal involucrado en las diferentes tareas de retiro de
las instalaciones deberd tener conocimiento sobre la
clasificacién y gestion de los residuos generados y recolectados
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Traslado de insumos, residuos,
materiales y personal

Restitucion de la vegetacion

Flujo vehicular

4.4.2 SUMINISTROS BASICOS
Agua potable y alcantarillado

durante estas tareas de limpieza de modo de proporcionar la
mejor clasificacién posible de los residuos y asegurar la
correcta disposicién final de ellos.

Una vez que se ejecuten todas las actividades de la Fase de
Cierre, se procederd al retiro de todas las dependencias
pertenecientes a la instalacién de faenas, sus servicios y todo
vestigio de ocupacién, tal sefialética innecesaria, restos de
tuberias, plasticos, etc.

Todos los residuos generados en esta fase seran acopiados y
trasladados hasta su disposicion final de acuerdo a la normativa
ambiental vigente. Se considera la reutilizacion y/o reciclaje de
todos aquellos materiales y/o componentes que sean factibles
de gestionar.

En aquellas zonas que la ameriten, se estudiaria la posibilidad
de revegetar la servidumbre de paso con vegetacion de baja
profundidad acorde con el area.

Se estima un flujo vehicular de 934 viajes durante toda la fase
de cierre del Proyecto.

Durante la Fase de Cierre se requerira de agua potable para
cubrir las necesidades de agua para bebida y para los servicios
sanitarios de cada uno de los trabajadores. Este suministro
cumplird con lo establecido en el D.S. N° 594/99, del
Ministerio de Salud, en cuanto a su cantidad y calidad.

Para los efectos sefialados se considera una dotaciéon minima
por persona de 150 l/dia, incluyendo agua para consumo y
servicios higiénicos, por lo que el consumo para la Fase de
Cierre sera de 3 m*dia para un promedio de 20 trabajadores
activos, y 4,5 m*/dia para el periodo maximo de 30 personas.
En la Instalaciéon de Faena Principal se dispondran servicios
higiénicos (bafios) del tipo modular, en ndmero
correspondiente a lo establecido en la normativa vigente (D.S.
N° 594/99 MINSAL) diferenciados bafios para hombres y
mujeres. Estos bafios modulares, estardn conectados a un
estanque de polietileno destinado a la acumulacién de aguas
servidas, cuya capacidad serd de 10.000 litros, las que seran
retiradas con una frecuencia de tres veces por semana. El
retiro, tratamiento y disposicién serd realizado por terceros
autorizados.

Por otro lado, se contard con bafios quimicos en las
instalaciones de faena auxiliares y en los frentes de trabajo. En
particular, los frentes de trabajo méviles contardan con un 1
bafio quimico por cada 10 trabajadores, a no mas de 75 metros
de distancia del area de trabajo. Ademas, contaran al menos,
con: lavamanos con bomba de pie, porta papel higiénico,
papelero, dispensador de jabon liquido, porta toalla de papel y
ventilacion.

Se exigira a la empresa proveedora de bafios quimicos contar
con las resoluciones sanitarias respectivas asociado al manejo,
transporte y disposicion final de las aguas.

Para la mantencién de los bafios quimicos se contratara a una
empresa que cuente con la autorizacién correspondiente. Para
ello, el Titular exigird al contratista que corresponda, el
certificado que acredite el transporte y los puntos de descarga
autorizados y la vigencia de la autorizacion sanitaria.

Para el caso de las duchas, se contara con la cantidad adecuada
al nimero de trabajadores y estaran ubicadas en la instalacién
de faena principal. Al igual que los bafio, las duchas estaran
conectadas al estanque de aguas servidas, para ser
posteriormente retiradas, tratadas y dispuestas por terceros
autorizados.

Los trabajadores de las instalaciones de faena auxiliares y de
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Agua industrial

Energia eléctrica

Combustible

Alimentacién

los frentes de trabajo seran transportados por el contratista
hasta la instalacion de faena principal para hacer uso de las
duchas al término de la jornada.

Durante la Fase de Cierre se requerird de agua industrial para
mitigar la emisién de polvo, para lo cual se dispondrd de
camiones aljibe que mantendran humectado el terreno natural
durante las faenas de excavaciéon y movimientos de tierra. Para
estos efectos se considera un volumen de 5 m*/dia repartido en
los frentes de trabajo, por un tiempo estimado de trabajo
efectivo de 70 dias, proyectando un consumo total de 350 m>.
No habréd uso de agua industrial para otro destino distinto al
control de polvo durante la fase de cierre.

La energia eléctrica requerida por las instalaciones de faenas
sera proporcionada a través del suministro eléctrico disponible
en cada lugar. En el caso de la instalacion de faena principal
esta se conectara a los equipos de la red eléctrica dispuestos en
su lugar de emplazamiento, mientras que las instalaciones
auxiliares se contactaran a la matriz general de las plantas (Air
Liquide y Goodyear).

El abastecimiento de energia eléctrica en los distintos sectores
de trabajo se realizara a través de grupos electrégenos. Estos
equipos seran retirados cada marfiana desde la instalacién de
faena principal (donde se les cargard combustible) y seran
trasladados hasta los frentes de trabajo, al finalizar la jornada
se retornardan a la instalacién de faena principal para ser
guardados hasta el dia siguiente.

Los grupos electrdgenos ubicados al interior de las
instalaciones de faenas se mantendran sobre un pretil con
material impermeabilizado, el combustible sera transportado y
suministrado mediante camiones aljibes debidamente
autorizados. En el punto de descarga, se dispondra de medidas
especificas de control de derrames, tales como uso de material
impermeabilizante en el punto de carga, kit para contencion de
derrames, extintores y los Elementos de Proteccion Personal
(EPP) necesarios para esta actividad.

Cada cuadrilla (3 en total) contard con un generador de 10
KVA, el que funcionara 4 horas por dia y su combustible sera
Diésel.

En la Tabla 32 de la DIA se presenta la distribucién de los
grupos electrogenos durante la fase de cierre.

Durante la fase de cierre, se efectuard la declaraci6on anual de
sus emisiones segun D.S. N° 138/2011 del MINSAL.

Se requerird de combustible diésel para el funcionamiento de
los grupos electrégenos, maquinaria y equipos.

Para el abastecimiento de combustible, se habilitarda un
estanque de 500 litros de capacidad con surtidor, y se ubicara
en la Instalacion de faena principal.

La recarga del estanque serd mediante camiones surtidores que
irdn 2 veces por semana.

Por su parte, los grupos electrogenos seran cargados una vez al
dia en la Instalacion de faenas principal a través del sistema
surtidor del estanque en conformidad a lo establecido por el
D.S. N° 160/2008 MINECON “Reglamento de Seguridad para
las instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacién,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos” y D.S. N° 379/1986 “Reglamento
sobre requisitos minimos de seguridad para el almacenamiento
y manipulacién de combustibles liquidos derivados del
petroleo, destinados a consumos propios”. La recarga de
magquinaria mediana y mayor se realizaras en las estaciones de
servicios mas cercanas.

Para los servicios de alimentaciéon de los trabajadores se
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4.4.3 PRODUCTOS GENERADOS

habilitardA un comedor en la instalacién de faenas. Dicha
instalacion serd habilitada con el objetivo del consumo de
alimentos exclusivamente, es decir no se considera la
preparacion de alimentos en la instalaciéon de faenas ni en los
frentes de trabajo. Por lo tanto, se debe aclarar que la
alimentacién de los trabajadores sera provista por empresas
que cuenten con los permisos pertinentes de la autoridad para
el traslado y entrega de alimentos.

El comedor de la instalacion de faena cumpliré con lo indicado
en el Art. 28° del D.S. N° 594/1999 MINSAL, que aprueba el
reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Baésicas en los Lugares de Trabajo. De tal modo, el comedor
considera las siguientes acciones:

[0 El comedor ubicado en la instalacién de faena estara
completamente aislado de las areas de trabajo y
cualquier fuente de contaminacién ambiental.

Serd exclusivo para comer y no se prepararan
alimentos al interior de las instalaciones.

Estard provisto de mesas y sillas, con cubiertas de
material lavable.

Tendra piso de material sélido y facil limpieza.

Contara con sistema de protecciéon que impidan el
ingreso de vectores.

Estara dotado de agua potable para el aseo de manos y
cara.

O OO O &4

El Proyecto no contempla la generacién de productos durante la fase de cierre.

4.4.4 RECURSOS NATURALES RENOVABLES

El Proyecto no contempla la extraccion o explotaciéon de recursos naturales renovables para
satisfacer las necesidades del mismo durante la fase de cierre.

4.4.5 EMISIONES Y EFLUENTES

4.4.5.1 EMISIONES ATMOSFERICAS

Emisiones a la atmdsfera

El titular en el Anexo L de la Adenda Complementaria presenta
los resultados de las emisiones atmosféricas durante la fase de
cierre, cuyas emisiones se generaran principalmente por el
movimiento de material y flujo vehicular.

Sin embargo, a juicio de la SEREMI de Medio Ambiente de la
Region Metropolitana existen errores en dicha estimacién, por
lo que fueron calculados nuevamente, sumando las emisiones
generadas por la operacion de la Planta Air Liquide, resultando
lo que se indica en la siguiente tabla:

Tabla N° 5. Cuadro resumen con emisiones atmosféricas en
fase de cierre.

MP 10
Afio 1 3,76
FUENTE. De acuerdo a Oficio ORD: N° 165 de fecha
27/02/2020 de la SEREMI de Medio Ambiente.

Por tanto, durante la fase de cierre del Proyecto, los niveles de
emisiones atmosféricas, sumados a las emisiones generadas por
la operacion de la Planta actual de Air Liquide, superan el
limite méaximo establecido por el Plan de Prevencién y
Descontaminacion de la Region Metropolitana (PPDA), por
tanto, el Titular debe compensar sus emisiones en el afio 1 de la
fase de cierre. Al respecto la Seremi de Medio Ambiente,
mediante Oficio ORD. N° 165 de fecha 27/02/2020, el cual se
pronuncia conforme, de acuerdo a lo siguiente:

“1-- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM un
Programa de Compensacion de Emisiones (PCE), en formato
digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones
segun lo establecido en el articulo 64 del D.S. N°31/2016
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(MMA). Las cantidades a compensar por afio cronolégico se
presentan a continuacion en la Tabla 1:
Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar,
proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipu”

Aiio MP10eq |MP10eq al 120% Fraccion por
[ton/ario] [ton/ario] combustion [%]
1 3,76 4,51 8,78
14 3,76 4,51 8,78

Fuente: Elaboracién propia en base a tabla 64 de la Adenda y
tablas 29 y 42 del Anexo L de la Adenda Complementaria.
Al respecto se aclara que:
-- Los valores presentados en la Tabla 1, no consideran el
abatimiento por aplicacion de supresor de polvo en caminos
externos al proyecto segtin lo solicitado en la observacion 3.2.f
de la Adenda. Lo anterior, ya que el Titular no acoge la
observacion y considera dicha medida de abatimiento en
caminos externos al predio del proyecto lo que implica una
subestimacion de emisiones, ya que dicha medida se aplicaria
en terrenos de terceros o bien caminos publicos, lo que no
asegura su aplicacion, independiente de la obtencion de su
respectiva aprobacion. En abundamiento a lo anterior, la
correcta aplicaciéon de la medida de abatimiento implicaria
obras que no estdn descritas en el proyecto, ya que la
eficiencia del supresor de polvo dependerd de su aplicacion
homogénea en la base granular del camino en cuestion.
-- En la tabla 1 se consideran las 1,08 [ton/afio] de MP10
declaradas por el Titular en la Tabla N°64 de la Adenda
(valores se presentan en la tabla 25 del anexo 5 de la DIA del
proyecto PLANTA DE GASES DE AIR LIQUIDE CHILE,
Planta San Bernardo), las que corresponden a las emisiones
de la fase de operacion del proyecto a modificar (RCA
262/2013). Lo anterior, segtin lo establecido en el articulo 63
del DS N° 31/2016.
-- Para la etapa de cierre (afio 14) se consideran las mismas
emisiones de la etapa de construccion segun lo declarado por
el Titular en el punto 7.3 del anexo L de la Adenda
Complementaria.
-- Segtin se indica en el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las
medidas de compensaciéon “deberdn cumplir los siguientes
criterios:

[0 Medibles, esto es, que permitan cuantificar la
reduccion de las emisiones que se produzca a
consecuencia de ellas.

O Verificables, esto es, que generen una reduccion de
emisiones que se pueda cuantificar con posterioridad
de la implementacion.

0 Adicionales, entendiendo por tal que las medidas
propuestas no respondan a otras obligaciones a que
esté sujeto el titular, o bien, que no correspondan a
una accion que conocidamente serd llevada a efecto
por la autoridad publica o particulares.

[0 Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja
permanezca por el periodo en que el proyecto estd
obligado a reducir emisiones.”

Finalmente, sefialar que el Art. 64 del D.S. 31/2016 exige que
los proyectos evaluados que sean aprobados con exigencias de
compensacion de emisiones, sélo podrdn dar inicio a la
ejecucion del proyecto o actividad al contar con la aprobacién
del respectivo Programa de Compensacion de Emisiones.

2-- Reportar los medios de verificacion, ante la
superintendencia del medio ambiente (SMA), de la correcta
aplicacion del supresor de polvo en caminos interiores no
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Emisiones odorantes

pavimentados, en particular los medios que permitan verificar
una aplicacién de la mezcla “homogénea en todo el espesor de
la base granular”, segiin se especifica en el anexo L.1 de la
Adenda Complementaria (Ficha técnica del supresor de
polvo). Se aclara que los antecedentes y medios de
verificacion que evidencien la correcta aplicacion de la
medida de estabilizacion de caminos mediante supresor de
polvo, deberdn reportarse ante la SMA a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental previo al inicio de la fase de
operacion, al cual se accede a través de la pdgina web
http://www.sma.gob.cl segtin lo establecido en la Resolucion
Exenta N°223/2015 de la SMA”™.

No contempla

4.4.5.2 EMISIONES LIQUIDAS O EFLUENTES

Aguas servidas

4.4.5.3 EMISIONES DE RUIDO
Ruido

Las aguas servidas generadas producto de los bafios quimicos
utilizados durante el cierre del ducto seran retiradas desde las
instalaciones de faena mediante camiones autorizados, con una
frecuencia de 2 a 3 veces por semana dependiendo del uso de
los mismos.

Para el caso de las instalaciones sanitarias de la instalacién de
faena principal, las aguas servidas generadas seran
almacenadas en un estanque cuya capacidad serda de 10 m>. El
retiro de aguas servidas se realizard con una frecuencia 3 veces
por semana (dependiendo del tamafio del camién que retirard y
de la acumulacion del estanque).

El retiro serd realizado por una empresa que cuente con
autorizacion sanitaria, la que serd contratada especialmente
para dicho propésito y se le exigira realizar la disposicion final
en un sitio autorizado. El Titular mantendré registro en las
oficinas de las Instalaciones de Faenas de los documentos que
acrediten la disposicion final en lugar autorizado cada vez que
se realice.

La generacién de aguas servidas para la fase de cierre del
Proyecto serd de 36,2 m*/dia. Cabe sefialar que se consider6 un
consumo de 150 I/persona/dia y un factor de recuperaciéon de
0,8, asi como el valor maximo de mano de obra.

Durante la fase de cierre las fuentes de ruido corresponden a las
actividades de movimiento de tierra, nivelacion y
compactacion, excavaciones.

Segun los resultados presentados en respuesta 3.5 de la Adenda,
los niveles de ruido cumplen con lo exigido por el D.S. N°
38/2011 del MMA, al estar bajo los limites maximos
permitidos con medidas de control correspondiente a:

Medida 1: Barreras acusticas modulares

Esta solucion consiste en la implementacién de pantallas
actsticas modulares moviles. Estos elementos deberdn ser
aplicados en forma local sobre la maquinaria utilizada durante
las faenas de cierre del Proyecto, especificamente a las
actividades cercanas a los puntos 3, 4, 6, 8,9 y 10.

Medida 2: Restriccion de maquinaria

Como medida adicional, y debido a la magnitud de las faenas a
realizarse, se debe restringir el uso de maquinaria del frente
mas alto (nivelaciéon y compactacién de terreno), utilizando
solamente un vibropison y placa compactadora, generando un
Lw = 108.2 [dB(A)], No obstante lo anterior, se podra utilizar
mas de una maquinaria o realizarse faena simultaneas siempre
y cuando la suma energética de sus potencias actsticas no sea
superior a un Lw de 108.2 [dB(A)].

Para mayores antecedentes respecto a los niveles de ruido
proyectados durante la fase de cierre, remitirse a la
Observacién 3.5 de la Adenda.
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Vibraciones

4.4.6 RESIDUOS

Al respecto la Seremi de Salud, mediante Oficio ORD. N°
6643 de fecha 15/11/2019, el cual se pronuncia conforme.

En respuesta 3.7 de la Adenda, se presentaron los antecedentes
relativos a los niveles de vibraciones estimado en receptores del
area de influencia del proyecto. De acuerdo a los resultados
obtenidos respecto a vibraciones, se concluye los niveles de
vibracion estimados, tanto en receptores externos Como
internos, se encuentran bajo de los limites establecidos en la
normativa de referencia utilizada, Transit Noise and Vibration
Impact Assesment de la Federal Transit Administration — USA
— May 2006. Para ello, se restringira el uso de rodillo vibratorio
a uno de potencia, como maximo de 20,2 HP.

4.4.6.1 RESIDUOS NO PELIGROSOS

Residuos solidos domiciliarios y
asimilables

Residuos industriales no
peligrosas

4.4.6.2 RESIDUOS PELIGROSOS

Este tipo de residuos corresponde a envoltorios de alimentos,
papeles, cartones y plasticos y otros residuos menores de tipo
organico, metales y vidrios. El volumen de produccién de los
Residuos Solidos Asimilables Domiciliarios se puede estimar
en 1,1 kg/hab/dia.

Considerando esta tasa, la produccién diaria, con un maximo de
30 personas trabajando simultineamente como mano de obra
en las faenas de cierre, generaria un maximo eventual de 33
kg/dia.

Para realizar la disposicion transitoria de los residuos en obra,
existirdn recipientes herméticos con tapa ubicados en forma
estratégica en el sitio en el que se produciran los residuos, de
rapido acceso y correctamente identificados. Estos residuos
seran retirados en forma periddica, 2 veces por semana, segun
tasa de generacién de manera de mantener las condiciones
sanitarias.

El retiro y disposicion final se realizara a sitios autorizados por
la autoridad sanitaria correspondiente, por medio de camiones
habilitados para estos fines.

Las cantidades de residuos generados en cada instalacion de
faena y frentes de trabajos se presentan en la Tabla 34 de la
DIA.

En la Tabla 28 de la Adenda se presenta un resumen de los
residuos generados en la fase de cierre.

Durante la fase de cierre, los Residuos Industriales No
Peligrosos generados serdan de origen industrial inertes, no
peligrosos, correspondientes a restos de soldadura y despuntes
metalicos y plasticos, trozos de tuberias, estimandose una
generacion de 6.593 kg/mes. Estos se almacenaran
momentaneamente en contenedores metélicos correctamente
rotulados e identificados de acuerdo a su clasificacion y/o
composicion. Posteriormente, seran conducidos a un relleno
sanitario autorizado, manteniéndose un registro de cada retiro.
En cuanto a los escombros a generarse durante la fase de cierre,
éstos alcanzan un total de 94.960 kg/mes y seran retirados
directamente desde los frentes de trabajo durante la actividad
de desmantelamiento y seran conducidos a un sitio de
disposicion final autorizado.

Cabe mencionar que la diferencia entre estas cantidades y lo
presentado en la DIA, radica en la incorporacion en el calculo
de tuberias de HDPE, cinta advertencia, estructuras metalicas y
canerias metalicas, asi como también de la totalidad de los
escombros.

En la Tabla 28 de la Adenda se presenta un resumen de los
residuos generados en la fase de cierre.

En cuanto a los residuos peligrosos de la fase de cierre, se estiman en 10 kg/mes. De igual forma
que en la fase de construccién, estos residuos seran almacenados temporalmente en la bodega
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modular de Residuos Peligrosos que se habilitard en la instalaciéon de faena principal, la que
cumplird con las exigencias establecidas en el D.S. N° 148/03 Aprueba Reglamento Sanitario de
Manejo de Residuos Peligrosos del Ministerio de Salud, y contard con autorizacion sanitaria de
instalacion y operacion correspondiente.

En la Tabla 28 de la Adenda se presenta un resumen de los residuos generados en la fase de cierre.
4.4.6.3 SUSTANCIAS PELIGROSAS

No contempla

4.4.6.2 PRODUCTOS QUIMICOS Y OTRAS SUSTANCIAS QUE PUEDAN AFECTAR EL
MEDIO AMBIENTE

No contempla

Referencia al ICE | Capitulo IV del ICE.

para mayores
detalles sobre esta
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO
4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION

Fecha estimada de inicio Abril 2020

Parte, obra o acciéon que | Instalacion de faenas

establece el inicio

Fecha estimada de | Septiembre 2020

término

Parte, obra o accién que | Pruebas de resistencia neumatica
establece el término

4.4.2. FASE DE OPERACION

Fecha estimada de inicio Octubre 2020

Parte, obra o acciéon que | Comisionamiento y puesta en marcha.
establece el inicio

Fecha estimada de | Septiembre 2033

término

Parte, obra o accién que | Contrato no renovado

establece el término

4.4.3. FASE DE CIERRE

Fecha estimada de inicio Octubre 2033

Parte, obra o accién que | Habilitacion de instalacion de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de término | Marzo 2034

Parte, obra o accién que | Restitucion de la vegetacion
establece el término

5°. Que durante el proceso de evaluacién se han presentado antecedentes que justifican la
inexistencia de los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°
19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD
DE EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental no significativo Aumento de las emisiones acusticas y atmosféricas.
Anexo C.1 de la DIA, G.1 y L de la Adenda
Complementaria.

Parte, obra o accién que lo genera Fase de construccion: Apertura de la zanja, instalacién de

ducto y flujo vehicular.
Fase de cierre: Limpieza del éarea afectada y flujo
vehicular.
Fase en que se presenta Fase de construccidn y cierre.
Referencia al ICE para mayores detalles | Considerandos 5.1.1, 5.1.2 del ICE.
sobre este impacto especifico
Aire: Durante la fase de construccién y cierre del Proyecto, los niveles de emisiones atmosféricas,
sumados a las emisiones generadas por la operacion de la Planta actual de Air Liquide (ver Tabla 64
de la Adenda), superan el limite maximo establecido por el Plan de Prevencién y Descontaminacién
de la Region Metropolitana (PPDA), por tanto, el Titular debe compensar sus emisiones.
Cabe sefialar que, las mayores emisiones corresponden a las de material particulado, causado
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principalmente por el transito vehicular por caminos no pavimentados. Sin embargo, es importante
recalcar que las emisiones son acotadas a las fases de construccién y cierre, cuya duracién es de 6
meses cada una. Por su parte, en la fase de operacién se estima que las emisiones proyectadas
disminuyen considerablemente. Para controlar el aumento de las emisiones atmosféricas, se
realizaran las siguientes medidas generales:

[0 Aplicacion de un supresor de polvo durante las fases de construccién y cierre, en los

caminos no pavimentados por los que se contempla transitar.
[l Humectacion de los frentes de trabajo para las actividades de excavacién y acopio temporal
del material extraido en las fases de construccién y cierre.

Mas antecedentes en el Estudio de Emisiones Atmosféricas del Anexo L de la Adenda
Complementaria y en el punto 10.2.12 del ICE, referido al Oficio ORD. N°165 de fecha 27 de
febrero de 2020, de la SEREMI de Medio Ambiente, Regién Metropolitana.
Ruido: Los niveles de ruidos generados en las fases de construccién (periodo diurno), operacion
(periodo diurno y nocturno) y cierre (periodo diurno), en conjunto con la operacion actual de la
Planta Air Liquide, cumplen con el limite maximo establecido por el D.S. N° 38/2011 del MMA,
aplicando las medidas de control descritas en el Estudio de Ruido y Vibraciones del Anexo C.1 de la
DIA y Anexo G.1 de la Adenda Complementaria.
Residuos s6lidos: Durante las fases de construccion y cierre, respecto de los residuos soélidos
domiciliarios y asimilables, se almacenaran temporalmente en recipientes herméticos con tapa
ubicados en las instalaciones de faena y correctamente identificados. Estos residuos seran retirados
en forma periddica, 3 veces por semana, segin tasa de generacion de manera de mantener las
condiciones sanitarias. El retiro y disposicién final se realizara a sitios autorizados por la Autoridad
Sanitaria correspondiente, por medio de camiones habilitados para estos fines.
Para los residuos industriales no peligrosos que se generen en las fases de construccién y cierre,
estos se almacenaran transitoriamente en contenedores, ubicado en la instalacién de Faena principal.
Posteriormente, seran conducidos a un relleno sanitario autorizado, manteniéndose un registro de
cada retiro. Cabe indicar que los residuos asociados al desmantelamiento de las instalaciones de
faenas no serdn acopiados temporalmente, sino que, sino que serdn retirados inmediatamente y
trasladados a un sitio de disposicién final autorizado, por un transportista debidamente autorizado.
Los residuos peligrosos de las fases de construccion y cierre serd disefiada de acuerdo a las
exigencias establecidas en el D.S. N° 148/03 Aprueba Reglamento Sanitario de Manejo de Residuos
Peligrosos del Ministerio de Salud. Contard con autorizacion sanitaria de instalacién y operacién
correspondiente, y dispondra de capacidad suficiente para almacenar de manera temporal.
En la fase de operacién el manejo de los residuos se efectuara de acuerdo a lo establecido en la RCA
N°262/2013 y de acuerdo a las Resoluciones de aprobacién de los lugares de almacenamiento
temporal de residuos sélidos peligrosos y no peligrosos.
Los residuos so6lidos de la construcciéon provenientes de excavaciones y los catalogados como
escombros, generados en la fase de construccién que sean enviados a un sitio autorizado para su
disposicion final, no contendran sustancias o residuos peligrosos, tales como: pinturas, solventes,
hidrocarburos, etc. Ademas, se mantendra un registro en faena de la disposicién final de estos
materiales.
Durante la fase de construccién y cierre, el titular mantendra el registro de envio de residuos a sitios
de disposicién final por medio de comprobantes tales como: boletas, facturas, orden de compra,
guias de despacho o contratos con empresas contratistas, de forma ordenada y actualizada. El
Proyecto considera un manejo adecuado de todos los tipos de residuo, los cuales seran manejados y
retirados, para ser llevados a su sitio de disposicion final debidamente autorizado por la Seremi de
Salud RM.
Residuos liquidos: El abastecimiento de agua durante las fases de construccién y cierre serd
mediante la adquisicion de terceros autorizados y transportada hasta los servicios higiénicos de las
instalaciones de faenas mediante camiones aljibe y hasta los frentes de trabajo.
Se utilizaran bafios quimicos para la instalacién de faenas de las fases de construccion y cierre, para
los que se contard con un registro en obra de las boletas, facturas u otros documentos en caso de
contratar alguna empresa de retiro.
Durante la fase de operacion se hara uso del sistema de agua potable y alcantarillado existente en la
Planta air Liquide, la que cuenta con Certificado de Factibilidad adjunto en el Anexo H de la
Adenda Complementaria.
Finalmente destacar que, dado que el nitrégeno es un componente natural del aire, el mismo no es
contaminante, por lo que no se consideran efectos ambientales asociados a una posible ruptura del
sistema de tuberias.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS
RECURSOS NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUAY AIRE
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Impacto ambiental El drea de emplazamiento del Proyecto es un sector urbano,
intervenido. En este sector no existen recursos naturales
renovables escasos, Unicos o representativos.

Referencia al ICE para mayores | Considerando 6.2 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

Suelo: El Proyecto no generard efectos adversos significativos sobre el recurso suelo o de su

capacidad para sustentar biodiversidad por degradacion, erosién, impermeabilizacién, compactacion

o presencia de contaminantes. Ademas, debido al alto grado de intervencién (edificaciones, relleno,

pavimentacion, entre otros), la mayor parte del trazado del Proyecto presenta suelos no productivos

entre los ejes viales “camino a Lonquén” hasta la avenida “Santa Marta” en la comuna de Maipti y

desde el cruce “Rinconada de Chena” con el “Camino La Vara” hasta la Av. Presidente Jorge

Alessandri Rodriguez en la comuna de San Bernardo.

Flora y fauna: De acuerdo a los resultados presentados en el informe de fauna, adjunto en el Anexo

C de la Adenda Complementaria, la riqueza de especies del Area de Influencia del Proyecto alcanzé

un total de 24 especies, las que correspondieron a un reptil, 20 aves y tres especies de mamiferos, de

las cuales, una corresponde a especie en categoria de conservacién, esta es Liolaemus tenuis

(lagartija esbelta), cuya categoria es Preocupacién Menor (LC); sin embargo, dado a que es

considerada una especie muy recurrente en Santiago y alrededores y se adapta con relativa facilidad

a construcciones humanas, no se recomienda tomar medidas como perturbacién controlada o casa y

captura de esta especie.

Respecto a la flora y vegetacién presente en el Area de Influencia del Proyecto, se identificaron un

total de 47 especies de flora vascular, de las cuales, nueve son nativas de Chile (aut6ctonas), sin

embargo, ninguna esta en alguna categoria de conservacion.

Con la informacién sefialada precedentemente, se concluye que el Proyecto no generara efectos

adversos significativos sobre la biota presente en el Area de Influencia del Proyecto. Mayores

antecedentes en el Anexo E.7 de la DIA, y el Anexo C de la Adenda Complementaria.

Agua: El Proyecto no contempla la extraccion y/o utilizacion de este recurso para su materializacion

ni operacion. Todo el requerimiento de agua ya sea para uso industrial o doméstico, sera adquirido a

empresas que cuenten con las debidas autorizaciones o la conexién a la red publica (ver Anexo H de

la Adenda Complementaria) tal como fue aprobado mediante RCA N°262/2013 y/o mediante la
adquisicion de terceros autorizados y transportada hasta los servicios higiénicos de las instalaciones
de faenas mediante camiones aljibe y hasta los frentes de trabajo.

Por su parte, las obras de atraviesos de cauce disefiadas para el Proyecto no alteraran, sustituiran o

proyectaran obras de arte en los canales o esteros presentes en el entorno; por lo tanto, el Proyecto

no afectard ni modificard ningin cauce (natural o artificial) en cuanto a la calidad y régimen de
escurrimiento de sus aguas, para mayores antecedentes ver Anexo M y Anexo N de la Adenda

Complementaria.

Aire: Las principales emisiones del Proyecto, se generan al interior de su area de influencia, de

forma temporal, donde operardn las principales fuentes, asociadas al movimiento de tierra y al

transito de vehiculos en caminos no pavimentados, en fase de construccién y cierre y asociadas a las
actividades de mantencién durante la fase de operacion.

Adicionalmente, de acuerdo la exigencia descrita en el punto 10.2.12 del ICE, referida al Oficio

ORD. N°165 de fecha 27 de febrero de 2020, de la SEREMI de Medio Ambiente, Regién

Metropolitana, el Proyecto debe compensar sus emisiones durante la fase de construccion y cierre,

dado que, al ser estas sumadas a las emisiones de la actual operacién de la Planta de Air Liquide

(ver Tabla 64 de la Adenda), el Proyecto supera el limite maximo establecido por el Plan de

Prevencién y Descontaminacién de la Regién Metropolitana (PPDA) en todas las fases.

Residuos liquidos: Durante las fases de construccion y cierre se instalaran bafios quimicos los que

seran contratados a una empresa externa debidamente acreditada, de modo de asegurar su correcta

mantencién y el adecuado manejo de los residuos.

Cabe sefialar que los bafios seran ubicados de modo de mantener una distancia maxima de 75

metros al sector de trabajo. El nimero de artefactos de los bafios cumplird con las cantidades

exigidas por el articulo 23 del D.S. N°594/1999 del MINSAL.

Cabe indicar que, se asegurara la trazabilidad de los residuos de los bafios quimicos, para lo cual se

mantendra en obra copia de la factura o boleta por los servicios que acrediten la correcta disposicion

de las aguas servidas.

Por su parte, durante la fase de operacion se hara uso de los servicios sanitarios existentes en la

Planta de Air Liquide, de acuerdo a los certificados de factibilidad del Anexo H de la Adenda

Complementaria.

Respecto de los residuos liquidos industriales durante la fase de construccién, una vez que el

recipiente de 120 litros no tenga capacidad para almacenar mas residuo liquido, seran enviados a la

Planta de Recepcion de RILES de Bravo Energy Chile S.A., ubicada en la comuna de Maipud. De no

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2146035105



ser posible este destinatario, los RILES seran enviados a cualquiera de los destinatarios autorizados
cercanos al area del Proyecto. Para mayor informacion, ver Anexo A de la Adenda Complementaria,
referido al listado de destinatarios autorizados para tratamiento de RILES.

Residuos sélidos: Durante las fases de construcciéon y cierre, respecto de los residuos sélidos
domiciliarios y asimilables, se almacenardn temporalmente en recipientes herméticos con tapa
ubicados en las instalaciones de faena y correctamente identificados. Estos residuos seran retirados
en forma periddica, 3 veces por semana, segin tasa de generacion de manera de mantener las
condiciones sanitarias. El retiro y disposicién final se realizara a sitios autorizados por la Autoridad
Sanitaria correspondiente, por medio de camiones habilitados para estos fines.

Para los residuos industriales no peligrosos que se generen en las fases de construcciéon y cierre,
estos se almacenaran transitoriamente en contenedores, ubicado en la instalacién de Faena principal.
Posteriormente, seran conducidos a un relleno sanitario autorizado, manteniéndose un registro de
cada retiro. Cabe indicar que los residuos asociados al desmantelamiento de las instalaciones de
faenas no seran acopiados temporalmente, sino que seran retirados inmediatamente y trasladados a
un sitio de disposicion final autorizado, por un transportista debidamente autorizado.

Los residuos peligrosos de las fases de construccién y cierre sera disefiada de acuerdo a las
exigencias establecidas en el D.S. N° 148/03 Aprueba Reglamento Sanitario de Manejo de Residuos
Peligrosos del Ministerio de Salud. Contara con autorizacion sanitaria de instalacion y operacion
correspondiente, y dispondra de capacidad suficiente para almacenar de manera temporal.

En la fase de operacién el manejo de los residuos se efectuara de acuerdo a lo establecido en la RCA
N° 262/2013 y de acuerdo a las Resoluciones de aprobacién de los lugares de almacenamiento
temporal de residuos so6lidos peligrosos y no peligrosos.

Los residuos solidos de la construccion provenientes de excavaciones y los catalogados como
escombros, generados en la fase de construccién que sean enviados a un sitio autorizado para su
disposicion final, no contendrdn sustancias o residuos peligrosos, tales como: pinturas, solventes,
hidrocarburos, etc. Ademads, se mantendra un registro en faena de la disposicién final de estos
materiales.

Durante la fase de construccion y cierre, el titular mantendra el registro de envio de residuos a sitios
de disposicién final por medio de comprobantes tales como: boletas, facturas, orden de compra,
guias de despacho o contratos con empresas contratistas, de forma ordenada y actualizada. El
Proyecto considera un manejo adecuado de todos los tipos de residuo, los cuales seran manejados y
retirados, para ser llevados a su sitio de disposicion final debidamente autorizado por la Seremi de
Salud RM.

Cabe indicar que, al Proyecto no le son aplicables normas secundarias de calidad ambiental.
Ademaés, Debido a la ubicacién del proyecto un area urbana y totalmente intervenida, no se ha
evidenciado presencia de fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su nidificacién,
reproduccion o alimentacion. Ademas, de acuerdo al Estudio de Ruido del Anexo C.1 de la DIA y
G.1 de la Adenda Complementaria, no se supera el limite maximo de 85 dB.

Agua: Respecto del nivel de las aguas subterraneas, este se ubica bajo los 50 metros de profundidad
y considerando que la méaxima profundidad del Nitroducto no superarad los 5,5 metros se estima
afectacion alguna a la cantidad y calidad de las aguas subterraneas en el area de emplazamiento del
Proyecto. Para mayores antecedentes respecto al analisis hidrogeologico del sector, remitirse al
Anexo M y respuesta 1.45 de la Adenda.

El Proyecto no interviene ni explota recursos hidricos. A la vez, dadas sus caracteristicas y tipologia
de ingreso, no considera el trasvase de una cuenca o subcuenca hidrografica a otra, ni tampoco el
generado por ascenso o descenso de los niveles de aguas subterrdneas y superficiales.

Ademas, las obras de atraviesos contempladas no afectaran ni modificardn ningin cauce (natural o
artificial) en cuanto a la calidad y régimen de escurrimiento de sus aguas. Para mayores
antecedentes ver Anexo M (PAS 156) y Anexo N (Método constructivo) de la Adenda
Complementaria.

Por ultimo, el Proyecto no contempla la introduccién de especies ex6ticas al territorio nacional o en
areas, zonas o ecosistemas determinados.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA
DE LOS SISTEMAS DE VIDAY COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

Impacto ambiental No contempla.

Referencia al ICE para mayores | Considerando 6.3 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

En el area de influencia del Proyecto, existen viviendas e industrias. Respecto al sector aledafio al
area de emplazamiento del Proyecto, se observan viviendas formales e informales y empresas
industriales.

Dentro del sector definido como Area de Influencia del Proyecto, se encuentran dos zonas pobladas.
La primera se encuentra aledafa al sector de camino La Vara, en el sector de Rinconada de Chena,
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comuna de San Bernardo en la orilla norte del Proyecto. La segunda se encuentra en el camino al
toqui, en asentamiento informales aledafios al camino, dentro de la comuna de Maipti.
En el primer caso, se trata de 34 viviendas aproximadamente, todas ubicadas al lado norte del
Camino La Vara, que estan ubicadas a no mas de 10 metros del Proyecto. Son viviendas de grandes
extensiones de terreno, que, segun las entrevistas realizadas, todas provenientes de un tronco
familiar comun, y tienen regularizados sus terrenos por sucesion. Este sector se encuentra dentro de
un sector industrial, pero son viviendas que se han mantenido como residenciales debido a la
antigiiedad de su posesion.
En el Anexo E.1 de la DIA, respuestas 5.11, 5.12. 5.13, 5.21, 5.22, 5.23, 5.24 de la Adenda.
Dados los datos recogidos en terreno, en el emplazamiento del proyecto no existen recursos
naturales de uso tradicional, medicinal, espiritual o cultural que pudiera ser intervenido o restringido
el acceso de los recursos naturales. Cabe indicar que el Proyecto considera acceso de
personas/ganado mediante plataformas (tarimas) a sus viviendas/corrales, las que seran construidas
de madera, tal como se describen en respuesta 5.21 de la Adenda y Anexo N 1 de la Adenda
Complementaria, “Actualizaciéon Métodos Constructivos General”.
Los antecedentes técnicos respecto de como el proyecto evitard la posible afectacién de acceso
vehicular a las viviendas cercanas y el libre transito tanto peatonal como del ganado del sector hacia
los corrales identificados, debido a la ejecucién de las obras, se detallan en Anexo N 1 de la Adenda
Complementaria, “Actualizaciéon Método Constructivo General”. En términos generales, las
medidas propuestas son las siguientes:
[l Instalacion de tarimas para facilitar el acceso peatonal/ganado hacia viviendas y/o corrales
vecinos al Proyecto.
[] Instalacion de camisas para facilitar el acceso vehicular hacia los predios vecinos al
Proyecto.
[0 Instalacion de vallas de proteccion, las que seran méviles y cubriran los tramos a intervenir
mientras dure la ejecucién de la fase de construccion.
Particularmente, para la calle La Vara (camino de tierra) en San Bernardo se considera realizar los
trabajos por la vereda opuesta a la ubicacion de las viviendas, manteniendo permanentemente una
via de circulacién de vehiculos a lo largo de toda la calle.
Por otra parte, si bien existe una incidencia porcentual elevada del Proyecto en el flujo de transito en
camino La Vara, Santa Pamela y el Toqui, éstos tienen poco flujo vehicular normal durante el dia, lo
que deriva en que no existan problemas en el transito normal actual con Proyecto, manteniéndose
con el mismo flujo de transito actual y bajo su nivel de saturacién.
La disminucion de flujos de saturacion, presente en los sectores de Santa Pamela, El Toqui y La
Vara no es significativo, ya que se encuentra bajo su capacidad de reserva, tanto en la hora punta de
la mafiana como en la hora punta de la tarde, lo que le permite mantener un bajo nivel de saturacion
y un flujo de transito normal.
En cuanto a las demoras en intersecciones, el estudio arroja que en los sectores de Santa Pamela, El
Toqui y La Vara no existen demoras significativas, ya que en los casos mas extremos se mantienen
bajo 1 segundo de aumento de tiempo adicional, y en todos los casos mantienen un nivel de servicio
A, lo que descarta saturacion.
Se han identificado conflictos viales para el transito peatonal en los sectores de Santa Pamela, El
Toqui y La Vara, que han sido abordados para no alterar el flujo normal de transito:
i. Costado sur de la Vara entre km. 0,842 y 1,197, ducto ird por vereda sur, impidiendo el transito de
peatones, por 10 dias. Como medida se establece un desvio peatonal mediante sefializacién
informativa, a ambos extremos del tramo.
ii. Intervencién de la mitad de la calzada camino La Vara entre km. 1,292 y 1,366, dejando una pista
de circulacién vehicular de 3,5 metros aproximadamente, por 10 dias. Como medida se establece la
implementacion de medidas de sefializacion y seguridad vial, segin Manual de Sefalizacion de
Transito, Capitulo 5 “Sefializacién Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajo en la Via”.
iii. Se vera interrumpida la vereda norte del camino La Vara entre el km. 1,366 y 2,135, impidiendo
el paso peatonal, por 14 dias. Como medida se establece un desvio peatonal mediante sefializacion
informativa, a ambos extremos del tramo.
iv. Intervencion de la mitad de la calzada en camino La Vara entre el km. 2,173 y 2,726, dejando
para circulacién vehicular 2,7 metros, por 10 dias. Como medida se establece la implementacién de
medidas de sefializacion y seguridad vial, segiin Manual de Sefializacién de Transito, Capitulo 5
“Sefializacion Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajo en la Via”.
v. Intervencion en la calzada camino El Toqui entre el km. 5,644 y 6,746, dejando 4,7 metros para
transito vehicular, por 10 dias. Como medida se establece la implementacion de medidas de
sefializacion y seguridad vial, segiin Manual de Sefializacion de Transito, Capitulo 5 “Sefializacion
Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajo en la Via”.
Por otra parte, en cuanto a la incidencia porcentual del proyecto, se tiene que del total de vehiculos
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(100%) que circula habitualmente por los caminos pavimentados, tan sélo entre 2% y el 18%
corresponde a transito asociado al proyecto en el horario punta mafiana, mientras que, en la punta
tarde, el flujo del proyecto varia entre el 1,8 y el 29% del total de vehiculos que circula por estas
vias, lo que indica, que en ambos periodos existe una utilizaciéon media baja de las vias por parte del
proyecto, puesto que el transito vehicular asociado a este no supera el 30% del transito total. Por
otra parte, en los caminos no pavimentados se tienen incidencias mayores debido a que existe menor
cantidad de flujo vehicular habitual que transita por estas vias. Finalmente se indica que, existe el
andlisis de capacidad en tramos de via, medido a través de la variacion del flujo de saturacién (nivel
de congestion) debido a la disminuci6én del ancho de pista o eliminacién de ésta. De lo anterior se
tiene que la mayor variacién se produce en la Caletera Poniente de la Ruta 5, en el momento que se
realiza la maniobra de izaje del ducto, en donde en la hora punta tarde, el grado de saturacion pasa
del 47,7% al 95,4% llegando al borde de saturacion de la via, es decir en un nivel de congestién
vehicular en ese tramo. Cabe destacar que se recomienda no realizar maniobras de izaje en horas
puntas.

De acuerdo al Anexo E.1 de la DIA, no se encontraron antecedentes de bienes o equipamientos o
servicios que puedan ser potencialmente afectados por las obras o actividades del proyecto, por lo
que se descarta su afectacion.

De acuerdo a los antecedentes del Anexo E.1 de la DIA, Las viviendas que estan ubicadas en el
sector de La Vara, esta habitadas desde por lo menos principios de los afios 90s, sin que sea posible
determinar mediante la informacién en terreno el momento exacto de su ocupacién. Segun los
propios entrevistados, sus habitantes tendrian un tronco familiar comun, ya que todos se reconocen
familiares entre ellos. No se realizan festividades ni celebraciones tradicionales, asi como tampoco
existen sitios de importancia ritual o con significacion cultural.

En este sector, no existen organizaciones indigenas, asi como tampoco personas de origen indigena
que realicen festividades, ceremonias, o utilicen el 4rea del trazado o sus sectores aledafios con
algun uso ritual o de significacién cultural.

Las viviendas ubicadas aledafios a la calle El Toqui, se trasladaron desde el campamento El Toqui
por la inseguridad existente en dicha poblacién. Manifiestan que sus viviendas no estan
formalizadas. Tampoco realizan festividades ni celebraciones tradicionales y no reconocen sitios
que tengan alguna importancia ritual o de significacién cultural.

No existen organizaciones formales indigenas, y no se reporta que existen personas de origen
indigenas que realicen alguna ceremonia tradicional o ritual, o utilicen algtn sitio de significacién
cultural.

No existen asociaciones de comunidades indigenas en el drea de influencia. Al consultar el registro
de asociaciones indigenas de la CONADI en la comuna de Maipt, se encuentran 10 asociaciones
indigenas en la comuna, de las cuéles existen 4 vigentes, las cuéles fueron ratificadas por la
informacion de la oficina de Asuntos Indigenas de la I. Municipalidad de Maipd. Del total de
asociaciones indigenas, se encuentra a Pewma Po Domo a 1,5 kilémetros de distancia. Al ser
contactado, la presidenta de la Asociacion Indigena Pewma Po Domo, manifiesta que realiza sus
actividades hacia el lado contrario del Proyecto, no utilizdndose dicho sector para alguna actividad
tradicional, ni existen sitios de significaciéon cultural o tradicional indigena. Las asociaciones
indigenas de la comuna de Maipti y San Bernardo se indican en la Tabla 10 y 31 del Anexo E.1 de la
DIA.

La asociacién indigena mas cercana al Proyecto se encuentra a mas de 2 kilometros, que se trataria
de la asociacion Mongen Mapu, fuera del area de influencia del Proyecto.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS
PROTEGIDAS, SITIOS PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES
PROTEGIDOS Y GLACIARES, SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASI COMO EL
VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE SE PRETENDE EMPLAZAR

Impacto ambiental No contempla.

Referencia al ICE para mayores | Considerando 6.4 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

En el area de influencia definido para la componente Medio Humano, se identificaron dos sectores
de vivienda, el sector de La Vara y el sector de El Toqui. En ambos sectores a través de encuesta y al
consultar el registro de asociaciones indigenas de la CONADI en la comuna de Maipy, se
encuentran 10 asociaciones indigenas en la comuna, de las cuales existen 4 vigentes, las cuales
fueron ratificadas por la informacion de la oficina de Asuntos Indigenas de la I. Municipalidad de
Maipt. Del total de asociaciones indigenas, se encuentra a Pewma Po Domo a 1,5 kilémetros de
distancia. Al ser contactado, la presidenta de la Asociacion Indigena Pewma Po Domo, manifiesta
que realiza sus actividades hacia el lado contrario del Proyecto, no utilizandose dicho sector para
alguna actividad tradicional, ni existen sitios de significacién cultural o tradicional indigena.

Para el caso de la comuna de San Bernardo se consulté el registro de CONADI vigente a Enero de
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2019, el cual arrojo que en la comuna existen cuatro asociaciones indigenas. Al ser consultados la
oficina de asuntos indigenas de la I. Municipalidad de San Bernardo, manifiesta de las asociaciones
indigenas presentes en la comuna, solamente la Trafkuley Taifi Relmawen, se encontraria cercana al
Al, ya que realizarian algunas actividades en el sector de La Vara, descartando que las otras
asociaciones sean de importancia para el Proyecto. Debido a esto, se constat6 en terreno por medio
de entrevistas y observacién visual que no existe un uso del territorio de tipo indigena en el Al, asi
como tampoco practicas ancestrales de parte de alguna persona de ascendencia indigena, ni sitios
con significancia cultural.

En todo caso, la asociacion indigena mas cercana al Proyecto se encuentra a mas de 2 kilémetros,
que se trataria de la asociacién Mongen Mapu.

Mayores antecedentes en el Anexo E.1 de la DIA.

Tal como se mencioné en el Anexo E.1 de la DIA, dentro del area de influencia del Proyecto, no
existen asociaciones indigenas, asi tampoco se encuentran recursos ni areas protegidas, asi como
tampoco existen dentro del area de influencia sitios prioritarios para la conservacién, asi como
tampoco fue posible detectar Parques Nacionales, Reservas Nacionales, Monumentos Naturales,
Santuarios de la Naturaleza, Parques Marinos, Reservas Marinas, Acuiferos, Areas Marinas
Costeras Protegidas, Sitios Ramsar, ni Reservas de Zonas Virgenes. Todo lo anterior, dado que:

[0 No existe algin recurso protegido, dispuesto bajo proteccion oficial mediante un acto
administrativo de autoridad competente, con la finalidad de asegurar la diversidad
biolodgica, tutelar la preservacion de la naturaleza o conservar el patrimonio ambiental.

[l No existen porciones de territorio, delimitadas geograficamente y establecidas mediante un
acto administrativo de autoridad competente, dispuestas bajo proteccién oficial con la
finalidad de asegurar la diversidad bioldgica, tutelar la preservacion de la naturaleza o
conservar el patrimonio ambiental.

[l No existen (humedales) ecosistemas acuaticos incluidos en la lista a que se refiere la
Convencion Relativa a las Zonas Humedas de Importancia Internacional Especialmente
como Habitat de las Aves Acudticas, promulgada mediante Decreto Supremo N° 771, de
1981, del Ministerio de Relaciones Exteriores.

El territorio no cuenta con valor ambiental, por corresponder a un territorio con alta intervencion
antropica y no proveer de servicios ecosistémicos locales relevantes para la poblacion, o cuyos
ecosistemas o formaciones naturales presenten caracteristicas de unicidad, escasez o
representatividad.

Ademas, el area de influencia del Proyecto no se localiza en o préxima a recursos protegidos, de
acuerdo a los antecedentes presentados en el Anexo E.1. y acapite 2.7.4 de la DIA. El Proyecto no
se localiza en o préximo recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, tampoco afectara el valor ambiental
del territorio.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL
VALOR PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA

Impacto ambiental No contempla.

Referencia al ICE para mayores | Considerando 6.5 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

El drea de emplazamiento del proyecto no presenta un valor paisajistico, cultural y/o patrimonial
significativo, debido a que la zona donde se ubicaré el proyecto es urbana, lo que se puede observar
en el Anexo E.1 de la DIA.

El area de emplazamiento del proyecto no presenta un valor paisajistico, cultural y/o patrimonial
significativo, dado que estd inmerso en un entorno urbano consolidado (acapite 2.7.5 y Anexo E.9
de la DIA), por lo que no atrae flujo de visitantes o turistas. Ademas, las actividades del Proyecto,
en términos de su magnitud y duracion, estardn acotadas al lugar de emplazamiento, por lo que no
se considera una alteracidon significativa del valor turistico de la zona.

Las actividades del Proyecto, en términos de su magnitud y duracidn, estaran acotadas al lugar de
emplazamiento, por lo que no se considera una alteracién significativa del valor turistico de la zona.
5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO,
ARQUEOLOGICO, HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO
CULTURAL

Impacto ambiental No contempla.

Referencia al ICE para mayores | Considerando 6.6 del ICE.

detalles sobre este impacto especifico

El area del Proyecto no presenta monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural que pudiesen verse afectados por su
construccion, lo anterior en base a la inspeccién visual arqueoldgica realizada en el area de
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influencia.

Ademas, el titular identific6 en la comuna de San Bernardo 2 sitios arqueoldgicos, los que se
encuentran alejados del area de estudio, tal como se muestra en Tabla 77 de la Adenda, En cuanto a
la comuna de Maipd, no se evidenciaron sitios arqueolégicos en la comuna.

En relacion a los elementos patrimoniales con declaratoria, para las comunas de San Bernardo y
Maipy, se evidenciaron los monumentos que se presentan en la Tabla 78 y 79 de la Adenda. De la
revision de los elementos patrimoniales con declaratoria y de los sitios registrados en la comuna es
posible concluir que se evidencia que el emplazamiento de estos se encuentra alejados del Proyecto.
Asimismo, durante la prospeccién en terreno realizada para el area del Proyecto no se evidenciaron
restos de caracter patrimonial en la superficie. Basado en todo lo expuesto anteriormente es posible
descartar la afectacion a cualquier elemento perteneciente al patrimonio cultural. En Anexo N de la
Adenda, se adjunta la Linea de Base actualizada de Patrimonio Arqueoldgico y Cultural.

De acuerdo a los antecedentes aportados por el informe de inspeccién visual arqueolégica (Anexo N
de la Adenda) el proyecto no removera, destruira, excavara, trasladara, deteriorara, intervendra o
modificara en forma permanente algtin Monumento Nacional definido por la Ley N°17.288.

De acuerdo a los antecedentes presentados en el proceso de evaluacién, el proyecto no modificara o
deteriorard en forma permanente construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su contexto histérico o por su
singularidad, pertenecen al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.
Adicionalmente, el proyecto no afectara lugares o sitios en que se lleven a cabo manifestaciones
habituales propias de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano, derivada de la
proximidad y naturaleza de las partes, obras y/o acciones del proyecto o actividad, considerando
especialmente las referidas a los pueblos indigenas.

Por otra parte, el Titular se compromete a que, en caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o
paleontolégico durante las excavaciones del proyecto, y a fin de evitar incurrir en el delito de dafio a
Monumento Nacional establecido en el articulo N° 38 de la Ley N° 17.288, se deberd proceder
seglin lo establecido en los articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y
el articulo N° 23 del D.S N° 484 Reglamento sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas,
antropoldgicas y paleontoldgicas, paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de
inmediato y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales, para que este organismo determine
los procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el titular del proyecto.
Por ultimo, el titular adquiere como compromiso ambiental voluntario, la implementacion de
charlas de arqueologia al personal durante las fases de construcciéon y cierre (Ver respuesta 10.7 de
la Adenda).

6°. Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a
las correspondientes partes, obras o acciones que se sefialan a continuacién:

6.2. PERMISOS AMBIENTALES SECTORIALES MIXTOS

6.2.1. Permiso para la construccién, reparacién, modificacion y ampliacion de cualquier planta de

tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar

destinado a la acumulacién, seleccion, industrializacién, comercio o disposicién final de basuras y

desperdicios de cualquier clase, segtin se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la | Fase de construccion y cierre

cual corresponde

Parte, obra o accién a | Instalacion de obras de almacenamiento de residuos para la construcciéon y

la que aplica cierre del Proyecto

Condiciones o | Fase de construccién:

exigencias especificas | Residuos solidos asimilables a domésticos: Se estima que se generara un

para su otorgamiento | maximo de 55 kg/dia de residuos sélidos asimilables a domiciliarios. Estos
seran almacenados en contenedores hermético de una capacidad
aproximada de 240 litros, debidamente sefializados, y considerando las
especificaciones establecidas en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del
MINSAL (y sus modificaciones).
Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos: Se estima una generacion
de 714,9 kg/mes aproximadamente, los que seran debidamente clasificados
segun su naturaleza y almacenados provisoriamente en una zona de
almacenamiento de 8 m? (dependiendo de su clasificacién), para luego ser
retirados a un sitio de disposicion final autorizado. Ademas, se estima una
generacién de 1.100 kg/mes de escombros asociados al desmantelamiento
de las instalaciones de faena, los cuales seran retirados inmediatamente a
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un sitio de disposicion final autorizado.

Por otro lado, el material excedente producto de la excavacién de zanja
sera dispuesto en lugares de disposicion final autorizados directamente, no
se prevé almacenamiento en la instalacion de faena.

Fase de cierre:

Residuos sélidos asimilables a domeésticos: Se estima que se generara un
maximo de 33 kg/dia de residuos sélidos asimilables a domiciliarios. Estos
serdn almacenados en contenedores herméticos de una capacidad
aproximada de 240 litros, debidamente sefializados, y considerando las
especificaciones establecidas en el articulo 18 del D.S. N° 594/1999 del
MINSAL (y sus modificaciones).

Residuos Industriales Sélidos No Peligrosos: Tal como se indica en la
introduccién de la Adenda, se estima una generacion de escombros de
94.960 kg/mes aproximadamente, los que seran retirados tras su generacion
a un sitio de disposicién final autorizado. Ademas, se generaran 6.593
kg/mes de otros residuos industriales no peligrosos, los que seran
debidamente clasificados segiin su naturaleza y almacenados
provisoriamente en una zona de almacenamiento en un contenedor de 600
litros 0 8 m* (dependiendo de su clasificacién), para luego ser retirados a
un sitio de disposicion final autorizado.

Mayores antecedentes del PAS se indican en la respuesta 4.1 y Anexo E.1

de la Adenda.
Pronunciamiento del | Al respecto la Seremi de Salud, mediante Oficio ORD. N° 6443 de fecha
organo competente 19/11/2019, el cual se pronuncia conforme, sefiala que el Titular ha

entregado todos los antecedentes y contendidos requeridos del PAS.
Referencia al ICE  9.1.1 DEL ICE.
para mayores detalles

6.2.2. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segin se

establece en el articulo 142 del Reglamento del SEIA

Fase del Proyecto a la | Fase de construccion y cierre

cual corresponde

Parte, obra o accién a | Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

la que aplica

Condiciones o | Fase de construccién:

exigencias especificas | se estima una generacion de 40 kg/mes, los que seran clasificados y

para su otorgamiento | acopiados temporalmente en la bodega de Respel, la que contara con
autorizacion sanitaria y debera cumplir con las especificaciones técnicas
contenidas en el D.S. 148/2003.
Fase de cierre:
se estima una generacién de 10 kg/mes, los que seran clasificados y
acopiados temporalmente en la bodega de Respel, la que contard con
autorizacion sanitaria y debera cumplir con las especificaciones técnicas
contenidas en el D.S. 148/2003.
Cabe indicar que, para ambas fases del Proyecto, el acopio temporal no
excederd los 6 meses, trasladando los residuos a un sitio de disposicion
final autorizado.
Mayores antecedentes del PAS se indican en la respuesta 4.2 y Anexo E.2

de la Adenda.
Pronunciamiento del | Al respecto la Seremi de Salud, mediante Oficio ORD. N° 6443 de fecha
organo competente 19/11/2019, el cual se pronuncia conforme, sefiala que el Titular ha

entregado todos los antecedentes y contendidos requeridos del PAS.
Referencia al ICE | 9.1.2 DEL ICE.
para mayores detalles

6.2.3. Permiso para efectuar modificaciones de cauce seglin se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SETA

Fase del Proyecto a la | Fase de construccion

cual corresponde

Parte, obra o accién a | Construcciéon del Nitroducto
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la que aplica
Condiciones

exigencias especificas

para su otorgamiento

Pronunciamiento del

organo competente

o | Las obras son descritas en el Anexo M de la Adenda Complementaria y se

ubican en los cauces y Coordenadas UTM (m) Datum WGS84 19S que se
seflalan continuacién:

Tabla N°6. Modificaciones de cauces contempladas en el Proyecto.

Tino d Coordenada UTM
N° | Nombre Cauce C‘fl‘l’cee WGS8419 S
Este (m) | Norte (m)
1 C-01 |Acequia Air Liquide] Tunelera | 341.022 | 6.283.896
2 C-02 [Canal Espejo Aéreo 341.078 | 6.284.387
3 C-03 [Canal Espejo Tunelera | 340.721 | 6.284.481
4| cos [Revade INSY pelera | 339.806 | 6.284.440
Bacteriologico
5 C-05 |[Canal Sta. Ana Aéreo 338.654 | 6.285.500
6 | cop [Perivado San Jualp, o pined 337.650 | 6.286.398
de Chena
7 | co7 [ubderivado Abrazd relera | 337.281 | 6.286.635
de Maipu
g | cog pubderivado Abrazd r e | 337.378 | 6.286.771
de Maipu
9| c09 ﬁﬁiqma Dermames rynelera | 337.464 | 6.286.879
10| c-10 gg;qma Derrames 1 jelera | 337.634 | 6.287.100
11| ¢ (Perivado ELAbraz o dera | 337765 | 6.287.268
de Maipu
12| g [Perivado EY Tunelera | 337.706 | 6.287.459
Milagro
13 C-13 [Canal Santa Marta [Tunnel Linerl 336.984 | 6.288.104
14| C-14 [Canal Espejo Aéreo 337.079 | 6.288.228
15 ] C-15 [Canal Espejo Aéreo 336.984 | 6.288.439

FUENTE. Tabla 1 del Anexo M de la Adenda Complementaria.

El Titular compromete medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la
calidad de las aguas, aguas abajo del lugar de construccion de las obras,
que sefiala en acapite 5.4 del Anexo M del Adenda Complementaria.

El Titular compromete el Plan de seguimiento de la calidad de las aguas
durante la Fase de Construccién que sefiala en acapite 5.5 del Anexo M del
Adenda Complementaria,

Mayores antecedentes en el Anexo M de la Adenda Complementaria

Al respecto la DGA, mediante Oficio ORD. N° 233 de fecha 24/02/2020,
el cual se pronuncia conforme sefiala que el Titular ha entregado todos los
antecedentes y contendidos requeridos del PAS, condicionado a lo
siguiente:

“En relacién con lo declarado por el Titular paras las obras y cauces
asociados al proyecto, en Anexo M PAS 156 declara: “El recorrido en
terreno permitio identificar la existencia de 15 cruces de cursos de agua;
de los cuales 13 cruces corresponden a canales y 2 cruces corresponden a
acequias que se activan unicamente durante eventos de riego. De estos 15
cruces, el Proyecto considera 4 cruces aéreos cuyas fundaciones se
emplazan adyacentes a las riberas de los canales principales, 9 cruces
subterrdneos tuneleras emplazados bajo los demds canales y acequias
catastrados en el drea del Proyecto, y 2 cruces subterrdneos tunnel liner a
canales y vias de trdnsito de vehiculos que se encuentran en el trazado del
Proyecto”. Atendiendo los antecedentes declarados durante el
proceso, cabe concluir que a las obras del proyecto “Nitroducto Air Liquid
San Bernardo - Maipt”, les es aplicable el PAS del articulo 156. Por
tanto, este Servicio se manifiesta conforme respecto de la componente
ambiental relacionada al PAS del articulo 156°. Lo sefialado, sin perjuicio
de la revision sectorial asociada al articulo 41° y 171° del Cddigo de
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Aguas.

Las obras son descritas en el Anexo M PAS 156 y se ubican en los cauces y
Coordenadas UTM (m) Datum WGS84 19S que se sefialan continuacion:

Tino d Coordenada UTM
N° | Nombre Cauce éfscee WGS84 19 S
Este (m) | Norte (m)

1 C-01 |Acequia Air Liquide | Tunelera | 341.022 | 6.283.896

2 C-02 |Canal Espejo Aéreo 341.078 | 6.284.387

3 C-03 |Canal Espejo Tunelera | 340.721 | 6.284.481

4| coq [Perivado — Instl opooiera | 339.806 | 6.284.440
Bacterioldgico

5 C-05 |Canal Sta. Ana Aéreo 338.654 | 6.285.500

6 | cos [Perivado San Juanip, o oirierl 337.650 | 6.286.398
de Chena

7 | co7 pPubderivado Abrazol o, 1.0 | 337081 | 6.286.635
de Maipu

8 | cog Pubderivado Abrazo| o o1 | 337378 | 6.286.771
de Maipu

9| co09 gﬁ‘;q“"’ Derrames| . wolera | 337.464 | 6.286.879

10| c10 gf,;q“’“ Derrames| 4 nelera | 337.634 | 6.287.100

11| cqp [Perivado El Abrazo| o 010 | 337.765 | 6.287.268
de Maipt

12| c1p [Perivado EN funelera | 337.706 | 6.287.459
Milagro

13 C-13 [Canal Santa Marta |Tunnel Liner| 336.984 | 6.288.104

14| C-14 |Canal Espejo Aéreo 337.079 | 6.288.228

15 | C-15 |Canal Espejo Aéreo 336.984 | 6.288.439

El Titular compromete medidas tendientes a minimizar los efectos sobre la
calidad de las aguas, aguas abajo del lugar de construccion de las obras,
que sefiala en acdpite 5.4 del Anexo M PAS 156 del Adenda
Complementaria.

El Titular compromete el Plan de seguimiento de la calidad de las aguas
durante la Fase de Construccion que sefiala en acdpite 5.5 del Anexo M
PAS 156 del Adenda Complementaria, estableciendo:

Para la fase de construccién se plantea un plan de seguimiento de la
calidad del agua superficial, el cual tiene por finalidad verificar que las
condiciones naturales de escurrimiento y calidad de los canales no se vean
afectadas producto de las obras en desarrollo, sélo ante la presencia de
escurrimientos en los canales.

Asi, se realizard un monitoreo aguas arriba y aguas abajo de la
construccion de las obras de atravieso, segun lo establecido a
continuacion:

a. Programa de chequeo: registro de desarrollo de las obras, registro
de ejecucion del proceso constructivo, registro de que el
estacionamiento temporal de maquinarias y camiones esté alejado
del cruce de cauce definido.

b. Pardmetros de medicion in situ: Los considerados para NCh 1.333
Of. 78 de Calidad de Agua para Riego, en su Tabla 2.

c. Lugares de medicion: 100 m aguas arriba y 100 m aguas abajo de
las obras de cruce de cada canal. En la Tabla 6 se presentan las
coordenadas UTM de cada punto de medicion propuesto.

Tabla 6. Puntos de medicion de seguimiento ambiental

Cruce | Medicién aguas abajo | Medicion aguas arriba
E [m] N [m] E [m] N [m]
C-01 340.993 | 6.283.802 | 341.032 | 6.283.997
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C-02 340.978 | 6.284.403 | 341.159 | 6.284.333

C-03 340.626 | 6.284.486 | 340.805 | 6.284.423

C-04 339.717 | 6.284.480 | 339.905 | 6.284.439

C-05 338.555 | 6.285.524 | 338.749 | 6.285.472

C-06 337.590 |6.286.319 | 337.708 | 6.286.479

C-07 337.200 | 6.286.595 | 337.340 | 6.286.711

C-08 337.296 | 6.286.824 | 337.464 | 6.286.724

C-09 337.517 | 6.286.966 | 337.531 | 6.286.824

C-10 337.683 | 6.287.178 | 337.710 | 6.287.041

C-11 337.694 | 6.287.193 | 337.837 | 6.287.214

C-12 337.641 | 6.287.533 | 337.789 | 6.287.402

C-13 336.907 | 6.288.039 | 337.058 | 6.288.167

C-14 337.045 | 6.288.318 | 337.137 | 6.288.151

C-15 336.960 | 6.288.522 | 337.025 | 6.288.352

d. Frecuencia de medicion: Se realizard una (1) medicion antes del
inicio de desarrollo de las obras, a fin de establecer la condicion
base o natural de los escurrimientos. Posteriormente, se propone
un monitoreo semanal de seguimiento, hasta terminar la
construccién de cada cruce de canales.

e. Verificacién cumplimiento: se verificard el cumplimiento de que
los pardmetros indicados en la norma de agua para riego NCh
1.333 Of. 78 no sobrepasen las mediciones establecidas en la
condicion base.

f. Informe: Serd de entrega semanal. Este informe serd remitido a la

SMA, y se elaborard en conformidad a lo establecido en la

Resolucion Exenta N° 223, de 26 de marzo de 2015, de la

Superintendencia de Medio Ambiente, considerando las siguientes

secciones: Resumen, Introduccién, Objetivos, Materiales y

Meétodo, Resultados, Discusiones, Conclusiones y Referencias.

Ademds, el Informe de Seguimiento considerard un resumen de los

resultados obtenidos de los monitoreos, el cual serd presentado en

formato planilla Excel. Ademads, el Informe dard cumplimiento a lo
establecido en la Resolucion Exenta N° 894, de 24 de junio de

2019, de la Superintendencia de Medio Ambiente, la cual dicta

instrucciones para la elaboracién y remisién de informes de

seguimiento ambiental del componente agua. Se propone una

planilla de monitoreo segtn lo indicado en la Tabla 7.

Tabla 7. Planilla de monitoreo

Coordenadas UTM (m) Datum
WGS84

Nombre del Punto de Muestreo Norte Este

Resultado

Valor |Unidad de| Fechas
Basal Medida | (dia-mes-
afo)

Pardmetros [Fechas (dia-|Fechas (dia-

mes-afio) | mes-afo)

Se precisa que una vez calificado ambientalmente favorable y previo a la
Fase de Construccion, el Titular deberd presentar ante la DGA Region
Metropolitana los antecedentes para la tramitacion sectorial de las obras
de intervencion de cauce declaradas.

En Respuesta 7.7 de la Adenda Complementaria el Titular declara: “Tal
como se indica en la observacion anterior, en el Anexo E.1 de la Adenda
Complementaria se adjunta Carta de conformidad de la Asociacion de los
Canalistas del Maipo, propietarios de derechos de aprovechamientos de
agua cercanos al Proyecto, para ejecutar la instalacién de las estructuras
aéreas que el Titular proyecta (4 cruces aéreos)”. En atencion a lo
declarado, se precisa que en sede sectorial debe presentar los respectivos
documentos que acrediten conocimiento y conformidad de los
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propietarios/administradores y usuarios de derechos de aprovechamiento
de aguas en el cauce, para ejecutar las intervenciones.
Referencia al ICE  9.1.3 DEL ICE.

para mayores detalles

7°. Que de acuerdo a los antecedentes que constan en el expediente de evaluacién, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al Proyecto es la siguiente:

Tabla 7.1 Norma Plan de Prevencion y Descontaminacién Atmosférica para la Region Metropolitana

(PPDA)
Componente/materia: Emisiones atmosféricas
Norma D.S N° 31/2016 del Ministerio de Medio Ambiente, que Establece

Plan de Prevencién y Descontaminacion Atmosférica para la Regién
Metropolitana (PPDA)

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento

En el Anexo L de la Adenda Complementaria, se presenta el Estudio
de Emisiones Atmosféricas, donde se presenta el calculo y el
cumplimiento al presente Decreto.
Dado dichos resultados y a la informacién entregada en Tabla 46 de
la Adenda, respecto de las emisiones de la operacién actual de Air
Liquide, aprobada mediante RCA N°262/2013, la SEREMI de Medio
Ambiente, mediante Oficio ORD: N°165, de fecha 27/02/2020, se
pronuncia conforme, indicando que el Proyecto debe compensar sus
emisiones durante la fase de construccion y cierre, en funcion de lo
siguiente:
“Respecto del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente
que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago”.
1-- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM un Programa
de Compensacion de Emisiones (PCE), en formato digital,
considerando un aumento del 120% en las emisiones segtn lo
establecido en el articulo 64 del D.S. N°31/2016 (MMA). Las
cantidades a compensar por afio cronoldgico se presentan a
continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar, proyecto

“Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipu”

Afio MP10eq MP10eq al 120% Fraccién por
[ton/ario] [ton/anio] combustion [%]
1 3,76 4,51 8,78
14 3,76 4,51 8,78

Fuente: Elaboracién propia en base a tabla 64 de la Adenda y
tablas 29 y 42 del Anexo L de la Adenda Complementaria.

Al respecto se aclara que:

-- Los valores presentados en la Tabla 1, no consideran el
abatimiento por aplicacion de supresor de polvo en caminos
externos al proyecto segtin lo solicitado en la observacion 3.2.f de la
Adenda. Lo anterior, ya que el Titular no acoge la observacion y
considera dicha medida de abatimiento en caminos externos al
predio del proyecto lo que implica una subestimacion de emisiones,
ya que dicha medida se aplicaria en terrenos de terceros o bien
caminos publicos, lo que no asegura su aplicacién, independiente de
la obtencion de su respectiva aprobacion. En abundamiento a lo
anterior, la correcta aplicacion de la medida de abatimiento
implicaria obras que no estdn descritas en el proyecto, ya que la
eficiencia del supresor de polvo dependerd de su aplicacion
homogénea en la base granular del camino en cuestion.
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-- En la tabla 1 se consideran las 1,08 [ton/aiio] de MP10
declaradas por el Titular en la Tabla N°64 de la Adenda (valores se
presentan en la tabla 25 del anexo 5 de la DIA del proyecto PLANTA
DE GASES DE AIR LIQUIDE CHILE, Planta San Bernardo), las
que corresponden a las emisiones de la fase de operacion del
proyecto a modificar (RCA 262/2013). Lo anterior, segtin lo
establecido en el articulo 63 del DS N° 31/2016.

-- Para la etapa de cierre (afio 14) se consideran las mismas
emisiones de la etapa de construccion segun lo declarado por el
Titular en el punto 7.3 del anexo L de la Adenda Complementaria.

-- Segtin se indica en el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas
de compensacién “deberdn cumplir los siguientes criterios:

0 Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccién de
las emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.

O \Verificables, esto es, que generen una reduccion de
emisiones que se pueda cuantificar con posterioridad de la
implementacion.

0 Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas
no respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el
titular, o bien, que no correspondan a una acciéon que
conocidamente serd llevada a efecto por la autoridad
publica o particulares.

00 Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca
por el periodo en que el proyecto estd obligado a reducir
emisiones.”

Finalmente, sefialar que el Art. 64 del D.S. 31/2016 exige que los
proyectos evaluados que sean aprobados con exigencias de
compensacion de emisiones, solo podrdn dar inicio a la ejecucion
del proyecto o actividad al contar con la aprobacion del respectivo
Programa de Compensacion de Emisiones.

2-- Reportar los medios de verificacion, ante la superintendencia del
medio ambiente (SMA), de la correcta aplicacion del supresor de
polvo en caminos interiores no pavimentados, en particular los
medios que permitan verificar una aplicacién de la mezcla
“homogénea en todo el espesor de la base granular”, segiin se
especifica en el anexo L.1 de la Adenda Complementaria (Ficha
técnica del supresor de polvo). Se aclara que los antecedentes y
medios de verificacion que evidencien la correcta aplicacion de la
medida de estabilizacion de caminos mediante supresor de polvo,
deberdn reportarse ante la SMA a través del Sistema de Sequimiento
Ambiental previo al inicio de la fase de operacion, al cual se accede
a través de la pdgina web http://www.sma.gob.cl segun lo
establecido en la Resolucién Exenta N°223/2015 de la SMA.

Cabe indicar que se realizara humectacion en los frentes de trabajo y
se implementara un Plan de aplicacion de Bischofita a caminos no
pavimentados durante la fase de construccién y cierre, el que se
presenta como Anexo L.3 en la Adenda Complementaria.

Indicador que acredita su [l Revision técnica al dia de vehiculos propios.
cumplimiento [l Registro de mantencion de maquinaria.
[0 Registro de humectacion.
[l Registro de aplicacion de Bischofita.
[l Presentacién y aprobaciéon del Plan de Compensacion de
Emisiones.
Forma de control y | No aplica
seguimiento

Referencia al
mayores detalles.

ICE para

Capitulo 8, Tabla 8.1.1 del ICE.

Tabla 7.2. Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier

Naturaleza

Componente/materia:

| Emisiones atmosféricas
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Norma

D. S N° 144/1961, del Ministerio de Salud. Establece Normas para
Evitar Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier
naturaleza.

Otros cuerpos legales

D.S N° 47/92 MINVU, Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones (OGUCQ).

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Movimientos de tierra, traslados que consideran la circulacién de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados, y el uso de
maquinaria

Forma de cumplimiento

Durante la fase de construccién se produciran emisiones atmosféricas
relacionadas a movimiento de tierra, asi como actividades de traslado
que consideran la circulacién de vehiculos por caminos pavimentados y
no pavimentados, y el uso de maquinaria.

Por otro lado, para la fase de cierre las emisiones atmosféricas, seran
similares a las evaluadas en la fase de construccion. En base a lo
anterior, se estima que las emisiones en la fase de cierre seran iguales o
menores a las calculadas para la fase de construccién, por lo que
cumplirian con lo establecido en la normativa ambiental vigente.

Cabe indicar que se realizard humectacién en los frentes de trabajo y se
implementard un Plan de aplicacién de Bischofita a caminos no
pavimentados, el que se presenta como Anexo L.3 en la Adenda
Complementaria.

Indicador que acredita su

[l Revision técnica al dia de vehiculos propios.

cumplimiento [l Registro de mantencién de maquinaria.
0 Registro de humectacién.
[l Registro de aplicacion de Bischofita en caminos no
pavimentados
Forma de control y | Mantencion de revisiones técnicas en vehiculos, certificado de gases y
seguimiento registro de humectacion y aplicacion de bischofita disponibles en

faenas para su fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.1 del ICE.

Tabla 7.3. Norma que Establece la Obligacién de Declarar Emisiones que Indica

Componente/materia:

Residuos

Norma

D.S. N° 138/2005, Ministerio del Medio Salud que “Establece la
obligacién de declarar emisiones que indica”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion y cierre.

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Equipos electrogenos
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se realizara la declaracién de fuentes de emision conforme a los
procedimientos establecidos para tal efecto y se informara sobre los
procesos, niveles de produccién, tecnologias de abatimiento y
cantidades y tipo de combustibles, en la forma que esta norma sefiala,
conforme a los articulos 1°, 2° Y 3°. Esta declaracion se realizara de
acuerdo con los formularios que para este efecto ha desarrollado la
autoridad sanitaria o a través del sitio web para el registro de
emisiones y transferencias de contaminantes (www.retc.cl)

Indicador que acredita su
cumplimiento

Declaracion RETC

Forma de
seguimiento

control 'y

No aplica

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.6. del ICE.
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Tabla 7.4 Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica

Componente/materia:

Emisiones sonoras

Norma

D.S N° 38/2011 del Ministerio de Medio Ambiente. Niveles Maximos
Permisibles de Ruidos Molestos Generados por Fuentes que indica.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion, operacion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Todas las partes, obras y acciones
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

En el Anexo C.1 de la DIA y respuesta 3.5 y 3.6 de la Adenda, se
presentan las medidas de control para la fase de construccion y cierre
del proyecto, correspondientes a:

Fase de construccién:

[l Barreras acusticas modulares de 2.4 [m] de altura para los
puntos 3, 4, 6, 9 y 10, mientras que para el punto 8, la barrera
debe de ser de 3.6 [m] de alto.

[0 Restriccién de operaciéon simultdnea de maquinaria con alto
nivel de ruido.

[l Por otro lado, en base a lo sefialado en la Observacién 3.6 de la
Adenda, se cumplird con los limites establecidos en los 3
puntos solicitados por la Autoridad, mediante la aplicacién de
barreras acusticas y restriccion de funcionamiento de
magquinarias.

Al respecto la Seremi de Salud, mediante Oficio ORD. N° 6443 de
fecha 19/11/2019, el cual se pronuncia conforme.

Indicador que acredita su

Cumplir con las medidas de control establecidas en el Anexo C.1 de la

cumplimiento DIA y respuesta 3.5 y 3.6 de la Adenda.
Forma de control y | Registro en obra que evidencie la implementaciéon de las medidas
seguimiento establecidas en el Anexo C.1 de la DIA y respuesta 3.5 y 3.6 de la

Adenda.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.4 del ICE.

Tabla 7.5. Norma que Establece Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Componente/materia: Emisiones a la atmosfera

Norma D.S N°75/1987 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones.
Establece condiciones para el transporte de cargas que indica

Otros cuerpos legales | Todas las fases del Proyecto

asociados

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Flujo vehicular

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Los camiones seran cubiertos mediante lona hermética, impermeable y
sujeta a la carroceria, con el objetivo de evitar derrame, caida o
dispersién de los materiales en el aire.

Forma de cumplimiento

Registro en obra de documentacion que acredite la exigencia por parte
del Titular a empresa contratista de circular con la carga cubierta y/o
inspeccién visual de los camiones que ingresan y/o se retiran de la
planta con la carga cubierta.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro en obra de documentacién que acredite la exigencia a los
contratistas de circular con carga cubierta.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.2 del ICE.

Tabla 7.6. Norma de emision para vehiculos

Componente/materia:

Vialidad

Norma

D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones.
Establece Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.
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D.S. N° 211/91 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
“Norma Sobre Emision de Vehiculos Motorizados Livianos

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dara cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Flujo vehicular

Forma de cumplimiento

El Titular del Proyecto exigird a los contratistas y empleados
responsables del transporte que cuenten con sus revisiones técnicas al
dia, distintivos y rétulos establecidos en la normativa

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registro de revision técnica al dia.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.3 del ICE.

Tabla 7.6. Norma que Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y Transferencias de

Contaminantes, RETC

Componente/materia:

Residuos y emisiones

Norma

D.S N° 1/2013, Ministerio del Medio Ambiente, “Aprueba Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccién y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que aplica

Todas las partes, obras y acciones

Forma de cumplimiento

El Titular segiin corresponda, declarard las emisiones, residuos y
transferencias de contaminantes generados por el Proyecto, en el
sistema de Ventanilla Unica del RETC (www.retc.cl).

Indicador que acredita su
cumplimiento

Comprobante de ingreso de informacién correspondiente

Forma de
seguimiento

control 'y

Registro del comprobante de ingreso de informacion correspondiente.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.5 del ICE.

Tabla 7.7 Codigo Sanitario y Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en

los Lugares de Trabajo

Componente/materia:

Residuos y emisiones atmosféricas

Norma

D.F.I. N° 725/1967 del Ministerio de Salud, “Cédigo Sanitario”.

Otros cuerpos legales

D.S N° 1594/1999, Ministerio de Salud, “Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo.”

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccién y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Todas las partes, obras y acciones

Forma de cumplimiento

Emisiones:

El Titular se compromete a que durante la fase de construccion y cierre
se efectué la aplicacion de bischofita en los caminos no pavimentados,
de acuerdo a lo indicado en Anexo L.3 de la Adenda Complementaria.
De manera complementaria, se mantendran humectadas todas las
superficies de los sectores de trabajo, en aquellos sectores en los que se
desarrollen actividades de movimiento de tierra, excavacién y/o acopio
de material extraido.

Residuos:

Durante la fase de construccion, operacién y cierre los residuos que se
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generen seran acumulados en una zona especialmente habilitada para
este proposito. Los residuos seran llevados a lugares de disposicién
final debidamente autorizados por la Seremi de Salud. Los residuos
peligrosos generados en la fase de construccion y cierre se almacenaran
temporalmente, conforme a lo establecido por el D.S N° 148/2003 del
MINSAL.

Indicador que acredita su

Emisiones:

cumplimiento [0 Registro de las medidas anteriormente indicadas

[] Declaracion de emisiones en el RECT, informe anual de

monitoreo y copia de las revisiones técnicas al dia.
Residuos:

0 Registro manejo de residuos peligrosos.

0 Solicitud, tramitaciéon y aprobacién del Permiso Ambiental
Sectorial 140 y 142.

0 Registro que dé cuenta de los residuos generados en la fase de
construccion y demolicion, indicando cantidades mensuales
generadas que son enviadas a destino autorizado, conforme al
“Listado sitios autorizados para disposicién de escombros
inertes” publicado en la pagina de la SEREMI de Salud RMS,
lo anterior a objeto de acreditar el cumplimiento de la
normativa vigente aplicable a esta materia.

0 Autorizacién emitida por la autoridad sanitaria, respecto a las
salas de basura que incorpora el Proyecto.

Forma de control y | Remitir registro de los residuos generados en fase de construccion y
seguimiento demolicién, con su respectiva documentaciéon de respaldo (boleta,

factura, guia de despacho, certificado de destinatario, etc.), a la
Superintendencia del Medio Ambiente, SEREMI del Medio Ambiente
RMS, SEREMI de Salud RMS y los organismos competentes.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.7 del ICE.

Tabla 7.8. Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos Peligrosos

Componente/materia:

Residuos

Norma

D.S N°148/2003 del Ministerio de Salud, Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Almacenamiento de residuos peligrosos

Forma de cumplimiento

Fase de construccion y cierre: Los residuos peligrosos se almacenaran
en un sector de acopio temporal, que cumplird las condiciones
establecidas en la presente normativa. El periodo de almacenaje de los
residuos en este recinto no excedera los 6 meses. El retiro y disposicion
final de estos residuos se realizara mediante empresas autorizadas.

Fase de operacion: Se estima una generacién de aproximadamente 160
1 de aceite de compresores, 26 kg de filtros de aceite y unos 13 kg de
guaipe, los que seran clasificados y acopiados temporalmente en la
bodega de Respel de la Planta Los Pinos, la que ya se encuentra en
funcionamiento y cuenta con Resolucion Sanitaria N°4376/2018.

Indicador que acredita su

[0 Registros que acrediten el retiro y disposicién final de residuos

cumplimiento peligrosos, mediante empresa autorizada.

[1 Aprobacién del PAS Art. 142 por la Autoridad Sanitaria.
Forma de control y | Inspeccién interna constante del sitio de disposicién temporal de
seguimiento residuos peligrosos. Registro en obra de los comprobantes de retiro,

transporte y disposicion final por personas autorizadas. Dicha
informacion debera permanecer en obra para consulta de los
organismos del Estado con competencias en fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.8 del ICE.
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Tabla 7.9. Aprueba Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas

Componente/materia:

Sustancias peligrosas

Norma

D.S N° 43/2015, que “Aprueba el Reglamento de almacenamiento de
sustancias peligrosas” del MINSAL.

Fase del Proyecto a la
que aplica o en la que se
dard cumplimiento

Fase de construccion y operaciéon

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Bodega de almacenamiento de sustancias peligrosas.

Forma de cumplimiento

Fase de construccion: Para esta fase se contempla una bodega comin
de tipo modular, la cual tendrd acceso restringido y cumplira con los
requisitos establecidos en el D.S. N° 43/2015, MINSAL.

Fase de operacion: Para las actividades de mantencién del Proyecto
que se llevardn a cabo durante la fase de operacion, se utilizard un
aceite lubricante “Shell Turbo T”, cuya ficha descriptiva se adjunta en
el Anexo I de la Adenda Complementaria. En cuanto al
almacenamiento de este aceite, serd acopiado en la bodega de
sustancias peligrosas que se encuentra actualmente en la Planta de Air
Liquide, donde se dard cumplimiento a todas las disposiciones que
establece el D.S. N° 43/2015 del MINSAL. La bodega de sustancias
peligrosas se encuentra autorizada mediante Resoluciéon Exenta N°
730, la cual se encuentra adjunta en el Anexo J de la Adenda
Complementaria.

Fase de cierre: La fase de cierre no se contempla el uso de sustancias
peligrosas.

Indicador que acredita su

Registro de la aprobacién en el Proyecto.

cumplimiento
Forma de control vy | Registro de inspecciones internas al sitio de almacenamiento de
seguimiento sustancias peligrosas.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.9 del ICE.

Tabla 7.10. Reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de produccién y
refinacion, transporte, almacenamiento, distribucién y abastecimiento de combustibles liquidos.

Componente/materia:

Sustancias peligrosas.

Norma

D.S. N° 160/2008 del Ministerio de Economia que aprueba
reglamento de seguridad para las instalaciones y operaciones de
produccién y refinacion, transporte, almacenamiento, distribucion y
abastecimiento de combustibles liquidos.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion y cierre

Parte, obra, accion,
emision, residuo o}
sustancias a la que aplica

Estanques de almacenamiento de combustibles de 500 litros,
ubicados en la instalacion de faena principal.

Forma de cumplimiento

[0 Se exigirda a las empresas surtidoras que los estanques y
camiones surtidores cuenten con medidas de contencién de
derrames y de seguridad, segun lo establece la normativa.

[l Durante las operaciones de carga de combustible, se dispondra
de una membrana impermeable y/o bandejas bajo las
magquinarias y equipos, a fin de recolectar eventuales derrames
accidentales o fugas cuando se realicen las maniobras de
carga/descarga.

[l Semanalmente se verificard la existencia de los elementos
minimos para una manipulacién segura como kit de contencion
de derrames.

Indicador que acredita su
cumplimiento

[0 Certificado de la SEC del estanque surtidor y camiones
surtidores.
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[l Registro de abastecimientos de combustible al estanque
surtidor.

[0 Registro de abastecimiento de combustible a los camiones
surtidores, por parte de la empresa externa autorizada.

[0 Clausulas contractuales que exijan a los contratistas que
realicen el manejo de combustible a cumplir las medidas de
seguridad dispuestas en este reglamento.

Forma de
seguimiento

control 'y

No aplica

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.10 del ICE.

Tabla 7.10. Fija el Peso Maximo de los Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos

Componente/materia:

Vialidad Adyacente

Norma

D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas, “Fija el Peso
Maximo de los Vehiculos que Pueden Circular por Caminos Publicos”
y  Resolucion N° 1/1995, Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones que “Establece Dimensiones Maximas a
Vehiculos que Indica”.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Flujo vehicular
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los camiones involucrados en las actividades de transporte para la
Fase de Construccion del Proyecto cumpliran con los pesos maximos
por eje, lo que se exigira en los contratos con los transportistas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

[l Registros tales como: érdenes de compra o contratos de
prestacion de servicios, que permitan evidenciar que el Titular
del Proyecto ha exigido a las empresas transportistas el limite
de peso por eje de sus vehiculos.

[l Registro en obra de todos los vehiculos utilizados en obra, en
dénde se indique que sus dimensiones cumplen con los limites
maximos permitidos.

Forma de
seguimiento

control 'y

[0 Registro en obra que evidencien el cumplimiento del limite de
peso por eje de sus vehiculos.

[l Registro en obra (fotografico, check list u otro) en donde se
corrobore las dimensiones de los vehiculos dentro de los
limites permitidos. Dicha informacién deberd permanecer en
obra para consulta de los organismos del Estado con
competencias en fiscalizacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.11 del ICE.

Tabla 7.11. Norma que Prohibe la Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior del

Anillo Américo Vespucio

Componente/materia:

Emisiones atmosféricas

Norma

D.S N° 18/2001, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“Prohibe la Circulacion de Vehiculos de Carga por las Vias al Interior
del Anillo Américo Vespucio”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Flujo vehicular
emision, residuo o

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular hard exigible en todos los contratos y subcontratos de
transporte de materiales que suscriba durante el desarrollo de la obra,
lo establecido en la presente normativa, es decir, los camiones deberan
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transitar fuera del anillo de Américo Vespucio seglin indica el decreto.
Sin desmedro de lo anterior, se instruirda a todos los usuarios
contratistas y empresas que proveen los suministros, que los vehiculos
utilizados no pueden transitar al interior del anillo Américo Vespucio,
segtin lo indicado en el decreto

Indicador que acredita su

Registros que evidencien que el titular ha establecido la obligatoriedad

cumplimiento de cumplir con el presente Decreto al transportista contratado (por

ejemplo, correo electrénico o contrato de prestacién de servicios).
Forma de control y | Registro en obra de contrato de prestacién de servicios donde se
seguimiento acredite el cumplimiento de este decreto.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.12 del ICE.

Tabla 7.13. Decreto con Fuerza de Ley N° 850/1998 del Ministerio de Obras Publicas

Componente/materia:

Vialidad Adyacente

Norma

D.F.LL. N°850/1998 del Ministerio de Obras Publicas. Fija el texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley N°15.850/64 y del
D.F.L N°206/60.

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se daréa

Todas las fases del Proyecto

cumplimiento
Parte, obra, accion, | Flujo vehicular
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El titular solicitara a la Direccién de Vialidad la autorizacion para
ejecutar las obras de paralelismo y atraviesos que sean necesarias para
el trazado del oleoducto.

Durante todas las Fases se cumpliran con las exigencias establecidas en
la presente normativa, teniendo la precaucién de no ocupar, cerrar,
obstruir o desviar los caminos publicos, como asimismo extraer tierras,
depositar materiales, desmontes, escombros y basuras en ellos y en los
espacios laterales.

Indicador que acredita su

[0 Autorizacion sectorial para la construcciéon de los caminos y

cumplimiento trazado del Nitroducto.
[l Autorizaciéon para cortes y/o desvios temporales de caminos
publicos mientras se realizan faenas constructivas.
Forma de control y | Verificacién de los documentos antes indicados
seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.2.13 del ICE.

Tabla 7.14. Ley N° 17.288 sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia:

Patrimonio cultural

Norma

Ley N° 17.288 sobre Monumentos Nacionales y Decreto Supremo N°
484/1990, del Ministerio de Educacién, “Reglamento sobre
Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas, Antropoldgicas y
Paleontolégicas.”

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de Construccion

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Excavacion.
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Ante el hallazgo de materiales arqueoldgicos, antropolégicos o
paleontologicos, con ocasién de cualquier movimiento de tierra del
Proyecto, se paralizaran completamente las obras asociadas al area del
hallazgo y se informara de inmediato y por escrito al Gobernador
Provincial y al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN), para que
dicho organismo determine los procedimientos a seguir.

Indicador que acredita su

Registro que evidencie la paralizacién de las obras en caso de hallazgo
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cumplimiento

arqueolégico y/o paleontoldgico.

Forma de
seguimiento

control y

No aplica.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.3.1 del ICE.

Tabla 7.15. Ley N° 4.601 sobre Ley de caza

Componente/materia:

Fauna

Norma

Ley N° 4.601 sobre Ley de caza

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se daréa

Fase de construccion y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accioén, | Todas las partes, obras y acciones
emision, residuo o}

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Se realizaran capacitaciones en la fase de construccién y cierre, al
personal contratista y trabajadores. Se especificard contractualmente a
los contratistas, la prohibicién de cazar o capturar ejemplares de fauna
silvestre, destruir madrigueras o nidos o recolectar huevos o crias en
los terrenos donde se realicen las faenas.

Se implementardn medidas de proteccion que contemplen la
prohibicion de caza por parte de trabajadores y contratistas, prohibicién
de ingreso de animales domésticos a las zonas de obras, prohibicion de
alimentar a la fauna silvestre del sector, adecuado manejo de los
residuos domésticos y la implementacién de sefialética adecuada al
respecto. Ademas, se respetara una velocidad maxima de 30 km/h para
evitar atropellos a cualquier especie de fauna. Lo anterior sera
reforzado mediante charlas de capacitacion que aborden tal tematica.

Indicador que acredita su

[0 Registro de las charlas de induccién a trabajadores y

cumplimiento contratistas.

[0 Registro en libro de obras de la inspeccién visual de sefialética
con las medidas de protecciébn de prohibicién de caza,
prohibicion de alimentar a la fauna silvestre y de velocidad
maxima del sector.

Forma de control vy | Se mantendra registro de las capacitaciones realizadas al personal.
seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.3.2 del ICE.

Tabla 7.16. Decreto N°430, Ley General de Pesca y Acuicultura

Componente/materia:

Recursos hidrobiolégicos

Norma

Decreto N°430, Ley General de Pesca y Acuicultura

Fase del Proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccién y cierre

cumplimiento
Parte, obra, accién, | Cruce aéreo de canales de regadio y acequias.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto considera la construccion de 4 cruces aéreos, 9 cruces
subterraneos tuneleras y 2 cruces subterraneos tunel liner considerando
los antecedentes técnicos y formales del PAS 156 (véase Anexo M de
la Adenda Complementaria), el que contiene las medidas que se
contempla implementar para evitar la contaminacion de cauces
artificiales a través de la introduccién de agentes quimicos, biologicos
o fisicos que causen dafio a los recursos hidrobiolégicos.
Para dichos cruces se contemplan las siguientes medidas orientadas a
resguardar la calidad de las aguas superficiales:
[] Cierre perimetral a la zona de construccién para evitar el
ingreso de material extrafio al cauce por el proceso
constructivo.
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[ Utilizacién de “lonas” o “carpas” para cubrir maquinarias y
vehiculos que transportan/ejecutan los movimientos de tierra, y
asi evitar su propagacién a través del aire.

[l Se prohibira también el ingreso a la obra de personal y/o
maquinaria ajena a ésta.

[l Charla diaria a los trabajadores sobre la importancia de no
contaminar los cauces intervenidos, prohibiendo la eliminacion
de desechos y la modificacién de la vegetacion riberefia, asi
como también en los planes de prevencion que se
implementaran.

[0 No se eliminardn aguas servidas de los bafios quimicos de los
frentes de trabajo en ningin cauce de agua permanente ni
temporal presente en el area de influencia del Proyecto.

[0 Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion/charla en el manejo y manipulacion de las
sustancias que se transportan para el control de eventuales
derrames (incluye la instruccién de los procedimientos
asociados al manejo de sustancias peligrosas).

[l Se prohibirdn los lavados de ruedas y canoas de camiones,
retro excavadoras o cualquier otra maquinaria en los cauces.
En efecto, esta actividad se realizara en un area especifica,
estando estrictamente prohibido desarrollarla fuera del lugar
expresamente destinado a ello.

Para mayores antecedentes respecto a las obras y medidas de
protecciébn de cauces, remitirse a Anexo M de la Adenda
Complementaria.

Ademas, se capacitara a todos los trabajadores asociados al Proyecto
sobre la importancia de minimizar las alteraciones sobre la vegetacion
cercana a los cursos de agua, indicando la prohibicién de cortar arboles
y arbustos nativos y la prohibicién de hacer fuego.

Indicador que acredita su

Aprobacion PAS del Art. 156 del RSEIA y registro visual de la

cumplimiento aplicacién de las medidas indicadas.
Forma de control vy | Registro del comprobante de aprobacién PAS del Art. 156 del RSEIA y
seguimiento de las medidas antes descritas.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Capitulo 8, Tabla 8.3.3 del ICE.

8°. Que para ejecutar el

Proyecto deben cumplirse las siguientes condiciones o exigencias, en

concordancia con el articulo 25 de la Ley N° 19.300:

8.1. Otras condiciones o exigencias

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccién, operacién y cierre.

Condicién o exigencia

[0 El titular debera dar cumplimiento a las Ordenanzas Locales de la
comuna de San Bernardo y Maipt, entre ellas Ordenanza
N°17/1996 sobre normas sanitarias y medio ambientales basicas de
la Municipalidad de San Bernardo, Ordenanza N°5106/2002 sobre
trabajos en la via publica de la Tlustre Municipalidad de Maipu,
Ordenanza N°9/1990 sobe trabajos en la via publica de la Ilustre
Municipalidad de San Bernardo, Decreto Alcaldicio N°0188/1998
Ordenanza de carga y descarga para vias de la comuna de Maipy,
N°3/184, N°5/1985, N°13/1994 y N°39/2019 de la Ilustre
Municipalidad de San Bernardo, N°1017/1977, N°1453/1994, N°
0768/2002 de la Ilustre Municipalidad de Maipu.

[l Téngase presente lo indicado en respuesta 9.5 de la Adenda
Complementaria, referido a: “Medidas para no afectar la
accesibilidad a las viviendas y realizacion de actividades Tal como
se indica en el Anexo P.1 de la Adenda 1y el Anexo N.1, antes de
comenzar con la excavacion de las zanjas se resolverdn los accesos
peatonales y vehiculares de cada predio, con el fin de evitar la
afectacion del acceso a las viviendas cercanas al trazado del
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Nitroducto, asi como la realizacion de actividades en estos
sectores”.

[l Téngase presente lo indicado por el titular en acapite 1.7.1.3 de la
DIA: “Los costados de las excavaciones se mantendrdn vallados y
se instalard carteleria que adviertan al ptblico peatonal y
vehicular de la presencia de los mismos. Se colocardn balizas del
tipo intermitente con bateria para sefializacién nocturno en torno a
los tramos de zanja y pozos de empalme que pudieran quedar
abiertos, asi como también deberdn colocarse tarimas sobre estas a
fin de evitar caidas de personas y/o Animales” y lo indicado en
respuesta 1.13 de la Adenda: “Cada estructura tiene diferentes
objetivos, mientras que los vallados cercardn y evitardn acceso de
individuos hacia zonas de trabajo que pueden presentar
condiciones de riesgo, mientras que las tarimas ofrecen una
superficie de proteccion para evitar caida de peatones en aquellos
sectores en los que se mantengan empalmes abiertos o cualquier
tipo de excavacién. Las caracteristicas de cada estructura serdn las
siguientes: Vallado: conformado por estructuras de madera
forradas con placas de OSB de 18mm. De dimensiones apropiadas
para cada frente de trabajo en dos tamarios como se muestra en la
Figura 6 y Figura 7, las cuales serdn ancladas al suelo para evitar
desplazamiento o volteo. Tarimas: se implementardn mediante el
uso de pallet de madera de 1,2 x 0,8 m dispuestos de forma
horizontal sobre las dreas de zanja que queden abiertas fuera del
horario de trabajo; los pallets serdn estacados al suelo para evitar
desplazamiento tal como se puede apreciar en la Figura 8. En los
casos que la zanja sea mayor a 0,6 m, se instalard un envigado
horizontal en madera de 2 x 4 m para soportar la disposicion de los
pallet como se muestra en la Figura 9”.

[ Téngase presente lo indicado por el titular en respuesta 1.17 de la
Adenda, referido a: “(...) considera la instalacion de protecciones
temporales, en aquellos lugares de trabajo que se encuentren
cercanos a cuerpos de agua superficiales, dichas protecciones
serian implementadas con el objeto de actuar como barreras ante
eventuales caidas de material, escombros, o cualquier objeto hacia
canales o acequias. En términos generales, el sistema de proteccion
considera tres componentes, una estructura de madera instalada en
cada ribera del canal o acequia, constituido por planchas OSB (o
similar), de 2,4 x 1,2 m y una base de 2,4 x 0,3 para proporcionar
soporte y estabilidad, tal como se muestra en la Figura 12; luego
sobre el canal o acequia se instalardn dos cables de acero, de
manera perpendicular al cauce (con largo segtin el cruce donde se
instale), con apoyos tipo estacas en cada ribera, tal como se
aprecia en la Figura 13, sistema que servird de apoyo para la
tercera componente, una cubierta constituida por una lona
retrdctil, conectada a los cables de acero de manera de cubrir por
completo el cauce superficial como se muestra en la Figura 14, la
cual al ser retrdctil puede ser estirada o retraida, de acuerdo a las
labores que se lleven a cabo. Para los casos de cruces
subterrdneos, se considera la instalacion de estructuras de madera
en cada ribera del canal o acequia, constituido por planchas OSB
(o similar), de 2,4 x 1,2 m y una base de 2,4 x 0,3 para
proporcionar soporte y estabilidad, tal como se muestra en las
siguientes Figuras”.

[] Téngase presente lo indicado por el titular en respuesta 1.44 de la
Adenda, referido a: “Cabe sefialar que el nitroducto que se
construird entre la Planta de Air Liquide y la Planta Goodyear es
un Proyecto que mantendrd su funcionamiento de manera continua
las 24 horas del dia, durante todo el afio, solo considerando
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detenciones para efectos de mantenimiento preventivo o correctivo.
Las variables que muestren el correcto funcionamiento del
nitroducto serdn medibles a través de un monitor dedicado para la
supervision, monitoreo que ademds considerard aquellas
situaciones externas como alarmas y emergencias en la planta
productora (Air Liquide) o la planta de destino (Goodyear).
Durante su operacion, el paso del nitrégeno gaseoso a través de su
ducto no serd perceptible para el entorno, y serd monitoreado
desde la planta de produccion (Air Liquide) de forma automdtica y
por el operador de turno. Sin embargo, se han identificado posibles
situaciones de emergencias a producirse durante la operacion del
Proyecto, entre las que se encuentran las posibles fugas en el ducto,
lo que activard de forma inmediata alarmas audibles para la
advertencia de la emergencia al operador de turno. Con respecto a
este tema, es preciso indicar que el nitroducto contard con un
sistema de deteccion de fugas, el cual funcionard a través de una
comparacion de mediciones en linea, en donde se verificard que
todo el caudal volumétrico de nitrégeno que sale de la planta sea
recibido en el punto de consumo. La diferencia entre el caudal de
salida en la planta y el caudal en el punto de consumo no podrd ser
mayor a un 6%, esto para evitar una falsa alarma derivada de un
factor de error de la medicion de los equipos o por una caida de
presion en el ducto ocasionada por un aumento de consumo
repentino por parte del cliente. El tiempo de respuesta para el corte
de suministro en el ducto serd instantdneo, sélo dependerd de que
la condicion de diferencia de caudal pre definida se cumpla. Por lo
tanto, de existir una fuga se detendrda de manera inmediata el
traslado de nitrégeno gaseoso de una planta a otra. En caso de una
ruptura total del ducto, se estima que el tiempo de drenaje, desde el
cierre de la vdlvula automdtica, sea de 2 minutos. En caso de fugas
menores, el tiempo de drenaje serd mayor pero el drea de riesgo
disminuye proporcionalmente. En cuanto a la cantidad de
nitrégeno liberado a la atmdsfera se limita a la cantidad de
nitrogeno remanente al interior del ducto en el momento del corte.
Considerando el volumen completo del ducto como la peor
condicién, el volumen mdximo de venteo en el caso de la ruptura
serd de 619.5 Nm3. Para mayores antecedentes en cuanto al
sistema de deteccion de fugas en el Nitroducto ver Anexo Q de la
presente Adenda”™.

[0 El Titular debera dar cumplimiento a lo solicitado en consulta 9.12
de la Adenda, respecto a que: “El titular deberd implementar un
registro que dé cuenta de los residuos generados en la fase de
construccion y demolicién, indicando cantidades mensuales
generadas que son enviadas a destino autorizado, conforme al
“Listado de sitios autorizados para disposicién de escombros
inertes” publicado en la pdgina de la SEREMI de Salud RMS, lo
anterior a objeto de acreditar el cumplimiento de la normativa
vigente aplicable a esta materia. Una vez concluida la fase de
construccion deberd remitir dicho registro, con su respectiva
documentacién de respaldo (boleta, factura, guia de despacho,
certificado de destinatario, etc.), a la Superintendencia del Medio
Ambiente, SEREMI del Medio Ambiente RMS, SEREMI de Salud
RMS y los organismos competentes segun el siguiente formato:”

Lugar autorizado de

Mes Cantidad ‘(tonlmes) disposicién final

[0 El Titular debera dar cumplimiento a las condiciones indicadas por
la SEREMI de Medio Ambiente, Region Metropolitana en su Oficio
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N° 165 de fecha 27/02/2020, el que sefala:

“Respecto del D.S. N° 31/2016 del Ministerio del Medio Ambiente
que “Establece Plan de Prevencion y Descontaminacion
Atmosférica para la Region Metropolitana de Santiago”.

1-- Presentar ante la SEREMI del Medio Ambiente RM un
Programa de Compensacion de Emisiones (PCE), en formato
digital, considerando un aumento del 120% en las emisiones segun
lo establecido en el articulo 64 del D.S. N°31/2016 (MMA). Las
cantidades a compensar por afio cronoldgico se presentan a
continuacion en la Tabla 1:

Tabla 1: Emisiones de MP10 equivalente a compensar, proyecto
“Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipt”

Ao MP10eq MP10eq al 120% Fraccién por
[ton/arfio] [ton/arfio] combustion [%]
1 3,76 4,51 8,78
14 3,76 4,51 8,78

Fuente: Elaboracion propia en base a tabla 64 de la Adenda y tablas 29
y 42 del Anexo L de la Adenda Complementaria.

Al respecto se aclara que:
-- Los valores presentados en la Tabla 1, no consideran el
abatimiento por aplicacion de supresor de polvo en caminos
externos al proyecto segun lo solicitado en la observacion 3.2.f de
la Adenda. Lo anterior, ya que el Titular no acoge la observacion y
considera dicha medida de abatimiento en caminos externos al
predio del proyecto lo que implica una subestimacion de emisiones,
ya que dicha medida se aplicaria en terrenos de terceros o bien
caminos publicos, lo que no asegura su aplicacion, independiente
de la obtencién de su respectiva aprobacion. En abundamiento a lo
anterior, la correcta aplicacién de la medida de abatimiento
implicaria obras que no estdn descritas en el proyecto, ya que la
eficiencia del supresor de polvo dependerd de su aplicacion
homogénea en la base granular del camino en cuestion.
-- En la tabla 1 se consideran las 1,08 [ton/afio] de MP10
declaradas por el Titular en la Tabla N°64 de la Adenda (valores se
presentan en la tabla 25 del anexo 5 de la DIA del
proyecto PLANTA DE GASES DE AIR LIQUIDE CHILE, Planta
San Bernardo), las que corresponden a las emisiones de la fase de
operacion del proyecto a modificar (RCA 262/2013). Lo anterior,
segun lo establecido en el articulo 63 del DS N° 31/2016.
-- Para la etapa de cierre (afio 14) se consideran las mismas
emisiones de la etapa de construccion segun lo declarado por el
Titular en el punto 7.3 del anexo L de la Adenda Complementaria.
-- Segtin se indica en el Articulo 63 del DS N° 31/2016, las medidas
de compensacion “deberdn cumplir los siguientes criterios:
- Medibles, esto es, que permitan cuantificar la reduccién de las
emisiones que se produzca a consecuencia de ellas.
- Verificables, esto es, que generen una reduccion de emisiones que
se pueda cuantificar con posterioridad de la implementacion.
- Adicionales, entendiendo por tal que las medidas propuestas no
respondan a otras obligaciones a que esté sujeto el titular, o bien,
que no correspondan a una accion que conocidamente serd llevada
a efecto por la autoridad publica o particulares.
- Permanentes, entendiendo por tal que la rebaja permanezca por
el periodo en que el proyecto estd obligado a reducir emisiones.”
Finalmente, sefialar que el Art. 64 del D.S. 31/2016 exige que los
proyectos evaluados que sean aprobados con exigencias de
compensacion de emisiones, sélo podrdn dar inicio a la ejecucion
del proyecto o actividad al contar con la aprobacion del respectivo
Programa de Compensacién de Emisiones.
2-- Reportar los medios de verificacién, ante la superintendencia
del medio ambiente (SMA), de la correcta aplicacion del supresor
de polvo en caminos interiores no pavimentados, en particular los
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medios que permitan verificar una aplicacion de la mezcla
“homogénea en todo el espesor de la base granular”, segiin se
especifica en el anexo L.1 de la Adenda Complementaria (Ficha
técnica del supresor de polvo). Se aclara que los antecedentes y
medios de verificacion que evidencien la correcta aplicacion de la
medida de estabilizaciéon de caminos mediante supresor de polvo,
deberdn reportarse ante la SMA a través del Sistema de
Seguimiento Ambiental previo al inicio de la fase de operacion, al
cual se accede a través de la pdgina web http://www.sma.gob.cl
segtn lo establecido en la Resolucion Exenta N°223/2015 de la
SMA”.

[0 El Titular debera dar cumplimiento a las condiciones indicadas por
la Seremi de Transportes y Telecomunicaciones en su oficio ORD.
N°11400 de fecha 28/11/2019, el que sefiala:

“1. Se debe considerar el ingreso y permanencia de vehiculos al
interior del proyecto, tanto para vehiculos mayores como para
menores. No se considera utilizar el Bien Nacional de Uso Publico
para efectuar esta labor.

2. No se debe realizar acopio de materiales en la via publica,
durante los trabajos realizados en la fase de construccion del
proyecto.

3. Se deben habilitar zonas de estacionamientos y dreas de cargas y
descarga, al interior del terreno del proyecto, de manera tal que no
dfecte la vialidad publica.

4. Para la fase de construccion se realizard una panificacion de la
carga y descarga de los camiones, evitando congestion o filas de
vehiculos en la calzada.

5. Los camiones de transporte utilizados, contardn con revision
técnica y de gases al dia.

6. Se privilegiard el terreno del proyecto para faenas de carga y
descarga de camiones, siempre que el avance de la obra lo permita.
7. El acceso estard en buenas condiciones para el trdnsito
adecuado de vehiculos y peatones.

8. Todo transporte de maquinaria pesada hacia la obra, tales como
rodillos y retroexcavadoras, serd realizada en carros de arrastre,
impidiendo su transporte por traccion propia.

9. Se privilegiard el horario fuera de horas punta para faenas de
carga y descarga de camiones.

10. Se capacitard a los trabajadores involucrados en materias de
sefializacion de transito de obras provisorias.

11. No se realizard acopio de materiales en la via publica.

12. Cumplir el Decreto Supremo N° 75 de 1987 Ministerio de
Transportes que establece que los vehiculos que transporten
desperdicios, arena, tierra, ripio u otros materiales, ya sean sélidos
o liquidos, que puedan escurrirse o caer al suelo, estardn
construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna. En
zonas urbanas, el transporte de material que produzca polvo, tales
como escombros, cemento, yeso, etc. deberd efectuarse siempre
cubriendo total y eficazmente los materiales con lonas de pldsticos
de dimensiones adecuadas, u otro sistema que impida su dispersion

al aire.
13. Se deberd dar cumplimiento al Decreto N° 18 de 2001 y sus
modificaciones del Ministerio de Transportes y

Telecomunicaciones, el cual prohibe la circulacién de vehiculos de
carga por las vias al interior del Anillo Américo Vespucio.

14. En relacién a las obras que se realicen en la via ptblica, se
solicita considerar lo dispuesto en Capitulo N° 5 “Sefalizacién
Transitoria y Medidas de Seguridad para Trabajos en la Via” del
Manual de Sefializacion de Trdnsito y sus Anexos”.

[l El Titular deberd dar cumplimiento a las condiciones indicadas por
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la Seremi MOP, de la Region Metropolitana, en su Oficio. ORD.
SRM RMS N° 059/2020 de fecha 25/02/2020, el que sefiala:

“* Cumplir cabalmente las disposiciones viales del Ministerio de
Obras Publicas que se han incorporado en el proceso de
evaluacién ambiental como lo es el Decreto 200/93.

* Restaurar a su estado original cualquier via, espacio, u otra
infraestructura publica que resultase afectada por acciones y
actividades del Proyecto”.

[l Téngase presente lo indicado en la consulta 9.5 de la Adenda,
referido a: “Dado que al inicio de la fase de construccion serd
necesario utilizar bafios quimicos, se hace presente que serd
responsabilidad del titular la instalacion, mantencion, limpieza y
transporte de estos servicios higiénicos provisorios, considerando
ademds que: a. El nimero minimo de artefactos se debe calcular en
base a la tabla del articulo 23 del DS 594/99 del MINSAL. b. Las
duchas portdtiles deberdn contar con un sistema de conduccion y
recoleccion, que evite el escurrimiento por el terreno de las aguas
generadas, evitando apozamientos y focos de insalubridad. c. Los
barios quimicos no podrdn estar instalados a mds de 75 m del drea
de trabgjo. d. El punto de descarga de las aguas servidas debe ser
acreditado, manteniendo en las obras copia de la factura u otro
documento que respalde la disposiciéon adecuada de los mismos o
copia del Convenio Uso de Colectores suscrito con la respectiva
empresa sanitaria, que autoriza dicha descarga”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.6 de la Adenda, referido
a: “(...) se informa que la vida ttil del Proyecto corresponderd a 13
afios, segun lo declarado en la DIA, por tanto, téngase en
consideracion que, de extender la vida ttil de 13 afios indicada en
la presente evaluacion, se sugiere presentar una pertinencia que
corresponda ante esta Direccion Regional para su evaluacion,
antes de dar termino a la fase de operacion declarada”.

[] Téngase presente lo indicado en consulta 9.8 de la Adenda, referido
a: “Téngase presente que, los residuos sélidos de la construccion
provenientes de excavaciones y los catalogados como escombros,
generados en la Fase de Construccién y Cierre del proyecto que
sean enviados a un sitio autorizado para su disposicion final, no
podrdn contener sustancias o residuos peligrosos que puedan
causar un detrimento en la calidad de la napa por la lixiviacion o
lavado de suelo en el sitio de disposicion final siendo necesario
mantener un registro, a fin de comprobar que los materiales y sus
lixiviados no causen un detrimento del recurso hidrico.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.10 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, los grupos electrégenos de 10
kVA de potencia deberdn contar con su correspondiente
Certificacion de Aprobaciéon emitida por un Organismo de
Certificacion autorizado por la SEC, para tal efecto, de acuerdo a
lo establecido en el Decreto Supremo N° 298, de 2005, del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, que aprueba
el “Reglamento para la Certificacion de Productos Eléctricos y de
Combustibles”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.9 de la Adenda, referido
a: “De acuerdo a los antecedentes del acdpite 1.7.5.1 letra e) de la
DIA, que establece que para el abastecimiento de combustible de
los grupos electrégenos, maquinaria y equipos, se habilitard un
estanque de 500 litros de capacidad con surtidor, y se ubicard en la
Instalacién de faena principal, téngase presente que, debe contar
con su correspondiente Certificado de Fabricacion segtn el
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Protocolo de Andlisis y/o Ensayos de Productos de Combustibles
Liquido PC SEC N° 103, “Estanques de Acero para
Almacenamiento de Combustibles Liquidos. Parte 1: Ensamblados
en fabrica, de capacidad hasta 90 m3”, emitido por un Organismo
de Certificacion, autorizado por la SEC para tal efecto y debe
cumplir, entre otros, con el articulo 255 a), del Decreto Supremo N°
160 de 2008, del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccion, “Reglamento de Seguridad para las Instalaciones
y Operaciones de Produccion y Refinacion, Transporte,
Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos”, modificado por el Decreto Supremo N° 101 de 2013.
Cabe destacar que el mencionado D.S. N° 379/1986 “Reglamento
sobre requisitos minimos de seguridad para el almacenamiento y
manipulacién de combustibles liquidos derivados del petrdleo,
destinados a consumos propios” fue derogado por el sefialado
precedentemente Decreto Supremo N° 160 de 2008, de Ministerio
de Economia, Fomento y Reconstruccion”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.11 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, las instalaciones interiores de
electricidad que se proyecten, provisorias o permanentes, previo a
su puesta en servicio, deberdn ser declaradas ante la SEC,
mediante instaladores eléctricos de la Clase correspondiente,
autorizados por ésta, seguin lo establecido en el D.S. 92, de 1983,
“Reglamento de Instaladores Eléctricos y de Electricistas de
recintos de espectdculos ptiblicos” de acuerdo al procedimiento
establecido en la Resolucion Exenta SEC N° 1128, de 2006,
“Establece Procedimientos y Plazos de Tramitaciéon para la
presentacion de las Declaraciones que indica, deja sin efecto
Resoluciéon Exenta N° 2082, del 15 de Diciembre de 2005, y
Modifica Resolucién Exenta N° 796 del 02 de Junio de 2006, ambas
de la SEC” y el Tramite Eléctrico TE1 “Declaracién de Instalacién
Eléctrica Interior”

[l Téngase presente que el titular deberd dar cumplimiento a lo
solicitado en consulta 9.13 de la Adenda, referido a: “(...) las
medidas que se tomardn para garantizar la seguridad de los
usuarios en las vias referidas: Instalacion de vallas a lo largo de
las vias. Instalacién de tarimas. Iluminacién adecuada a lo largo
de las vias. Instalacién de balizas en puntos especificos”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.14 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente el Art. N° 36 del D.F.L. N° 850/1997
del MOP, que prohibe el vertido o escurrimiento de materiales,
productos o desechos generados a causa de las actividades del
proyecto, hacia rutas o caminos de tuicion del MOP”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.27 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, los cortes de calle Camino La
Vara deben coincidir con su dimensionamiento dado por el PRMS.
Corresponde a la via T15S y de un ancho de 30 m. Sus bordes son
Areas Verdes adosadas a la calle en franjas de 50 m. de ancho con
el codigo AV2-26. Cabe hacer notar que su declaratoria fue
establecida por la Ley20.791/2014”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.26 de la Adenda,
referido a: “(...) en caso de corresponder, se debe presentar a la
Direccion Regional de Vialidad del MOP RMS Ila solicitud de
atraviesos y/o paralelismos y dar cumplimiento con lo establecido
en los Arts 40 y 41 del D.FL N° 850/1997 del MOP, y las
instrucciones sobre Paralelismo y Atraviesos en Caminos Publicos.
Cuando en particular eventualmente se encontrase emplazado al
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interior de la faja vial de tuicion de este Servicio, se solicita en ese
caso adjuntar cartografia que de clara cuenta de esta situacion”™.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.29 de la Adenda,
referido a: “(...) el titular deberd disponer los excedentes de
movimiento de tierra, asi como los de materiales empleados en la
construccion (restos de hormigon, enfierraduras, materiales
sintéticos, madera, etc.), en pozos con planes de recuperacion de
suelos. El listado de los lugares autorizados aparece en
www.asrm.cl”

[l Téngase presente lo referido en consulta 9.28 de la Adenda, referido
a: Téngase presente que, la posicion del Nitroducto respecto de la
franja vial deberd acotarla con relacion a la Linea Oficial de las
propiedades laterales.

[] Téngase presente lo referido en consulta 9.30 de la Adenda, referido
a: Téngase presente que, las temdticas relacionadas a la
Accesibilidad y Conectividad Vial deben desarrollarse teniendo
siempre en consideracion, entre otros antecedentes concernientes,
el Manual de Carreteras Volumen 9 de la Direccién de Vialidad del
MOP, sobre “Estudios y Criterios Ambientales en Proyectos
Viales”.

[l Téngase presente lo referido en consulta9.32 de la Adenda, referido
a: Tener presente que cualquier iniciativa o accion que producto del
presente proyecto pudiere eventualmente implicar algin tipo de
intervencion en vialidad de tuicion del MOP, debe ser previamente
presentada y aprobada por los Servicios competentes de este
organismo

[l Téngase presente que el titular deberd dar cumplimiento a lo
indicado en respuesta 9.33 de la Adenda, referido a: Respecto de la
vialidad adyacente, se sugiere que el titular se retina con la
Sociedad Concesionaria para presentar el proyecto, dado que
producto del desarrollo de las obras, afectaria la calle de servicio
de nuestra obra concesionada Sistema Norte — Sur (Autopista
central). El objeto es anticipar una adecuada coordinacion vial y/o
establecer medidas de mitigacion adicionales que resulten
necesarias.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.35 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, que se encuentra vigente la Ley
20.879 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, que
“SANCIONA EL TRANSPORTE DE DESECHOS HACIA
VERTEDEROS CLANDESTINOS”, cuyo objetivo es sancionar a
quien encargue o realice, el transporte, traslado o depdsito de
basuras, desechos o residuos de cualquier tipo, hacia o en la via
publica, sitios eriazos, en vertederos o depdsitos clandestinos o
ilegales, o en los bienes nacionales de uso ptiblico”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.36 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, para el caso de los colectores
primarios de aguas lluvias, se solicita al titular presentar los
criterios técnicos y ambientales para el disefio de cada atravieso en
el Departamento de Proyectos de Aguas Lluvias de la Direccién de
Obras Hidrdulicas, y obtener la respectiva factibilidad previa el
inicio de construccion del Proyecto de parte de la DOH”,

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.39 de la Adenda,
referido a: “El titular deberd considerar que en su generalidad, el
manejo de residuos es de exclusiva responsabilidad del generador
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de los mismos, debiendo éste implementar una gestion de sus
residuos sobre la base de un manejo diferenciado entre los tipos de
residuos generados, los que son peligrosos de los que no lo son,
privilegiando las alternativas de prevencion reuso y reciclaje por
sobre las alternativas como el tratamiento y/o la disposicion”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.40 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, el proyecto deberd incorporar
un sistema de control de vectores de interés sanitario, a través de la
implementacion de un cordon sanitario alrededor de la obra, que
incluya tanto la desratizacion, desinsectacion y sanitizacion de toda
la instalacién, de acuerdo a un plan periédico de trabajo
(programa de control de vectores sanitarios) efectuado por una
empresa debidamente autorizada por la SEREMI de Salud”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.42 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, la corta de cualquier drbol en
bien nacional de uso ptiblico deberd ser expresamente autorizados,
previamente, por la Ilustre Municipalidad de San Bernardo”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.43 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, las obras a realizarse cerca de
canales de regadio, no podrdn interrumpir de ninguna manera el
flujo de agua”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.44 de la Adenda,
referido a: “(...) el movimiento de tierras no debe alterar el patrén
natural de drenaje superficial, impidiéndose el libre escurrimiento
de las aguas. Asimismo, se debe abordar la obligatoriedad de que
no se formen cuerpos de aguas artificiales en los terrenos
abandonados”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.45 de la Adenda,
referido a: “(...) los equipos y maquinarias de trabajo deben ser
inspeccionados regularmente a fin de detectar oportunamente
eventuales derrames de combustible, aceite otros hidrocarburos
que puedan alterar la calidad de agua de los cursos cercanos”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.46 de la Adenda,
referido a: “(...) las sustancias peligrosas, combustibles,
lubricantes o aceites, etc. no podrdn ser almacenados a menos de
100 metros de cualquier cauce natural o artificial que atraviese o
presente paralelismos con el trazado”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.48 de la Adenda,
referido a: “El titular deberd disponer los excedentes de
movimiento de tierra, asi como los de materiales empleados en la
construccion (restos de hormigon, enfierraduras, materiales
sintéticos, madera, etc.), en sitios autorizados o en pozos con
planes de recuperacion de suelos, autorizados”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.49 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, el titular debe ser responsable de
remover todo el material excedente de las excavaciones que haya
sido dispuesto a un costado de los cauces”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.50 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, la ocupacion de la faja de
servidumbre en el trazado solo se debe limitar al drea necesaria
para el movimiento de la maquinara y el personal de excavacion.
No se podrdn acopia fuera de ésta desperdicios, residuos y
excedentes de material de excavacion”.
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[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.51 de la Adenda,
referido a: “(...) al finalizar la fase de construccion, el suelo del
drea de servidumbre en zonas urbanas deberd ser restaurado a sus
condiciones originales”.

[l Téngase presente lo indicado en consulta 9.52 de la Adenda,
referido a: “(...) el destino final de los residuos sélidos generados
en las obras de excavacion, movimientos de tierra, limpieza de
terreno, retiro y transporte de excedentes y escombros en general
serdn dispuestos de preferencia, en ex pozos de extraccion de
dridos o en otros lugares autorizados por la autoridad sanitaria; y
que se ubiquen lo mds préximos a cada instalacién de faenas”.

[l Téngase presente, que el titular deberd dar cumplimiento a lo
indicado en respuesta 9.53 de la Adenda, referido a: “el Titular se
compromete a reparar cualquier dafio ocasionado por el Proyecto
en la vialidad publica”.

[l Téngase presente lo indicado en respuesta 9.56 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente, que el titular deberd mantener
permanentemente de la accesibilidad de peatones y vehiculos de
acuerdo a las exigencias de la Municipalidad de San Bernardo y
Maipu”.

[l Téngase presente lo indicado en respuesta 9.57 de la Adenda,
referido a: “el titular deberd dar cumplimiento a lo establecido en
el numeral 3 del articulo 5.1.3 de la Ordenanza General de
Urbanismo y Construcciones, donde se sefiala que: “Durante la
tramitacion de un permiso de edificacion y con anterioridad a su
obtencidn, podrdn ejecutarse las obras preliminares necesarias,
conforme a los procedimientos que sefiala este articulo. Para tal
efecto, el propietario deberd solicitar autorizacién a la Direccion
de Obras Municipales, acompafiando una declaracion de dominio
del inmueble, fotocopia de la solicitud de permiso previamente
ingresada y los antecedentes que en cada caso se sefialan: ...3.
Para la ejecucion de excavaciones, entibaciones y socalzados, se
adjuntard un plano de las excavaciones, con indicacion de las
condiciones de medianeria y las medidas contempladas para
resguardar la sequridad de los terrenos y edificaciones vecinas, si
fuera el caso. Los planos consignados en los niimeros anteriores
deberdan ser firmados por profesional competente que a su vez haya
suscrito la solicitud de permiso de edificacion. Sélo las
entibaciones y socalzados requieren ser firmados por un arquitecto
o ingeniero (...)”

[l Téngase presente lo indicado en respuesta 9.58 de la Adenda,
referido a: “Téngase presente que, en caso de corresponder, el
titular deberd reponer todos los arbustos, césped, escanos,
solerillas, instalaciones de riego, de recreacion, etc., de jardines y
dreas de recreacion intervenidos. Para ello, se solicita presentar
mediante plano a escala adecuada las dreas a intervenir, tanto en
la comuna de Maipu como en San Bernardo”.

[l Téngase presente lo indicado en respuesta 9.60 de la Adenda,
referido a: “Respecto a los atraviesos de camino y al
emplazamiento del ducto en la faja fiscal se solicita presentar la
documentacién que acredite la autorizacion por parte de la
Direccién de Vialidad del MOP. En caso de no contar con dicha
autorizacion, se deberd reqularizar esta situacion ante la Direccion
Regional de Vialidad del MOP RMS, ubicada en calle Bombero
Salas N°1351 de Santiago. Para esto se requiere se presente a
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trdmite la factibilidad de atravieso y de obras en la caletera de la
ruta 5 Sur, las cuales deberdn ser materializadas antes del inicio de
las obras, como asi mismo las medidas consideradas para prevenir
el deterioro de la materialidad de la infraestructura”.

[0 El Titular debera dar cumplimiento a las condiciones indicadas por
la Tlustre Municipalidad de Maipti, en su Oficio. ORD. N°
1800/07/2020 de fecha 26/02/2020, el que sefiala: “(...)
OBSERVACIONES A LA ADENDA COMPLEMENTARIA.

1. RECURSOS NATURALES RENOVABLES:

1.1. Cualquier modificacion al cruce Canal Santa Marta,
deberd ser informado previa a su implementacién y contar
con el visto bueno de este servicio. Se reitera ademds
considerar lo definido en el "Estudio de Factibilidad
Construccion Sistema de Drenaje Urbano Zona Sur Poniente
de Santiago, Region Metropolitana”, desarrollado por la
DOH.

2. CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE CARACTER

AMBIENTAL.

2.1. Debe incorporar en el proceso de evaluacion del
proyecto, la Ordenanza Municipal de Aseo en la Comuna de
Maipu, aprobada por el Decreto Alcaldicio N° 1017 con
fecha 01 de agosto de 1977; Tomando en cuenta que el
proyecto limita con Av. Las Industrias, la cual es un foco
activo de microbasural en la comuna de Maipu.

COMPATIBILIDAD TERRITORIAL
(...) 3.2. Debe informar y adjuntar autorizaciones del proyecto a
este municipio; al momento de gestionar las acciones para
solicitar permiso de servidumbre en dreas de BNUP.
(-..) COMPROMISOS VOLUNTARIOS
5.1. Se solicita al Titular que la luminaria emplazada en camino El
Toqui, sea ubicada de forma permanente, la cual deberd
encontrarse en toda la extension habitada del camino, con
una mantencion minima de un afio posterior a la instalacién
y en coordinacién con este municipio. (...)”.

[0 El Titular debera dar cumplimiento a las condiciones indicadas por
la Direccién General de Aguas, de la Region Metropolitana, en su
Oficio. ORD. N° 233 de fecha 24/02/2019, el que sefiala:

“1. Que, se debe tener presente que el andlisis de aplicabilidad de
los Permisos Ambientales Sectoriales de competencia de la
DGA es caso a caso, de acuerdo a los antecedentes
declarados por el Titular durante el proceso de evaluacién de
impacto ambiental. De esta manera, en Respuesta 3.11 del
Adenda 1, el Titular declara: “El Proyecto contempla la
construccion de protecciones para 15 cruces de canales de
regadio y acequias, para lo que se han disefiado dos perfiles
de cruce, una proteccion aérea y otra subterrdnea; como ya
fue esquematizado en la Figura 13 y Figura 14, el cruce aéreo
consiste en una viga reticulada, con lona de proteccién y
barreras laterales en cada ribera, mientras que los cruces
subterrdneos serdn de tipo Liner, compuestos por un tubo de
acero corrugado instalado por excavaciéon manual por debajo
del cuerpo de agua superficial, y de tipo Tunelado compuesto
por una camisa de acero hincada en el terreno por debajo del
cuerpo de agua superficial como ya bien se expone en la
Figura 15 y Figura 16”.

En Pdgina 11 del Adenda 1, declara: “El Proyecto contempla
la construccién de protecciones para 15 cruces de canales de
regadio y acequias, los cruces aéreos consisten en una viga
reticulada, con lona de proteccion y barreras laterales en
cada ribera; mientras que los cruces subterrdneos serdn de
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tipo Liner, compuestos por un tubo de acero corrugado
instalado por excavacion manual por debajo del cuerpo de
agua superficial, y de tipo Tunelado compuesto por una
camisa de acero hincada en el terreno por debajo del cuerpo
de agua superficial. Las labores constructivas antes descritas,
no implican afectacion ni obstruccion de los canales de
regadio, sin embargo, debido a que el método constructivo de
los cruces aéreos supone algiin riesgo de afectacién (a
diferencia del cruce subterrdneo que serd desarrollado con un
método constructivo minimamente invasivo), se considero
necesario y como un modo de resguardo presentar los
antecedentes técnicos del PAS 156, mayores antecedentes
véase Anexo E.3 de la presente Adenda.

Luego, en Pdgina 6 del Adenda Complementaria declara: c.

Modificacién en los cruces de cauce (de los 6 cruces aéreos

planteados, se hardn solo 4, mientras que los otros dos serdn

ahora del tipo subterrdneos). e. Actualizacién de PAS 156

(Anexo M de la presente Adenda Complementaria). f.

Actualizacién de los métodos constructivos (Anexo N de la

presente Adenda), que incluyen la aprobacién de los

Canalistas del Maipo.

1.1 En relacién con los antecedentes técnicos y formales
presentados por el Titular para la Obra “Nitroducto Air
Liquid San Bernardo - Maipu”, al proyecto no le es
aplicable el PAS del Art. 155° del RSEIA, de competencia
de la DGA.

1.2 En relacién con lo declarado por el Titular paras las
obras y cauces asociados al proyecto, en Anexo M PAS
156 declara: “El recorrido en terreno permitio identificar
la existencia de 15 cruces de cursos de agua; de los
cuales 13 cruces corresponden a canales y 2 cruces
corresponden a acequias que se dactivan unicamente
durante eventos de riego. De estos 15 cruces, el Proyecto
considera 4 cruces aéreos cuyas fundaciones se emplazan
adyacentes a las riberas de los canales principales, 9
cruces subterrdneos tuneleras emplazados bajo los demds
canales y acequias catastrados en el drea del Proyecto, y
2 cruces subterrdneos tunnel liner a canales y vias de
trdnsito de vehiculos que se encuentran en el trazado del
Proyecto”. Atendiendo los antecedentes declarados
durante el proceso, cabe concluir que a las obras
del proyecto “Nitroducto Air Liquid San Bernardo -
Maipu”, les es aplicable el PAS del articulo 156. Por
tanto, este Servicio se manifiesta conforme respecto de la
componente ambiental relacionada al PAS del articulo
156°. Lo sefialado, sin perjuicio de la revision sectorial
asociada al articulo 41° y 171° del Cédigo de Aguas.

1.2.1 Las obras son descritas en el Anexo M
PAS 156 y se ubican en los cauces y
Coordenadas UTM (m) Datum WGS84 19S
que se sefialan continuacion:

Tipo de Coordenada UTM

N° | Nombre Cauce cruce WGS84 19 S

Este (m) | Norte (m)
1 C-01 |Acequia Air Liquide | Tunelera | 341.022 | 6.283.896
2 C-02 [Canal Espejo Aéreo 341.078 | 6.284.387
3 C-03 [Canal Espejo Tunelera | 340.721 | 6.284.481
4| cog [Pervado INSLIpelerq | 339.806 | 6.284.440

Bacteriologico

5 C-05 |Canal Sta. Ana Aéreo 338.654 | 6.285.500
6 C-06 |Derivado San Juan| Tunnel | 337.650 | 6.286.398
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de Chena Liner

C-07

Subderivado Abrazo
de Maipu

Tunelera | 337.281 | 6.286.635

C-08

Subderivado Abrazo
de Maipu

Tunelera | 337.378 | 6.286.771

C-09

Acequia  Derrames

IN°1

Tunelera | 337.464 | 6.286.879

10

C-10

Acequia Derrames

N°2

Tunelera | 337.634 | 6.287.100

11

C-11

Derivado El Abrazo
de Maipu

Tunelera | 337.765 | 6.287.268

12

C-12

Derivado El Milagro| Tunelera | 337.706 | 6.287.459

13

C-13

Tunnel

Canal Santa Marta 336.984 | 6.288.104

Liner

14

C-14

Canal Espejo Aéreo 337.079 | 6.288.228

15

C-15

Canal Espejo Aéreo 336.984 | 6.288.439

1.2.2

1.2.3

El Titular compromete medidas tendientes a
minimizar los efectos sobre la calidad de las
aguas, aguas abajo del lugar de construccion de
las obras, que seniala en acdpite 5.4 del Anexo M
PAS 156 del Adenda Complementaria.

El Titular compromete el Plan de seguimiento
de la calidad de las aguas durante la Fase de
Construccién que sefiala en acdpite 5.5 del
Anexo M PAS 156 del Adenda Complementaria,
estableciendo:

Para la fase de construccion se plantea un plan

de seguimiento de la calidad del agua

superficial, el cual tiene por finalidad verificar

que las condiciones naturales de escurrimiento y

calidad de los canales no se vean afectadas

producto de las obras en desarrollo, sélo ante la
presencia de escurrimientos en los canales.

Asi, se realizard un monitoreo aguas arriba y

aguas abajo de la construccién de las obras de

atravieso, segtin lo establecido a continuacion:

a. Programa de chequeo: registro de desarrollo
de las obras, registro de ejecucion del proceso
constructivo, registro de que el
estacionamiento temporal de maquinarias y
camiones esté alejado del cruce de cauce
definido.

b. Pardmetros de mediciéon in situ: Los
considerados para NCh 1.333 Of. 78 de
Calidad de Agua para Riego, en su Tabla 2.

c. Lugares de medicién: 100 m aguas arriba y
100 m aguas abajo de las obras de cruce de
cada canal. En la Tabla 6 se presentan las
coordenadas UTM de cada punto de medicion
propuesto.

Tabla 6. Puntos de medicion de seguimiento
ambiental

Cruce

Medicion aguas abajo Medicion aguas arriba

E [m] N [m] E [m] N [m]

C-01

340.993 6.283.802 341.032 6.283.997

C-02

340.978 6.284.403 341.159 6.284.333

C-03

340.626 6.284.486 340.805 6.284.423

C-04

339.717 6.284.480 339.905 6.284.439

C-05

338.555 6.285.524 338.749 6.285.472

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2146035105




C-06 337.590 6.286.319 337.708 6.286.479
C-07 337.200 6.286.595 337.340 6.286.711
C-08 337.296 6.286.824 337.464 6.286.724
C-09 337.517 6.286.966 337.531 6.286.824
C-10 337.683 6.287.178 337.710 6.287.041
C-11 337.694 6.287.193 337.837 6.287.214
C-12 337.641 6.287.533 337.789 6.287.402
C-13 336.907 6.288.039 337.058 6.288.167
C-14 337.045 6.288.318 337.137 6.288.151
C-15 336.960 6.288.522 337.025 6.288.352

d. Frecuencia de medicion: Se realizard una (1)

medicion antes del inicio de desarrollo de las
obras, a fin de establecer la condicién base o
natural de los escurrimientos.
Posteriormente, se propone un monitoreo
semanal de seguimiento, hasta terminar la
construccion de cada cruce de canales.

Verificacién cumplimiento: se verificard el
cumplimiento de que los pardmetros
indicados en la norma de agua para riego
NCh 1333 Of. 78 no sobrepasen las
mediciones establecidas en la condicion base.

Informe: Serd de entrega semanal. Este
informe serd remitido a la SMA, y se
elaborarad en conformidad a lo establecido en
la Resolucion Exenta N° 223, de 26 de marzo
de 2015, de la Superintendencia de Medio
Ambiente, considerando las siguientes
secciones: Resumen, Introduccién, Objetivos,
Materiales y Meétodo, Resultados,
Discusiones, Conclusiones y Referencias.
Ademds, el Informe de Seguimiento
considerard un resumen de los resultados
obtenidos de los monitoreos, el cual serd
presentado en formato planilla Excel.
Ademds, el Informe dard cumplimiento a lo
establecido en la Resolucion Exenta N° 894,
de 24 de junio de 2019, de la
Superintendencia de Medio Ambiente, la cual
dicta instrucciones para la elaboracion y
remision de informes de seguimiento
ambiental del componente agua. Se propone
una planilla de monitoreo segtin lo indicado
en la Tabla 7.

Tabla 7. Planilla de monitoreo

Nombre del Punto de Muestreo

Coordenadas UTM (m) Datum
WGS84
Norte Este

Parametros

Valor |Unidad de| Fechas
Basal | Medida | (dia-mes-

Resultado

Fechas (dia-|Fechas (dia-

~ mes-afno mes-afno
aro) ) )

1.2.4

Se precisa que una vez calificado

ambientalmente favorable y previo a la Fase de
Construccion, el Titular deberd presentar ante la
DGA Regién Metropolitana los antecedentes
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para la tramitacion sectorial de las obras de

intervencion de cauce declaradas.

1.2.5  En Respuesta 7.7 del Adenda Complementaria
el Titular declara: “Tal como se indica en la
observacion anterior, en el Anexo E.1 de la
presente Adenda Complementaria se adjunta
Carta de conformidad de la Asociacién de los
Canalistas del Maipo, propietarios de derechos
de aprovechamientos de agua cercanos al
Proyecto, para ejecutar la instalacion de las
estructuras aéreas que el Titular proyecta (4
cruces aéreos)”. En atencién a lo declarado, se
precisa que en sede sectorial debe presentar los
respectivos documentos que acrediten
conocimiento y  conformidad de  los
propietarios/administradores 'y usuarios de
derechos de aprovechamiento de aguas en el
cauce, para ejecutar las intervenciones.

3. Que, tal como se informé al Titular durante el proceso de
evaluacion, el drea de proyecto se encuentra en el Sector
Santiago Central (Acuifero Maipo), el cual se encuentra
declarado como Area de Restriccion para nuevas
extracciones de aguas subterrdneas, de acuerdo a Resolucion
DGA N° 286, del 1 de Septiembre de 2005, modificada por
Resolucién DGA N° 231, del 11 de Octubre de 2011, por tanto
el Titular debe tener presente que debe evitar alumbramiento
de aguas subterrdneas en toda las fases de proyecto para
evitar impactos en la calidad y niveles del recurso hidrico.

4. Que, tal como se establece en Respuesta 1.46 del Adenda 1, el
Titular acoge aplicar la siguiente medida en caso de un
dfloramiento de aguas en Fase de Construccion y Cierre,
medida que resulta relevante para la evaluacién ambiental
del proyecto, pues se encuentra asociada a las eventuales
situaciones de riesgo o contingencia que pueden generar los
efectos, caracteristicas o circunstancias establecidos en el
articulo 11 del RSEIA:

“Ante el potencial afloramiento de aguas durante la Fase de
Construccion y Cierre del proyecto, el Plan de Prevencion de
Contingencias y Emergencias debe establecer que tanto el
Titular y/o sus Contratistas deben tener presente dar aviso
inmediato a la SMA, en un plazo menor a 24 h, acerca de la
ocurrencia de dafloramiento de agua, sefialando las medidas
que ha aplicado hasta ese momento. A continuacion, y de
manera preliminar, se deberd proceder considerando las
siguientes actividades:

i.  Verificar la calidad del agua mediante toma
de muestras a través de laboratorio acreditado, que
asegure que la calidad de las aguas a ser gestionadas
(dispuestas), es de similar calidad natural a la de las
aguas de la fuente donde corresponda su disposicion
final.

ii. Efectuar  pruebas  hidrdulicas  para
determinar los volumenes y caudales de agua
comprometidos, a fin que esto ademds le permita al
Titular disefiar las medidas para el control de la
estabilidad de los taludes en el sector del afloramiento.

iii.  Enviar de inmediato los resultados de los
andlisis quimicos y pruebas hidrdulicas a la SMA, en un
Informe que detalle los hechos. A su vez se solicita al
Titular que acompaiie imdgenes fotogrdficas (con fecha)
describa los procedimientos seguidos y el andlisis y
discusion de los resultados respecto de la calidad
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(parametros de la NCh 409), voliimenes y caudales, asi
como las respectivas conclusiones y recomendaciones
para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

iv.  Una vez comprobada la naturaleza de la
situacion acaecida, mediante los ensayos y mediciones
solicitados, se analizard la medida de gestion definitiva
en conjunto con la Autoridad.

v.  El Titular deberd informar el resultado de
las acciones implementadas, comunicando la fecha cierta
en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo
menor a 24 h.

vi. Si el afloramiento de aguas responde a un
escenario permanente, el Titular deberd incurrir en los
estudios suficientes 'y necesarios que permitan
determinar la posibilidad de alcanzar una solucién
definitiva, o bien determinar si responde a un cambio
sustantivo de las variables evaluadas, sobre las cuales
fueron establecidas las condiciones o medidas
ambientales”.

5. Que, tal como se establece en Respuesta 1.47 del Adenda 1,

el Titular acoge aplicar la siguiente medida en caso de
accidente/derrame que dafecte los recursos hidricos
superficiales y/o subterrdneos del drea de proyecto, medida
que resulta relevante para la evaluacion ambiental del
proyecto, pues se encuentra asociada a las eventuales
situaciones de riesgo o contingencia que pueden generar los
efectos, caracteristicas o circunstancias establecidos en el
articulo 11 del RSEIA:
“El Titular debe considerar como medida de manejo
ambiental, que el Plan de Prevencion de Contingencias y
Emergencias debe establecer que en caso de ocurrencia de un
accidente que afecte los recursos hidricos superficiales y/o
subterrdneos, es necesario informar inmediatamente a la
Superintendencia del Medio Ambiente, antes de 24 h,
sefialando lo indicado a continuacion y ademds dicho Plan
debe ser entregado al personal de la empresa y contratistas y
a las diferentes autoridades que eventualmente participarian
en el manejo en terreno de una emergencia:

i. Descripcion del accidente, indicando lugar,
identificacién de la sustancia, drea de influencia,
duracion y magnitud del evento y principales impactos
ambientales.

ii. Detalles de cada accién y medida de
mitigacion  utilizadas  durante el evento de
contaminacion.

iii.  Evaluacion de los efectos sobre los recursos
hidricos superficiales y/o subterrdneos afectados y su
medio ambiente asociado y resultados de los monitoreos
inmediatos en el drea de influencia.

iv. En caso de ser necesario, un Programa de
Medidas de Descontaminacion de la zona, metodologia,
y evaluacion de la efectividad de las medidas, para ser
aprobado por la Autoridad. (S6lo en caso de
accidentes).”

6. Otras Consideraciones relacionadas con el proceso de
Evaluacion de Impacto Ambiental

a) Que, se debe tener presente que en la Tabla 22 del
Adenda Complementaria, el Titular declaré: “El
Proyecto en evaluacion no considera la extraccion del
recurso hidrico, debido a que el agua potable e industrial
requerida para las fases de construccion y cierre, en los
servicios higiénicos y en las actividades de humectacion,
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serd adquirida de terceros autorizados y transportada
hasta los servicios higiénicos de las instalaciones de
faenas mediante camiones aljibe y hasta los frentes de
trabajo. Ademds, cabe indicar que las aguas servidas
generadas durante las fases de construccién y cierre
serdn dispuestas en un lugar autorizado para ello”
b) Que, se debe tener presente que en la Respuesta 1.6 del
Adenda Complementaria, el Titular declaré: “En
atencién a la solicitud planteada por la Autoridad, y
sobre la base de los sefialado en la observacion 1.23 de
la Adenda 1, durante la fase de operacién del Proyecto
no se considera la contratacién de mano de obra
adicional a la que opera actualmente en la Planta ASU
Air Liquide (5 personas), los que actualmente vigilan el
funcionamiento de la Planta y que ya cuentan con los
suministros bdsicos mencionados. Debido a lo anterior,
se establece que no serd requerido el suministro de agua
potable, alimentacién, alojamiento, transporte de
insumos o materiales, toda vez que no se requiere
personal adicional para la operacion del Proyecto en
evaluacion. En el Anexo H se presentan los certificados
que demuestran el actual abastecimiento de los
suministros bdsicos (agua potable y alcantarillado)”.
c¢) Que, el Titular debe tener presente que los residuos sélidos de la
construccion provenientes de excavaciones y los catalogados como
escombros, generados en la Fase de Construccion del proyecto que sean
enviados a un sitio autorizado para su disposicién final, no podrdn
contener sustancias o residuos peligrosos que puedan causar un
detrimento en la calidad de la napa por la lixiviacion o lavado de suelo
en el sitio de disposicion final siendo necesario mantener un registro, a
fin de comprobar que los materiales y sus lixiviados no causen un
detrimento del recurso hidrico.

Referencia al ICE para
mayores detalles

Capitulo 10, Tabla 10.2.1 del ICE.

9. Que durante el procedimiento de evaluacién de la DIA el Titular del Proyecto propuso los
siguientes compromisos ambientales voluntarios.

9.1. Medidas para controlar las emisiones atmosféricas de material particulado resuspendido.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Objetivo, descripcién y
justificacion

Lugar, forma y

Fase de construccidn y cierre.

Objetivo: minimizar la afectacién que pudiese provocar sobre la calidad
del aire el desarrollo de las obras que comprende el Proyecto, producto
del trénsito vehicular por caminos no pavimentados y actividades en los
frentes de trabajo.

Descripcion: para cumplir con el objetivo establecido se llevaran a cabo
dos medidas generales:

[0 Se aplicara un supresor de polvo durante las fases de construccién
y cierre, en los caminos no pavimentados por los que se
contempla transitar.

[l Se humectaran los frentes de trabajo para las actividades de
excavacién y acopio temporal del material extraido en las fases de
construccion y cierre.

Justificacion: las mayores emisiones corresponden a las de MP. Esto se
debe principalmente al transito vehicular por caminos no pavimentados.
Sin perjuicio de lo anterior, es importante recalcar que las emisiones son
acotadas a las fases de construccién y cierre, cuya duracion es de 6 meses
cada una. Por su parte, en la fase de operacion se estima que las emisiones
proyectadas disminuyen considerablemente. Ver Anexo L Actualizacion
del Estudio Estimacién de Emisiones Atmosféricas de la Adenda
Complementaria.

Lugar: la aplicacion del supresor de polvo se realizara en todos los
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oportunidad de
implementacion

Indicador que acredite
su cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles

caminos no pavimentados que se considera transitar para desarrollar las
actividades asociadas al Proyecto (Ver Anexo L.4 de la Adenda
Complementaria, KMZ de tramos no pavimentados). Mientras que la
humectacién se hara dentro del area de emplazamiento del Proyecto, en
todos los frentes de trabajo en que se contemple realizar excavaciones y
manipulacion del material extraido.
Forma: Tanto la humectacion en frentes de trabajo como la aplicacién de
supresor de polvo en caminos pavimentados se realizard mediante un
camion aljibe. Ademas, ambas medidas se implementaran en las fases de
construccion y cierre.
Oportunidad: el supresor de polvo se aplicara al comienzo de las obras en
fase de construccion y cierre. En cuanto a la medida de humectacién, esta
se realizara durante las fases de construccién y cierre, una vez al dia, en el
frente de trabajo en que se realicen excavaciones o acopio de material
extraido.
* Registro de aplicacién de supresor de polvo en caminos no
pavimentados.
» Contrato con empresa proveedora de agua industrial.
* Registro diario de humectacién, en donde se identifique horario,
lugar y patente del camién aljibe encargado de la humectacion.
* Los registros de aplicacion de supresor de polvo y de
humectaciéon de frentes de trabajo seran enviados a la SMA.
* Se mantendran los registros mencionados en una oficina a
disposicion de la autoridad.
10.2.1 del ICE

9.2. Charlas informativas buenas practicas ambientales

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: se realizaran charlas informativas a los trabajadores, tanto de
Air Liquide como de empresas contratistas, para dar a conocer las
medidas y acciones asociadas a la protecciéon del medio ambiente. Todo
esto en el marco de estar alineado y fomentar las Politicas, Planes y
Programas de Desarrollo Comunal y la Politica Regional Ambiental.
Descripcion: con la finalidad proteger el medio ambiente, el Titular
considerara las siguientes medidas durante la fase de construccién del
Proyecto.

[0 Se llevardn a cabo charlas de capacitacion a los trabajadores
respecto de la importancia de no contaminar los cauces,
prohibiendo la eliminacién de desechos en ellos.

[0 Se realizaran charlas al personal sobre la correcta gestion de los
residuos peligrosos y no peligrosos generados durante la
construccion del Proyecto.

[0 Capacitar a los trabajadores en materias de controlar los limites
maximos de carga y la velocidad de circulacién de los vehiculos a
20 km/h en las vias internas del Proyecto y 30 km/hr en caminos
publicos.

Justificacién: a través de las charlas se busca poder minimizar los
eventuales incidentes de contaminacién sobre las distintas componentes
ambientales, que podrian ocurrir por desconocimiento de los trabajadores
del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se realizaran charlas dentro la instalacién de faenas principal del
Proyecto.

Forma: Al inicio de la fase de construccién del Proyecto, se procedera a
capacitar a los trabajadores y en forma mensual en caso de ingreso de
nuevos trabajadores.

Oportunidad: Se implementara un programa de induccién a los
trabajadores durante la construccion del Proyecto, y cada vez que ingrese
una nueva empresa contratista a realizar trabajos en el 4rea del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendran en faena los registros de capacitaciones llevados a cabo en
la fase de construccién del Proyecto.
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Forma de control y
seguimiento

Se mantendra registro de las medidas realizadas.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.2 del ICE

9.3. Limpieza area de influencia canales

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de operacién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: contribuir a la limpieza anual, realizada por Sociedad de
Canalistas del Maipo, a los canales con la finalidad de retirar residuos
s6lidos y/o vegetacién acumulada en los canales, previniendo riesgos de
desborde, por obstruccion de los mismos.

Descripcion: realizar la limpieza anual de los canales, con la finalidad de
retirar residuos so6lidos y/o vegetacion acumulada. Asegurando que
durante el proceso de limpieza no se vean afectadas las estructuras
soportantes de los atraviesos aéreos a canales.

Justificacion: evitar riesgos por acumulacion de residuos y/o crecimiento
de vegetacion que provoquen obstruccién del flujo del agua de canales en
atraviesos aéreos.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: atraviesos aéreos a canales, ubicados en el Area de Influencia del
Proyecto.

Forma: mediante la utilizacién de retroexcavadoras o maquinaria similar
estipulada por Sociedad Canalistas del Maipo, se retiran los residuos
s6lidos, escombros y/o vegetacion almacenada en el fondo y/o paredes de
los canales. Para la limpieza se considera un area de accién de 10 metros
lineales desde el eje de la tuberia hacia cada costado del canal.
Oportunidad: las actividades asociadas a limpieza se llevaran a cabo en
una ventana de tiempo establecida por Sociedad de Canalistas del Maipo.
Se mantendra comunicaciéon con Canalistas del Maipo para coordinar el
inicio de las actividades.

Cabe mencionar que la Sociedad de Canalistas del Maipo sera el
encargado de gestionar todos los permisos y autorizaciones necesarias
para realizar las actividades descritas anteriormente, por lo que Air
Liquide Chile sélo cumplird un rol de gestor, siendo supervisado por la
misma organizacion de canalistas.

Indicador que acredite
su cumplimiento

* 100% de limpiezas realizadas por afio.

* Registro de limpieza de canales, donde se indique fecha, lugar en
que se realizé la limpieza, firma o timbre de la Sociedad de
Canalistas.

Forma de control y
seguimiento

Los registros de limpieza anual seran enviados a la SMA.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.3 del ICE

9.4. Proteccién del area de canales

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: evitar la afectacion que se pudiese ocasionar sobre los cauces
artificiales en el area del proyecto producto de trabajos que se realizaran
en las cercanias de los canales y acequias.

Descripcion: instalacién de protecciones temporales en los costados de
canales y acequias, con la finalidad de evitar que durante las maniobras de
movimiento de tierra e instalacion de estructuras soportantes puedan caer
algun tipo de material o escombro a los cauces. Ademas, para este mismo
fin, se habilitard una lona reticulada sobre cada cruce aéreo que se realice
a los cauces, con el fin de realizar soporte a la caida de estructuras o
materiales asociadas a la construccion de los atraviesos aéreos. Mayor
descripcién del método constructivo, en Anexo N.1 y N.2 (Vallas y lona
reticulada respectivamente) de la Adenda Complementaria.

Justificacion: las actividades propias de la fase de construcciéon incluyen
movimiento de tierra, lo que podria producir que algunas piedras o tierra
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sean empujadas involuntariamente al cauce de los canales. Sin perjuicio
de lo anterior, es importante recalcar que se llevaran a cabo charlas de
capacitacion a los trabajadores respecto de la importancia de no
contaminar los cauces, prohibiendo botar escombros y desecho en ellos.
Ademads, existe la posibilidad que durante la construccion de atraviesos
aéreos caigan materiales propios de la construccion a los cauces.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: la instalacion de Protecciones a canales se realizara en el area de
emplazamiento del Proyecto, especificamente en ambos costados de cada
canal y acequia a que se encuentre dentro del perimetro comprendido por
los distintos sectores de trabajo. Estos estaran ubicados en la Regién
Metropolitana, comunas de San Bernardo y Maipt.

Forma: cada proteccién serd construida con un marco estructural de
madera y una plancha de OSB de 2,4 m x 1,2 m (largo x ancho) que
impida la caida de material al cauce. La cantidad de protecciones laterales
se determinard en base al espacio disponible al costado de cada cruce.
Ademas, para la construccién de los atraviesos aéreos se habilitard una
lona reticulada impermeable sobre el canal o acequia, capaz de soportar
hasta 150 kg de peso. La lona se fijara al suelo mediante estacas y cables
tensores con postes en cada extremo. Mayor descripcién del método
constructivo, en Anexo N.1 y N.2 (Vallas y lona reticulada
respectivamente) de la Adenda Complementaria.

Oportunidad: cada vez que se comience a ejecutar un sector de trabajo
correspondiente a un atravieso de canal o acequia.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Informe con registro fotografico de canales y acequias antes,
durante y después de realizado su atravieso.

Forma de control y
seguimiento

Los registros fotograficos de la instalacion de las protecciones seran
enviados a la SMA y se mantendran en las oficinas a disposicion de las
autoridades.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.4 del ICE

9.5. Implementar sefializacién de la tuberia, homologado a lo establecido en la normativa atingente a

infraestructura energética.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: implementar sefializacion en todo el trayecto del Nitroducto
para facilitar la identificacién de sus partes y tramos.

Descripcion: se instalara sefializacién a lo largo de todo el trazado de la
tuberia, homologando la normativa de infraestructura energética de la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles (SEC), correspondiente
al Decreto Supremo N° 160/2009 que Aprueba el Reglamento de
Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccién y
Refinacién, Transporte, Almacenamiento, Distribucién y Abastecimiento
de Combustibles Liquidos.

Justificacion: se implementara un sistema de sefializacion a lo largo del
Nitroducto, con el fin de permitir que sus partes sean reconocibles y de
esta forma, facilitar cualquier trabajo que amerite la identificaciéon de un
punto especifico de la tuberia. Cabe sefialar que la normativa sefialada
precedentemente (D.S N° 160/2002 del Ministerio de Economia) si bien
es aplicable a infraestructura energia, no es requisito para este tipo de
Proyecto, sin embargo, el Titular lo adquiere como compromiso ambiental
voluntario.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: todo el trazado del Nitroducto.

Forma: tal como se indica en la observacién N° 10.1 de la Adenda 1, la
sefializacién que se implementard a lo largo de todo el trazado del
Nitroducto debera cumplir con lo estipulado en el Articulo 214 del
Decreto Supremo N° 160/2009 del Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién, donde se estipula que “El trazado del oleoducto
(Nitroducto) deberd ser reconocible, en todo momento, por su
propietario, a fin de que la tuberia sea fdcilmente ubicada cada vez que
sea necesario, ubicando hitos de sefializacién en todo su trayecto, que
cumplan con la normativa sobre la materia. Ademds, el propietario del
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oleoducto (Nitroducto) deberd mantener un archivo de planos y registros
actualizados, que contenga el trazado, didmetros y profundidad de las
tuberias, la ubicacién de cada una de las vdlvulas e instrumentos,
detalles de los cruces de caminos, hitos, puntos de referencia, deslindes
de los predios que atraviesa, nombre de sus propietarios y todo otro
antecedente relativo a las instalaciones del oleoducto (Nitroducto).

Por tanto, se homologaréa la sefializacién de la tuberia, tal como se sefiala
en el articulo precedente.

Oportunidad: durante la fase de construccion se implementara la
seflalizacion descrita a lo largo del trazado del Nitroducto, actualizando la
informacion y sefializacion instalada, en cuanto sea pertinente.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotogréfico de la sefializacién instalada

Forma de control y
seguimiento

Planos y registros actualizados con la sefializacion instalada.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.5 del ICE

9.6. Contratacion de mano de obra local

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccién y cierre

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: aportar a la oferta laboral en el sector, dentro de las comunas de
San Bernardo y Maipu.

Descripcion: el Titular asume el compromiso voluntario de aportar a la
oferta de trabajo del sector, favoreciendo la contrataciéon de mano de obra
local, mediante la utilizacién de la base de datos de la Oficina Municipal
de Informacién Laboral (OMIL) de las comunas de San Bernardo y
Maipu.

Justificacién: el presente compromiso voluntario se plantea con el fin de
mejorar la oferta laboral de las comunas atingentes al Proyecto, y al
mismo tiempo disminuir el indice de desempleo de las mismas. De esta
manera se colabora con el desarrollo de ambas comunas y se brinda a sus
habitantes una oportunidad laboral cercana a sus lugares de residencia.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: comunas de San Bernardo y Maipu.

Forma: se coordinara la buisqueda de personal en las comunas de San
Bernardo y Maipd, en coordinacién con las OMIL. El titular entregara a
las oficinas OMIL los perfiles técnicos profesionales requeridos.
Oportunidad: previo al comienzo de la fase de construccion y cierre, se
seleccionard el personal para desarrollar las actividades proyectadas,
donde se privilegiard la contrataciéon de mano de obra local, siempre y
cuando cumplan con los perfiles requeridos. En caso de requerir nuevo
personal durante el desarrollo del Proyecto, se continuara privilegiando la
contrataciéon de mano de obra local.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Porcentaje de trabajadores con residencia en la comuna de San Bernardo y
Maipu.

Forma de control y
seguimiento

Planilla de personal local contratado. Esta informacién se encontrara
disponible para revisién de las autoridades que la requieran.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.6 del ICE

9.7. Coordinacion preventiva con la ilustre Municipalidad de San Bernardo y Maipt ante
contingencias y/o emergencias

Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del proyecto

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: dar una respuesta rdpida y efectiva ante contingencias y/o
emergencias.

Descripcion: se establecerda una coordinacién preventiva con las
Municipalidades de San Bernardo y Maipi para dar una respuesta
inmediata a las contingencias y emergencias previstas.

Justificacién: se propone el presente compromiso voluntario para
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garantizar, de manera preventiva, el nulo o minimo de dafio a la salud de
las personas y el medio ambiente, ante la ocurrencia de una contingencia o
emergencia en todas las fases del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de emplazamiento del Proyecto, dentro de las Comunas de
San Bernardo y Maipu.

Forma: previo al comienzo de la fase de construccion, se coordinara el
procedimiento a seguir ante contingencias y emergencias con las I.
Municipalidades de San Bernardo y Maipt, para todas las fases del
Proyecto.

Oportunidad: en respuesta a la ocurrencia de una contingencia o
emergencia de las identificadas en el Anexo D, Plan de Contingencia y
Emergencia de la Adenda 1, se procederd con acciones previamente
coordinadas en conjunto con las I. Municipalidades de San Bernardo y
Maipt, conforme a lo establecido previo a la ejecucién del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Acta de Reunién con cada Municipalidad.

Forma de control y
seguimiento

* Registro de accidentes.
* Informe preliminar y final de emergencias emitidos y enviados a
la autoridad

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.7 del ICE

Vialidad de la RM.

9.8. Permitir a usuarios de las vias contactarse con el titular del proyecto y la Direccién Regional de

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion y cierre

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: permitir a usuarios de las vias utilizadas por el Proyecto,
contactarse con el titular o la Direccién Regional de Vialidad de la RM
ante problemas en el transporte de materiales.
Descripcion: el Titular instalara la informacién de contacto de la obra en
la parte posterior de los vehiculos que transporten materiales por vias de
tuicién MOP, se incluira:

a a. Nombre de la obra,

b b. Teléfono de contacto del Jefe de obra y Direccién Regional de

Vialidad de la RM,

¢ c. Correo del Jefe de obra.
La informacién deberd escribirse con una letra legible a distancia
(considerando tamafio y fuente de la letra), por lo que el cartel tendra una
dimensién de 30 cm a lo menos de alto).
Justificacién: el presente compromiso voluntario permitird dar respuesta y
solucién de manera rapida y efectiva a cualquier inconveniente detectado
por usuarios de la ruta asociado a los vehiculos que transporten materiales
del Proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: vias de tuiciébn del MOP contempladas para el transporte de
materiales asociados al Proyecto.

Forma: se deberd instalar en cada vehiculo que transporte materiales y
circule con ellos por vias de tuiciéon del MOP, la informacién descrita
previamente. Ningtin vehiculo podra transportar materiales sin contar con
este requerimiento.

Oportunidad: se incorporard esta informacién a cada vehiculo utilizado en
obra que esté destinado al transporte de materiales, tal como se describio
anteriormente. Se corroborard, previo al transito de cada vehiculo que
transporte materiales, mediante un checklist.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Registro fotografico del vehiculo con la informacién descrita

Forma de control y
seguimiento

Checklist de salida de los vehiculos de la obra.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.8 del ICE

| 9.9. Plan de Trabajo Preventivo con bomberos
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Fase del Proyecto a la
que aplica

Todas las fases del Proyecto

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: establecer un Plan de Trabajo Preventivo con el cuerpo de
Bomberos de las comunas de San Bernardo y Maipu.

Descripcion: el titular creara un Plan de Trabajo Preventivo con los
cuerpos de Bomberos de las comunas de San Bernardo y Maipt, en el
cual se decretaran las medidas preventivas a ejecutar para evitar los
riesgos identificados en el Anexo D, Plan de Contingencia y Emergencia
de la Adenda.

Justificacién: se elaborard este Plan para prevenir toda situacién que
pueda desencadenar una emergencia. Este compromiso voluntario se
justifica a partir de la urgencia de evitar la ocurrencia de contingencias o
emergencias que puedan atentar la salud de las personas que operan en el
Proyecto, asi como las condiciones del medio ambiente.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: area de emplazamiento del Proyecto, dentro de las comunas de San
Bernardo y Maipd.

Forma: previo al inicio de la ejecucion del Proyecto se desarrollard, en
conjunto con el Cuerpo de Bomberos de ambas comunas, un Plan de
Trabajo Preventivo a través del cual se fijaran los procedimientos
operativos y administrativos que permitan resguardar la seguridad de las
personas y el medio ambiente, y evitar la interrupcién del desarrollo
normal de las actividades contempladas en las distintas fases del Proyecto.
Para ello, serd fundamental que los cuerpos de bomberos tengan
conocimiento de las obras y faenas que se desarrollaran en el Proyecto, de
tal manera que la respuesta ante emergencias sea lo mas rapida y efectiva
posible.

Oportunidad: el Plan de Trabajo Preventivo se elaborara previo a la fase
de construccion, operacion y cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Contar con el Plan de Trabajo Preventivo elaborado en coordinacién con
Bomberos de San Bernardo y Maipti, para cada una de las fases del
Proyecto.

Forma de control y
seguimiento

Informe preliminar y final de emergencias emitidos y enviados a la
autoridad.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.9 del ICE

9.10. Implementacién de

charlas de arqueologia al personal

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccién y cierre

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: capacitar al personal encargado de desarrollar obras de
construccion y desmantelamiento en las fases de construccién y cierre del
Proyecto.

Descripcion: se realizard una charla de induccién al personal al inicio de
la fase de construcciéon y de cierre. La charla se enfocara en los elementos
arqueoldgicos que se podrian encontrar en el drea de emplazamiento de
las obras y los procedimientos a seguir en caso de hallazgo.

Justificacién: la implementacién del presente compromiso voluntario
permitira contar con un equipo de trabajo capacitado para responder a un
hallazgo arqueoldgico, cumpliendo con lo establecido en la Ley de
Monumentos Nacionales N° 17.288

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: 4rea de emplazamiento de las obras del Proyecto dentro de las
comunas de San Bernardo y Maipu.

Forma: se impartird una charla de induccién por parte de un arqueélogo o
licenciado en arqueologia a los trabajadores del Proyecto, respecto al
procedimiento a seguir ante potenciales hallazgos arqueolégicos en el
desarrollo de sus actividades, al inicio de las fases de construccion y cierre
del Proyecto. Se procedera distribuir el material didactico a los
trabajadores en caso de ingreso de nuevos trabajadores, de manera que
todos cuenten con los conocimientos necesarios para actuar conforme a lo
establecido en la Ley de Monumentos Nacionales N° 17.288.
Oportunidad: previo al inicio de obras durante la fase de construccién y
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cierre del Proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se emitird un informe a la SMA después de cada charla, a mas tardar 15
dias después, con los contenidos de la induccién realizada y la lista de
asistentes a la misma con sus firmas, asi como una sintesis de sus
comentarios, observaciones y preguntas.

Forma de control y
seguimiento

Informe de la induccién a la SMA.
Reporte de hallazgos de elementos patrimoniales encontrados al
CMN, en caso de que aplique.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.10 del ICE

9.11. Implementacion de

la limpieza de calle El Toqui

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: minimizar la afectacién que pudiese provocar la construccion
del Nitroducto en la calle El Toqui.
Descripcion: para cumplir con el objetivo establecido se llevaran a cabo
las siguientes actividades:

* a. Programa de control de vectores (Anexo P de la Adenda
Complementaria).
b. Contacto con vecinos propietarios de elementos existentes en la
via publica. Se debe consensuar el destino de los elementos antes
de su retiro.
c. Aplicacion de supresor de polvo.
d. Retiro y disposicion de escombros.
e. Retiro y disposicion de chatarra.
Justificacion: generar la superficie necesaria para los desvios vehiculares
temporales, control de vectores y control de emisiones.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: calle El Toqui.

Forma: contratacién de servicio de control de vectores, contratacion de
servicio de aplicacion de supresor de polvo, uso de maquinaria para el
retiro de chatarra y escombros, contratacién de transporte y disposicion de
residuos.

Oportunidad: Antes de comenzar con la ejecucién de las excavaciones, al
terminar la ejecucion y previo a la entrega de las obras.

Indicador que acredite
su cumplimiento

» Informe de servicio de control de vectores.

Informe de servicio de aplicacién de supresor de polvo.
Comprobantes de disposicion de chatarra y escombros.
Fotos del proceso.

Forma de control y
seguimiento

Informe de la induccién a la SMA.
Reporte de hallazgos de elementos patrimoniales encontrados al
CMN, en caso de que aplique.

Referencia al ICE para
mayores detalles

10.2.11 del ICE

9.12. Implementacién de

luminaria en camino El Toqui

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fase de construccion

Objetivo, descripcién y
justificacion

Objetivo: Administrar luz en camino El Toqui en beneficio de los vecinos
y residentes.

Descripcion: Instalaciéon de luminarias permanentes en 550 mts de calle El
Toqui.

Justificacién: la implementacién de este compromiso ambiental voluntario
se justifica a partir de la ausencia de luminaria en el sector camino El
Toqui y la solicitud ciudadana.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacién

Lugar: camino El Toqui.

Forma: Instalacion de los elementos necesarios para iluminar 550 mts en
el sector camino El Toqui. El tipo y cantidad de luminarias sera definido
en conjunto con la Municipalidad de Maipt

Oportunidad: Antes de comenzar con las obras en camino El Toqui.

Indicador que acredite

Registro fotografico de la luminaria instalada
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su cumplimiento

Forma de control y
seguimiento

Planos con la ubicacién de la luminaria instalada.

Referencia al ICE para | 10.2.12 del ICE
mayores detalles

10. Que las medidas relevantes del Plan de Prevencién de Contingencias y del Plan de Emergencias,

son las siguientes:

10.1. PLAN DE PREVENCION DE CONTINGENCIAS

10.1.1. Sismo
Fase del Proyecto a la que aplica

Parte, obra o accién asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

Todas las fases del proyecto

Todas las actividades asociadas a la fase de
construccion.

[0 Las instalaciones del Proyecto seran
construidas bajo estandares de resistencia
sismica normados a nivel nacional.

[l Se realizard& una capacitacién para
instruir al personal de cémo se debe
realizar la evacuacion por las vias de
emergencia, hacia las zonas de seguridad
delimitadas.

[l En cada sector del Proyecto se
designaran lideres de emergencia, que
seran designados dentro de los mismos
trabajadores del Proyecto, los cuales
estaran encargados de dirigir la
evacuacion.

[l Se mantendran equipos especiales de
radio, con el fin de mantener en todo
momento las comunicaciones.

[0 Registro de asistencia de trabajadores a

capacitacion.
[l Mantencién de las radios.
7.1.1 del ICE

10.1.2. Derrame o manejo inadecuado de sustancias peligrosas, combustibles u otros hidrocarburos

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Todas las fases del Proyecto

Bodega de sustancias peligrosas en Instalacién de
Faena Principal y en Planta de Air Liquide
Estanque de combustible wubicado en la
Instalacion de Faena Principal.

Transporte de sustancias peligrosas, combustible
u otros hidrocarburos

Medidas Asociadas al Almacenamiento y
Transporte de Sustancias Peligrosas:

[l El almacenamiento de sustancias
peligrosas se realizard conforme al D.S
43/2016 del Ministerio de Salud.

[l Se llevard un registro en la obra, que
permita  cuantificar las cantidades
recibidas, utilizadas y en stock.
Asimismo, el transportista llevara un
registro de las cantidades que transporta.

[l Se capacitara al personal que manipule y
almacene este tipo de sustancias, en las
instalaciones de faenas.
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Se dispondrd de un &rea especial de
almacenamiento para estos materiales al
interior de la instalacion de faena
principal, la cual estard debidamente
sefializada y acondicionada segin lo
establecido en el D.S. 43/2016 del
MINSAL. En la  bodega de
almacenamiento de sustancias peligrosas,
se implementaran pretiles de contencion
de derrames.

En el é4rea de almacenamiento se
dispondra de elementos que permitan la
contencién de derrames de mediana
magnitud (kit de derrames).

Los recintos de acopio de estas
sustancias contaran con las Hojas de
Seguridad respectivas.

Para prevenir derrames de sustancias
peligrosas durante su transporte, se
contratara empresas debidamente
autorizadas para el expendio y traslado
de sustancias peligrosas.

Se capacitara al personal que manipule el
combustible en la instalacién de faena
principal.

El almacenamiento, manipulacién y
carga de los combustibles se realizara
segin lo establecido en el D.S. N°
160/2008 MINECON “Reglamento de
Seguridad para las instalaciones y
Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento,
Distribucion y  Abastecimiento  de
Combustibles Liquidos™.

La carga de combustible a maquinarias y
equipos utilizados durante la
construccion se hard en un 4rea
previamente definida y claramente
demarcada.

Se contempla el almacenamiento de
combustible en un estanque que contara
con las medidas establecidas en el D.S. N
160/2009 del Ministerio de Economia,
Fomento y Reconstruccién, tales como
sistema de contencién de derrames,
sefializaciéon, hoja de  seguridad,
extincion de incendios y protocolos de
carga.

Dentro del éarea de proteccion del
estanque de combustible se dispondréa de
elementos que permitan la contencién de
derrames de mediana magnitud (kit de
derrames) En el punto de descarga, se
dispondra de material impermeabilizante,
kit para contencién de derrames,
extintores y los Elementos de Proteccion
Personal (en adelante EPP) necesarios
para esta actividad.

Semanalmente se verificara la existencia
de los elementos minimos para una
manipulacion segura como kit de
contencion de derrames, EPP, entre otros.
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[l Mensualmente se  verificaran las
condiciones de los envases, bombas
manuales y todo material utilizado para
la manipulacion del combustible, a fin de
detectar a tiempo las fallas y proceder
con el reemplazo respectivo.

[l El transporte de combustible serd
realizado por empresas autorizadas y se
regirdA por las disposiciones de la
legislacion  vigente. = Ademaés, los
vehiculos contardn con los EPP
correspondientes 'y los  elementos
necesarios para contener un derrame de
combustible.

Forma de control y seguimiento [0 Registro de asistencia de trabajadores a
capacitacion sobre manipulacién de
sustancias peligrosas, combustible u
otros hidrocarburos.

[0 Registro de stock e ingreso y salida de
sustancias peligrosas combustible u otros
hidrocarburos.

[l Hojas de Seguridad de cada sustancia
peligrosa almacenada.

[l Autorizacion respectiva del transportista
de sustancias peligrosas, combustible u
otros hidrocarburos.

[0 Registro de la cantidad de sustancias
peligrosas que lleva el transportista.

[l Checklist semanal de elementos minimos
para manipulacién segura de sustancias
peligrosas, = combustibles u  otros
hidrocarburos.

[0 Inspeccién visual mensual de envases,
bombas manuales y materiales usados
para la manipulacién de combustibles.

Referencia al ICE o documentos del expediente | 7.1.2 del ICE
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.1.3. Manejo inadecuado de residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada Zonas de almacenamiento de residuos peligrosos
Acciones o medidas a implementar para MEDIDAS ASOCIADAS AL RIESGO DE
prevenir la contingencia INCENDIO DURANTE EL MANEJO DE

RESIDUOS PELIGROSOS
[J Las medidas para prevenir la ocurrencia
de incendios durante el manejo de
residuos peligrosos seran las mismas que
se indican mas adelante en las Acciones o
medidas a implementar para prevenir la
contingencia de incendio.

MEDIDAS ASOCIADAS AL
ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE DE
RESIDUOS PELIGROSOS
[l Se capacitard al personal sobre cémo
proceder ante situaciones de derrames de
residuos peligrosos.
[0 El retiro de los residuos peligrosos
generados por el Proyecto, serdn
realizados en un periodo no superior a

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2146035105



Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

[

seis meses, dependiendo del volumen
generado, siendo informados mediante
sistema de Ventanilla Unica RETC del
MMA.

Todos los contenedores seran revisados
periédicamente para constatar su buen
estado, operatividad y buen uso del
material.

Los residuos se almacenardn en
contenedores que estén en Optimas
condiciones.

La bodega de almacenamiento de
residuos peligrosos modular modelo
RF90 contara con un sistema colector de
derrames, entre otras caracteristicas que
permitirdn contener el derrame de
residuos peligrosos.

En caso de generarse derrames fuera de
las zonas con superficies impermeables
se contard con un kit de control para
derrames, el cual contendrad material
absorbente y los elementos de proteccién
personal (EPP) necesarios. Se dispondra
de este kit, tanto en la bodega de
almacenamiento de RESPEL, como en
los vehiculos de transporte de los
mismos.

La bodega de almacenamiento temporal
de residuos peligrosos tendrd acceso
restringido, en términos que sélo podra
ingresar personal debidamente autorizado
por el responsable de la instalacién.

Los vehiculos que se utilicen en el
transporte de residuos peligrosos deberan
estar disefiados, construidos y operados
de modo que cumplan su funcién con
plena seguridad, conforme a las normas
del D.S. N° 148/2003.

No se transportaran RESPEL sin que el
conductor porte la declaracion de los
mismos y las respectivas HDS de
transporte de residuos peligrosos.

El personal que realice el transporte de
RESPEL debera estar debidamente
capacitado para la operacion adecuada
del vehiculo y de sus equipos y para
enfrentar posibles emergencias.
Capacitaciéon de trabajadores para
manejo de residuos peligrosos.

Registro del retiro de residuos peligrosos
de la bodega de almacenamiento.
Inspeccién visual periédica del estado de
contenedores, EPP y sistema de
contencion.

Autorizacion del transportista para llevar
RESPEL.

7.1.3 del ICE

10.1.4. Manejo inadecuado de residuos no peligrosos
Todas las fases del Proyecto

Fase del Proyecto a la que aplica
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Parte, obra o accién asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Todas las actividades y obras asociadas al
Proyecto

[

Se capacitard a los trabajadores en el
manejo de residuos y cuidado al medio
ambiente.

Se prohibird botar o acopiar residuos
fuera de las areas de almacenamiento
definidas. Para ello se mantendran las
sefializaciones correspondientes.

Las areas de trabajo se mantendran
limpias y ordenadas.

Prohibicién del uso del fuego para
cualquier  actividad  (despeje  de
vegetacion, quema de basura, entre otras
actividades.

Se mantendran los extintores en lugares
visibles y con sus mantenciones al dia.
Cada una de las areas o sectores tendran
extintores que cumplirdn con la norma
NCh. 1433 of 78 (Ubicaciéon vy
seflalizacion de extintores portatiles) y
clasificacién segtn la clase de fuego.
Cuando se realicen los retiros desde areas
de acopio temporal de residuos
asimilables domésticos y residuos sélidos
no peligrosos, por empresa externa
autorizada. Personal interno supervisara
que esta actividad se  realice
correctamente.

Se dispondra en las areas de trabajo de
instalaciéon de faenas, de elementos
basicos requeridos para  combatir
cualquier amago de fuego o incendio,
segin lo establecido por la normativa
vigente en esta materia (extintores,
mangueras, tambores con arena, entre
otros).

De manera preventiva ante la posible
superacion de la capacidad de almacenaje
de los contenedores contemplados, se
mantendrd contacto permanente con el
proveedor del servicio de retiro para
coordinar un retiro adicional de urgencia.
Ademas, se contara con una lista
adicional de proveedores autorizados
para contratar en caso de que el
proveedor habitual no cuente con
disponibilidad inmediata de retiro.
Registro de capacitacion de manejo de
residuos asimilables a domiciliarios e
industriales no peligrosos.

Registro de retiro de residuos asimilables
a domiciliarios e industriales no
peligrosos.

Registro fotografico de sefializaciones en
areas de acopio.

Declaracién de residuos industriales no
peligrosos en sistema SINADER en la
plataforma del RETC.

7.1.4 del ICE
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10.1.5. Incendios

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada Todas las partes y obras del proyecto

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

[

Se mantendrd debidamente instruido al
personal de la ubicacion y uso de equipos
contra incendios.

Los lugares y areas de trabajo se deberan
mantener identificadas las zonas de
manipulacion o acopio de sustancias
inflamables y/o combustibles en la
empresa.

Se dispondrd permanentemente y de
forma estratégica de extintores portéatiles
o rodantes de polvo quimico seco o CO2.
cuya ubicacién y forma de uso serd de
conocimiento de todos los trabajadores.
Cada extintor deberd contar con la
sefialética correspondiente.

Se conformara un equipo de intervencién
el cual estard encargado de evacuar al
personal, llevandolo a una zona de
seguridad establecida, ademas de
extinguir el foco de incendio de ser
posible.

Se implementardan zonas especificas
donde el personal podra fumar, fuera de
estas zonas estara prohibido.

Prohibicién del uso del fuego para
actividades como la quema de residuos o
vegetacion.

Se realizarda una capacitacion a los
trabajadores para el correcto manejo de
residuos  peligrosos,  especialmente
durante aquellas actividades que puedan
presentar riesgos de incendio.

En las areas de trabajo se dispondra de
los elementos bdasicos requeridos para
combatir cualquier amago de fuego o
incendio, como extintores, sistema
detector de humo con alarma audible,
mangueras, entre otros).

Referencia al ICE o documentos del expediente | 7.1.5 del ICE

de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

10.1.6. Fuga de nitrégeno

Fase del Proyecto a la que aplica Fase de operacién

Parte, obra o accién asociada Transporte de nitrogeno

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

a

Con el proposito de evitar un impacto de
esta envergadura, el personal encargado
de la operacion e inspeccién debera estar
capacitado para impedir situaciones de
riesgo, asi como también para detectar
indicios de acontecimientos riesgosos.
Ademas, en todo momento los operarios
deberan contar con los elementos de
proteccion  personal y  seguridad
correspondientes.

Se contara con alarmas audibles para dar
cuenta de la existencia de fuga al
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Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

R |

operador de turno.

Se implementard un sistema de
seflalizacion a lo largo del Nitroducto,
con el fin de permitir que sus partes sean
reconocibles y de esta forma, facilitar
cualquier trabajo que amerite la
identificacién de un punto especifico de
la tuberia.

Se dispondréa de un sistema de fugas, el
cual funcionard a través de una
comparacién de mediciones en linea, en
donde se verificard que todo el caudal
volumétrico de nitrogeno que sale de la
planta sea recibido en el punto de
consumo. Para mayores antecedentes
respecto al sistema de deteccion de fugas
en el Nitroducto ver Anexo Q de la
Adenda 1.

A partir de una serie de simulaciones, en
el Anexo Q de la Adenda 1 se establece
un area de riesgo para la peor condicién
de fuga de nitrégeno, la que corresponde
a un area de radio 2,4 metros y altura de
1,5 metros, en torno al punto de ruptura.
El Jefe de Emergencia debera declarar si
se debe evacuar esta area de riesgo
dependiendo del nivel de la emergencia,
con el objetivo de evitar posibles dafios a
la salud de las personas.

En base al 4rea de riesgo establecida, se
define la distancia minima a la cual el
ducto debe ser distanciado desde las
viviendas en terreno, esta distancia
debera ser asegurada durante el montaje
adoptando las singularidades que sean
necesarias, las que al finalizar deberan
ser registradas en los planos as built del
Proyecto.

Previo a la ejecucion del Proyecto se
levantard un informe fotografico de la
situacion del entorno, para usar como
base en el caso de que pudiesen ser
afectadas, tanto la propiedad publica y/o
privada. Esto con el objeto de reponer en
el entorno afectado a las condiciones
preexistentes.

Registro de asistencia a capacitacion del
personal encargado de la mantencion.
Mantencion de EPP.

Registro fotografico de sefializacién en el
ducto.

Registro  fotografico con situacion
entorno previo a ejecutar el Proyecto.

7.1.6 del ICE

10.1.7. Afectacion a recursos hidricos subterraneos y superficiales

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada

Fase de construccién y cierre

Construccién del Nitroducto y desmantelamiento
de obras.
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Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcion
detallada

[l Las excavaciones que se realizaran
durante la fase de construccion del
Proyecto serdn de acuerdo con las
especificaciones del método
constructivo.

[l Durante la construccién de los atraviesos
de cauce, se tomaran las medidas de
precaucién que se indican en el Anexo M
PAS 156 de la Adenda Complementaria.

[l Durante la construccién de los atraviesos
de cauce, se consideran las medidas
constructivas establecidas en los Anexos
N.1 - N2 - N3 y N4 de Métodos
Constructivos de la Adenda
Complementaria.

[0 Gestion y/o control administrativo de
contratistas 'y trabajadores que
desarrollen las distintas actividades
asociadas a la construccion e instalacion
del Nitroducto.

Durante la ejecucion de las obras, se supervisara
en terreno que durante las actividades de
excavacion en Fase de Construccion y de Cierre
no exista afectacion a recursos hidricos
subterrdneos. De igual forma se verificard el
correcto manejo de residuos y sustancias
peligrosas para evitar cualquier posible
contaminacién a aguas superficiales.

7.1.7 del ICE

10.1.8. Mezcla de material edafico con desechos o materiales contaminantes

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Fase de construccion y cierre

Montaje y desmantelamiento del Nitroducto,
especificamente en el relleno de zanjas

[0 Se impartirdn charlas a los trabajadores
respecto al manejo de los residuos,
sustancias peligrosas y restos de
materiales provenientes del proceso de
montaje del ducto.

[l El encargado de cada cuadrilla en los
frentes de trabajo debera vigilar y
procurar que todos los desechos y
materiales que eventualmente puedan
contaminar sean separados del material
edafico extraido del terreno.

[l En los frentes de trabajo se dispondra de
contenedores para la acumulacién
segregada de residuos constructivos u
otros.  Estos  contenedores  seran
transportados  diariamente hasta las
instalaciones de faena donde se
almacenaran los residuos en otros
contenedores con mayor capacidad,
cuyas caracteristicas estaran conforme a
la normativa aplicable para cada uno de
ellos.

[0 El retiro y transporte de los residuos
hasta un lugar autorizado para su
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Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.1.9. labores de venteo
Fase del Proyecto a la que aplica

Parte, obra o accién asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Forma de control y seguimiento

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.2. PLAN DE EMERGENCIAS
10.2.1. Sismo
Fase del Proyecto a la que aplica

Parte, obra o accion asociada

Acciones a implementar

disposicion final por parte de una
empresa debidamente autorizada, se
realizara con la frecuencia adecuada para
evitar la superacion del almacenaje en las
instalaciones de faena.

[0 Registro de asistencia de trabajadores a
charlas de manejo de residuos y
sustancias peligrosas.

[0 Registro de ingreso y salida de sustancias
peligrosas y residuos.

7.1.8 del ICE

Fase de operacién

Puntos de descarga de venteo en Planta Goodyear
y Planta Los Pinos de Air Liquide

A pesar de que no se contempla realizar venteo
durante la operacion del Proyecto, a
continuacién, se presentan las medidas para
prevenir posibles afectaciones en caso de ser
necesario realizar esta labor.

[l Se capacitard al personal que debera
realizar el venteo.

[] En caso de venteo, ésta se efectuara en
los puntos de descarga de venteo
ubicados dentro de la Planta Goodyear y
de Planta Los Pinos de Air Liquide.

[0 Ambos puntos de venteo se encontraran
lejos de los grupos humanos mas
cercanos.

[l Se implementaran las medidas necesarias
para resguardar la salud y seguridad de
los trabajadores encargados del venteo y
de los operadores de la Planta Goodyear
y Planta Los Pinos.

[l La descarga del gas se realizarda de
manera controlada, a 4,2 m de altura
aproximadamente sobre el nivel del
suelo, lo que permite una mejor
dispersion del nitrégeno.

[0 Registro de asistencia a capacitacion

[l Fotografias de puntos de venteo en altura
y sefializacion de seguridad

7.1.9 del ICE

Todas las fases del proyecto
Todas las actividades asociadas a la fase de
construccion.

[l El personal debe responder al evento
segtin lo instruido en la capacitacién
realizada previo al inicio de la
construccion del Proyecto.

[l La evacuacion se realizara por las vias de
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Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA

de la activacion del Plan

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

emergencia hacia zonas de seguridad
correspondientes en el area del Proyecto,
liberadas por los encargados en cada
sector.

[0 Una vez finalizado el sismo, y sea segura
el area, el personal realizara una rapida
revision del estado de las instalaciones
para autorizar el reinicio de las
actividades. En caso de dafios mayores
en alguna estructura, se informara a la
Gerencia para coordinar la inmediata
reparacion de ésta.

[l Posterior a la revisién del personal, un
especialista en estructuras eléctricas
revisara las instalaciones del Proyecto,
para descartar dafios que pudiesen poner
en riesgo al personal o el funcionamiento
del sistema eléctrico.

El Jefe de Emergencia dard aviso a las
autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro) y Remitird un informe preliminar
de la emergencia, en un plazo de 48 horas de
ocurrido el evento a las autoridades competentes.
7.1.1 del ICE

10.2.2. Derrame o manejo inadecuado de sustancias peligrosas, combustibles u otros hidrocarburos.

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada

Acciones a implementar

Todas las fases del Proyecto
Bodega de sustancias peligrosas en Instalacién de
Faena Principal y en Planta de Air Liquide
Estanque de combustible wubicado en la
Instalacién de Faena Principal.
Transporte de sustancias peligrosas, combustible
u otros hidrocarburos
EN CASO DE DERRAME DE SUSTANCIAS
PELIGROSAS, COMBUSTIBLES U OTROS
HIDROPCARBUROS DURANTE SU
ALMACENAMIENTO O TRANSPORTE
[1 La persona que detecte el hecho dara la
voz de alarma e informard al personal
responsable o en efecto al jefe inmediato.
[0 Se verificara si hay personas que se
hayan visto afectadas por el derrame. En
caso de que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y la salud de
dichas personas.
[l El Jefe de Emergencias evaluard la
gravedad de la situacién clasificando el
nivel de la emergencia (nivel 1, 2 o 3).
Ademas, determinara si se debe informar
a Cuerpo de Bomberos y/o Carabineros
dependiendo del nivel de la emergencia.
[l El Jefe de Emergencias identificard las
caracteristicas de seguridad de la
sustancia derramada en concordancia con
la hoja de seguridad HDS.
[0 Se activara la alarma de fuego, en caso
de que se haya generado un incendio.
[l Se bloquearan los accesos de vehiculos y
personas y se mantendra alejado al
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publico.

Las personas que manejaran la
emergencia deberan equiparse con los
EPP adecuados para evitar algun tipo de
lesion  durante la  ejecucion  del

procedimiento.
Detener infiltraciéon, cerrando los envases
o} contendores adecuadamente,

cambiarlos de posiciobn o colocarlo
dentro de otro envase.

Contener el derrame y cubrir el area
afectada con material absorbente sélido
mineral (arena, cal, entre otros) u otro
material sintético apropiado.

En caso de ocurrir un derrame de
sustancias peligrosas en una zona no
impermeable, se deberd evacuar a toda
persona del lugar que pueda entorpecer el
proceso de acciéon contemplado ante la
emergencia.

En caso de que se haya afectado el
componente suelo y la emergencia
implique la remocién de éste, estos
residuos seran manejados como residuos
peligrosos y dispuestos en lugar
autorizado.

Se repondran las condiciones del sitio sin
poner en riesgo la seguridad de las
personas.

Se deberadn eliminar todas las fuentes de
ignicién.

Todos los restos contaminados, producto
del derrame de sustancias peligrosas, sera
almacenado en la bodega de residuos
peligrosos, a la espera del retiro de la
empresa especializada en tratamiento de
residuos peligrosos.

La persona a cargo del control de la
emergencia  mantendrd  permanente
contacto con el Titular para informarle y
recibir sus instrucciones.

Se iniciara la investigacién del incidente
para determinar las causas y establecer
acciones para evitar la repeticion de
hechos similares y para recomponer el
medio ambiente afectado. En base a esto,
se elaboraré el informe preliminar que se
deberd enviar a la SMA o otras
Autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacién ala SMA | El Jefe de Emergencia dard aviso a las

de la activacién del Plan autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro que estime necesario) y Remitira un
informe preliminar de la emergencia, en un plazo
de 48 horas de ocurrido el evento a las
autoridades competentes.

Referencia al ICE o documentos del expediente | 7.1.2 del ICE

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.2.3. Manejo inadecuado de residuos peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto
Parte, obra o accién asociada Zonas de almacenamiento de residuos peligrosos
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Acciones a implementar MEDIDAS PARA CONTROLAR INCENDIOS
ASOCIADOS AL MANEJO DE RESIDUOS
PELIGROSOS

O

Las medidas para controlar la ocurrencia
de incendios durante el manejo de
residuos peligrosos seran las mismas que
se indican mas adelante en las Acciones o
medidas a implementar para controlar la
emergencia de incendio.

DETECCION 'Y CONTROL DE LA
EMERGENCIA EN ALMACENAMIENTO Y
TRANSPORTE DE RESIDUOS PELIGROSOS

O

La persona que detecte la emergencia
dard la voz de alarma e informara al
personal responsable o en efecto al jefe
inmediato a cargo de la gestién y manejo
de los residuos.

En caso de derrames, se colectaran
inmediatamente los residuos peligrosos
mediante el kit de control de derrames, el
cual contendra material absorbente y los
elementos de proteccién personal (EPP)
necesarios. Ademas, se deberan retirar las
porciones de suelo que hayan sido
contaminadas.

Se movilizard la maquinaria necesaria
para retiro de residuos y suelo
contaminado, asi como para la
preparacion de pretiles si la situacién lo
amerita.

En caso de rotura de contenedores de
residuos peligrosos, se procedera a la
limpieza y retiro de RESPEL, los que
seran enviados a un sitio de disposicion
final autorizado junto con el contenedor
dafiado.

En caso de ocurrir un derrame de
residuos peligrosos en una zona no
impermeable, se deberd evacuar a toda
persona del lugar que pueda entorpecer el
proceso de accion contemplado ante la
emergencia. Por otro lado, el personal
encargado de controlar el derrame se
equipara con los EPP correspondientes, y
luego utilizardn material absorbente para
el residuo que no se alcanz6 a contener,
el que se dispondra en la bodega de
residuos peligrosos a la espera de su
retiro final.

Una vez contenida la emergencia se
verificara el estado de salud del personal
involucrado y las condiciones del
entorno. Posteriormente el Jefe de
Emergencia dara aviso al proveedor de
los materiales dafiados y solicitard su
restitucion.

Se continuardn utilizando de manera
normal el resto de los contenedores que
estén en Optimo estado.

El contratista iniciara la investigacion del
incidente para determinar las causas y
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Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA

de la activacion del Plan

Referencia al ICE o documentos del expediente

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

establecer acciones para evitar la
repeticion de hechos similares y para
recomponer el medio ambiente afectado
cuando corresponda.
El Jefe de Emergencia dard aviso a las
autoridades competentes (SMA, SAG, SEREMI
de Salud, otras) y remitira un informe preliminar
de la emergencia, en un plazo de 48 horas de
ocurrido el evento.
7.1.3 del ICE

10.2.4. Manejo inadecuado de residuos no peligrosos

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada

Acciones a implementar

Todas las fases del Proyecto

Todas las actividades y obras asociadas al
Proyecto

ACCIONES ANTE EMERGENCIA DE
INCENDIO EN EL AREA DE
ALMACENAMIENTO

[1 Se utilizaran los elementos de extincion
de incendios del lugar y se esperara la
intervencion del Equipo de intervencion.

[l Sila emergencia no es controlada se dara
aviso al Cuerpo de Bomberos mas
cercano, Carabineros y otros que se
estimen convenientes, esto sera cuando el
Jefe de Emergencias declare que el nivel
de emergencia lo amerita y cuando
represente un riesgo para la poblacién
aledafia.

[] Se dara la alarma y se procedera a la
evacuacion del recinto solamente en caso
de que el incendio ya se haya generado.

[l Todas las personas del centro se retinen
en el Punto de Reunién, se procede al
recuento y se siguen las instrucciones del
Jefe de Emergencias.

ACCIONES DE EMERGENCIA ANTE LA
SUPERACION DE LA CAPACIDAD DE
ALMACENAIJE:

[l Contactar inmediatamente al proveedor
del servicio de retiro de residuos.

[l En caso de no contar con disponibilidad
de retiro del proveedor del servicio
contratado, contactar con otras empresas
(previamente definidas en listado y que
estan autorizadas).

[0 En caso que la acumulaciéon de los
Residuos  Sélidos  Asimilables a
Domiciliarios sobrepase la capacidad
establecida de almacenamiento y por
algtin factor externo no se haya podido
hacer retiro de los mismos
(movilizaciones, cortes de caminos u
otras situaciones), el jefe o supervisor a
cargo suspendera las labores en sus
dependencias, procediendo a trasladar a
los trabajadores a otros sitios de trabajo o
bien a su residencia, considerando que no
se estarian cumpliendo las condiciones
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minimas de higiene en los lugares de
trabajo.

EN CASO DE FALLAS POR PARTE DE LA
EMPRESA A CARGO DEL RETIRO DE LOS
RESIDUOS.

O

EN

En la medida que exista capacidad de
almacenamiento de residuos en los sitios
destinados a ellos y los plazos lo
permitan, en el caso de los Residuos
Industriales No Peligrosos, se contactara
la empresa externa a cargo del retiro de
los mismos y se solicitard que reanuden
el servicio a la brevedad.

En caso de que estén colmados los sitios
de almacenamiento transitorio, el Titular
se compromete a exigir a la empresa
contratista a cargo del retiro que realicen
el servicio de inmediato. En caso de que
ello no ocurra, se requerira la
contratacion de otra empresa que efecttie
el retiro de emergencia.

Se realizara investigacién y registro del
incidente y se tomardn las medidas
necesarias para evitar que vuelva a
ocurrir.

CASO DE MALQOS OLORES

PROVENIENTES DE LOS RESIDUOS
ASIMILABLES A DOMICILIARIOS.

[

En caso de producirse malos olores
producto de los Residuos Asimilables a
Domiciliarios almacenados, se revisara el
estado de los contenedores.

En caso de requerirse, se solicitard el
retiro anticipado de estos residuos.

Se realizara investigacion y registro del
incidente y se tomardan las medidas
necesarias para evitar que vuelva a
ocurrir.

Oportunidad y vias de comunicacién ala SMA | El Jefe de Emergencia dard aviso a las
de la activacién del Plan autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro) y Remitird un informe preliminar
de la emergencia, en un plazo de 48 horas de
ocurrido el evento a las autoridades competentes.

Referencia al ICE o documentos del expediente | 7.1.4 del ICE

de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.2.5. Incendios

Fase del Proyecto a la que aplica Todas las fases del Proyecto

Parte, obra o accién asociada Todas las partes y obras del proyecto

Acciones a implementar [l Se activara la alarma de incendio para
dar aviso a todos los trabajadores.

[l Se activard el procedimiento contra
incendios, se utilizardn extintores para
extinguir el fuego, sélo si el siniestro es
controlable.

[l Sila emergencia no es controlada se dara

aviso al Cuerpo de Bomberos mas
cercano, Carabineros y otras autoridades
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Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.2.6. Fuga de nitrégeno

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada
Acciones a implementar

que se estimen convenientes. Esto
ocurrird cuando el Jefe de Emergencias
declare el nivel de la emergencia
correspondiente, o bien cuando la
emergencia signifique un riesgo para la
poblacién aledaiia.

[l Se procedera a la evacuacién cuando el
Jefe de Emergencia lo declare.

[l Finalizada la emergencia, se
inspeccionard el éarea verificando la
presencia de heridos. Si este fuera el
caso, se trasladara de inmediato hasta un
centro asistencial.

[l Solo podran reactivarse las actividades
una vez que el siniestro esté controlado.

[l Todas las personas se retinen en el Punto
de Reunidn, se procede al recuento y se
siguen las instrucciones del Jefe de
Emergencias. Cualquier incidente de esta
naturaleza que represente un dafio al
suelo, aire u otro componente ambiental,
sera informado a las autoridades
competentes (SMA, SEREMI de MMA,
SEREMI de Salud, u otros).

El Jefe de Emergencia dard aviso a las
autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro) y Remitird un informe preliminar
de la emergencia, en un plazo de 48 horas de
ocurrido el evento a las autoridades competentes.
7.1.5 del ICE

Fase de operacién
Transporte de nitrégeno
DETECCION Y CONTROL DE FUGAS

[l Deteccién de la fuga y corte automatico
del suministro, a través de sistema de
seguridad existente para el Nitroducto.

[1 Personal de operacion de Planta los Pinos
detecta alguna anomalia y/o emergencia,
a través de sistema de monitoreo de
presion del Nitroducto.

[] Cliente, usuario final, detecta
emergencia, activa su plan de emergencia
interno, y comunica a Air Liquide, para
toma de decisiones (corte de suministro,
visita Técnica, etc.).

[l Terceros, a través del recorrido del
Nitroducto, generalmente avisar a
carabineros, o bomberos.

Para los 3 Primeros casos, la Comunicacién de la
Emergencia, debe ser en forma inmediata al Jefe
de Emergencia o su back up de la Planta, para
determinar la utilizacion de los siguientes
recursos entre otros.

[l Equipo técnico en terreno (Personal

titular).
[l Necesidad de apoyo de instituciones de
Emergencias (Municipalidad -
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Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacion del Plan

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Bomberos).

[l La persona que detecte la fuga dara la
voz de alarma.

[l En caso de observar a una persona
desvanecida en las inmediaciones se dara
aviso inmediato a los servicios de
emergencia médica y bomberos.

[l Se rescatara a la victima solamente
empleando un equipo de respiracién
auténomo.

0 El Jefe de Emergencia iniciard la
investigacion ~ del  incidente  para
determinar las causas y establecer
acciones para evitar la repeticion de
hechos similares y también para reponer
el entorno afectado a las condiciones
preexistentes, tanto en la propiedad
publica, propiedad privada como en el
medio ambiente.

El Jefe de Emergencia dard aviso a las
autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro que estime necesario) y remitira un
informe preliminar de la emergencia, en un plazo
de 48 horas de ocurrido el evento a las
autoridades competentes.

Luego de superada la emergencia en un plazo de
30 dias, el Jefe de Emergencia remitirda un
informe detallado del evento indicando si ésta
tuvo efectos sobre las personas, propiedad
publica y/o privada. En este informe se detallara
un plan y su forma de control, con el objetivo de
reponer el entorno afectado a las condiciones
preexistentes.

7.1.6 del ICE

10.2.7. Afectacion a recursos hidricos subterraneos y superficiales

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accion asociada

Acciones a implementar

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

Fase de construccion y cierre
Construccién del Nitroducto y desmantelamiento
de obras.

[0 Se informara al Jefe de Emergencia, del
accidente 'y se dimensionard la
emergencia.

0 El Jefe de FEmergencia mantendra
permanente contacto con el Titular para
informarle y recibir sus instrucciones.

[0 El contratista iniciara la investigacion del
incidente para determinar las causas y
establecer acciones para evitar la
repeticion de hechos similares y para
recomponer el medio ambiente afectado

El Jefe de Emergencia dard aviso a las
autoridades competentes (SMA, DGA u otro que
estime necesario) y Remitird un informe
preliminar de la emergencia, en un plazo de 48
horas de ocurrido el evento a las autoridades
competentes.

7.1.7 del ICE
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10.2.8. Mezcla de material edafico con desechos o materiales contaminantes

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accion asociada

Acciones a implementar

Oportunidad y vias de comunicacién a la SMA
de la activacién del Plan

Referencia al ICE o documentos del expediente
de evaluacién que contenga la descripcién
detallada

10.2.9. Labores de venteo

Fase del Proyecto a la que aplica
Parte, obra o accién asociada

Acciones a implementar

Fase de construccion y cierre
Montaje y desmantelamiento del Nitroducto,
especificamente en el relleno de zanjas

[l En caso de que el material edafico
extraido se haya mezclado con desechos
o materiales contaminantes, se debera
evaluar si es posible utilizar el resto de
material edafico extraido que no se haya
contaminado. De no ser posible lo
anterior, se debera recurrir a una Planta
de éaridos externa que esté autorizada
para el suministro de este insumo. En
particular, la cantidad requerida sera
variable, sin embargo, no sera mayor a la
indicada en la respuesta a la Observacion
1.25 de la Adenda 1, donde también se
seflala el manejo del material, lugar y
tipo de almacenamiento para cada tramo
del Nitroducto.

[l El contratista iniciara la investigacion del
incidente para determinar las causas y
establecer acciones para evitar la
repeticion de hechos similares y para
recomponer el medio ambiente afectado.

El Jefe de Emergencia dard aviso a las
autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro que estime necesario) y Remitira un
informe preliminar de la emergencia, en un plazo
de 48 horas de ocurrido el evento a las
autoridades competentes.

7.1.8 del ICE

Fase de operacién
Puntos de descarga de venteo en Planta Goodyear
y Planta Los Pinos de Air Liquide

Si debido a las labores de venteo se produce un
dafio a grupos humanos cercanos, personal
encargado del venteo y/o los trabajadores de la
Planta Goodyear y Planta Los Pinos, se aplicaran
las siguientes medidas de emergencias.

[l Se verificard si hay personas que se
hayan visto afectadas por el venteo. En
caso de que se requiera, se procedera a
utilizar los elementos apropiados para
resguardar primero la vida y la salud de
dichas personas.

[] Se activard el Plan de Comunicaciones
con Ambulancia y Bomberos u otra
autoridad competente, informando acerca
de la ocurrencia del accidente, la
gravedad de éste y la identificacion de las
personas involucradas.

[l Se informaré al Jefe de Emergencia, del
accidente 'y se dimensionard la
emergencia.

[0 El Jefe de Emergencia mantendra
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permanente contacto con el Titular para
informarle y recibir sus instrucciones.

[l Se iniciara la investigacién del incidente
para determinar las causas y establecer
acciones para evitar la repeticién de
hechos similares y para recomponer el
medio ambiente afectado. En base a esto,
se elaboraré el informe preliminar que se
debera enviar a la SMA u otras
Autoridades competentes.

Oportunidad y vias de comunicacién ala SMA | El Jefe de Emergencia dard aviso a las

de la activacién del Plan autoridades competentes (SMA, SEREMI de
Salud u otro que estime necesario) y Remitird un
informe preliminar de la emergencia, en un plazo
de 48 horas de ocurrido el evento a las
autoridades competentes

Referencia al ICE o documentos del expediente | 7.1.9 del ICE

de evaluacién que contenga la descripcién

detallada

11. Que durante el proceso de evaluacién, se llevo a cabo un proceso de participacién ciudadana
desarrollado conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N° 19.300. En este periodo se
formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto, las que han sido
consideradas en el proceso de evaluacién de la forma que a continuacion se sefiala.

11.1.1 Admisibilidad de las observaciones

De las observaciones ingresadas a la Direccién Regional del SEA Regién Metropolitana, todos los
observantes cumplen con los requisitos establecidos en el articulo 90 del Reglamento del SEIA.

11.1.2 Evaluacion técnica de las observaciones ciudadanas

Las observaciones formuladas por la ciudadania que cumplen con los requisitos establecidos en el
articulo 90 del Reglamento del SEIA son las siguientes:

1. Observante: Catalina Arlette Arcapio Armijo

Observacion: Accesibilidad: Necesito saber cémo serd el acceso a mi vivienda y la entrada y sal-
ida de mi vehiculo ¢Es posible asfaltar camino El Toqui si se aprueba el proyecto?

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui, el Titular del Proyecto asegurara la disponibilidad de una
via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el transito de vehiculos desde y hacia viviendas
particulares del sector. Como se puede apreciar en la Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervin -
culo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALC0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf),
las actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracion de 11 dias, du-
rante los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento,
ademaés de no afectar el transito vehicular del sector.

Teniendo presente las exigencias normativas para los pavimentos en zonas urbanas, contenidas en el
Codigo de Normas y Especificaciones Técnicas de Obras de Pavimentacion del MINVU (2018) y la
Ley 8.946 que fija el texto de las Leyes de Pavimentacién Comunal; respecto a la solicitud realizada
por la Autoridad, se aclara que el Titular ha resuelto que no implementara el compromiso solicitado,
dado que el sector atin no cuenta con la urbanizacién minima, la cual para su implementacion exi-
gira necesariamente la rotura de cualquier tipo de pavimento que se ejecute, lo que termina siendo
un uso ineficiente de los recursos destinados a compromisos voluntarios en el marco de una evalu-
acién ambiental. Por lo sefialado, una vez aprobada la presente DIA, el Titular ha manifestado su in-
tencion de realizar una reunién con la I. Municipalidad de Maipt para consensuar la aplicacion de
otras medidas que beneficien a la comunidad, instancia a ser concretada luego de la tramitacion de
la DIA.
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Observacion: Acopio de Material: Quiero saber en donde se realizard el acopio de material partic-
ulado. Cudl serd la medida de mitigacion hacia nuestras viviendas.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Entendiendo que la pregunta se refiere a material de excavacion, se aclara que éste sera acopiado a
un costado de las zanjas, durante la construccion del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en el
acapite 1.7.1.3 de la DIA, donde se indica lo siguiente: “El material extraido de la zanja serd dis-
puesto de manera que no se mezclen las diferentes capas eddficas, permitiendo su posterior recu-
peracién para relleno en el orden que fueron extraidas, manteniendo la secuencia eddfica natural.
Dicho esto, la tierra extraida se ubicard en el lado opuesto al drea de trabajo”.

En complemento a lo anterior, se calculé que el total de material a extraer correspondera a 7.361 m?
aproximadamente, el cual se acopiard en una superficie y un maximo de tiempo variable, tal como

se muestra en la tabla a continuacién, donde se desglosan las cantidades por tramo del ducto.

Tabla. Sector de trabajo con acopio de material

Volumen material | Superficie de | Tiemp o
ID Sector de trabajo extraido (m?) acopio (m?) (dias)
1 |Tramo Planta de gases Air Liquide Chile 160 240 4
2 Tramo 1 Caletera Oeste Ruta 5 200 300 6
3 Tramo Cruce Camino Los Pinos 13,76 20,64 8
4 Tramo 2 Caletera Oeste Ruta 5 224 336 6
5 Tramo Cruce 1 Canal Lo Espejo 20 30 15
6 Tramo 3 Caletera Oeste Ruta 5 96 144 4
7 Tramo 1 Camino La Vara 277,6 416,4 10
8 Tramo Cruce 2 Canal Lo Espejo 44,8 67,2 15
9 Tramo 2 Camino La Vara 20 30 2
10 Tramo Cruce Camino La Vara 65,6 98,4 10
11 Tramo 3 Camino La Vara 616 924 14
12 | Tramo Cruce 1 La Vara (tierra) y Canal 18,4 27,6 2
13 [Tramo Cruce 2 y Camino La Vara (tierra) 448 672 10
14 Tramo Schiappacasse 1 496 744 6
15 Tramo Cruce Camino Santa Pamela 9,6 14,4 4
16 Tramo Schiappacasse 2 296 444 6
17 Tramo Cruce Canal Interior 18,4 27,6 10
18 Tramo Schiappacasse 3 1056 1584 10
19 |Tramo Cruce Tunelado Camino Lonquén 35,2 52,8 12
20 Tramo Camino Vecinal 360 540 6
21 |[Tramo Calle Armando Concha Bascuiian 720 1080 10
22 Tramo Camino El Toqui 896 1344 10
23 Tramo Cruce Canal Las Industrias 24,8 37,2 20
24 Tramo Cruce Avenida Las Industrias 26,4 39,6 30
25 Tramo Goodyear 1 128 192 3
26 Tramo Cruce 3 Canal Lo Espejo 12 18 3
27 Tramo Goodyear 2 2472 370,8 10
28 Tramo Cruce 4 Canal Lo Espejo 20 30 4
29 Tramo Goodyear 3 235,2 352,8 10
30 Tramo Avenida Las Industrias 320 480 45
31 Tramo calle El Milagro 256 384 10

Fuente: Tabla 1 Anexo S Adenda, hipervinculo:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo_S_Participacion Ciudadana.pdf

En cuanto al material excedente (correspondiente a aquel material que no sera reutilizado), no se
contempla acopio en las instalaciones de faena, por lo que éste serd dispuesto en sitios de disposi-
cion final autorizados, especificamente en pozos con planes de recuperacion de suelo. Para la elec-
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cién del lugar se considerara el listado autorizado que aparece en www.asrm.cl. Por otro lado, el Tit-
ular serd responsable de remover todo el material excedente que se disponga al costado de los
cauces trasladandolo a un sitio de disposicion final autorizado por la Autoridad Sanitaria.

Respecto a las medidas de control de material particulado que generara la ejecucion del Proyecto, el
Titular se compromete a utilizar en los caminos no pavimentados un supresor de polvo como me-
dida de abatimiento y control de emisiones atmosféricas, el cual sera aplicado al comienzo de las
obras (se contempla una eficacia del supresor de 3 meses aproximadamente), en las fases de con-
struccion y cierre del Proyecto. En complemento a lo anterior, se realizard humectacion de los sec-
tores de trabajo que estaran asociados a las actividades de excavacién y acopio de material extraido.

Observacion: Vectores: Necesito saber como se realizard el control de vectores hacia nuestras
viviendas. Especificar la forma.

Evaluacion técnica de la observacién: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

En cuanto a la implementacién de las medidas asociadas al control de vectores, el Titular contratara
un servicio de control de plagas autorizado para el saneamiento del sector donde se emplazan las
viviendas en camino El Toqui. Se ejecutard un plan basado en la desratizacion y desinsectacion en
el sector habitado. Para ello se ha considerado el drea del trazado, con un buffer de 10 metros a cada
lado del ducto, tanto por vias pavimentadas o no pavimentadas y con presencia de viviendas a
menos de 50 metros de las obras. Este sector sera intervenido 30 dias antes del comienzo de los tra-
bajos para lograr una disminucién de la poblacién de vectores, instalando cajas con cebo cada 10
metros y realizando una inspeccion y reposicién cada 15 dias. Una vez iniciados los trabajos, el
control se complementara con la instalaciéon de trampas cada 20 metros. Adicionalmente en este
sector y durante la ejecucion de los trabajos de instalacion del ducto, se realizard un control de vec-
tores con desratizacion y desinsectacion de los patios de las viviendas que permitan voluntariamente
el servicio. Una vez concluidos los trabajos de montaje del ducto, deberan ser retirados todos los el-
ementos de control instalados, realizando una verificacion y registro de la cantidad de elementos
utilizados y/o perdidos. En el momento de la implementacién, se consultara con los pobladores
quienes voluntariamente permitan incorporar sus viviendas al plan de control de vectores durante la
duracién de la etapa de construccion.

Como indicador de cumplimiento de la ejecucién del plan, se contara con un registro general del
plan, identificando la ubicacién exacta de cada elemento instalado, para cada una de las inspec-
ciones y reposiciones realizadas, incluyendo un registro fotografico de éstas. Para mayores an-
tecedentes ver Anexo P Plan de control de vectores de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/Anexo P_Plan de control de vectores.pdf).

2. Observante: José Ramon Huerta Martinez

Observacion: Salida y entrada vehicular: Disponibilidad de las 24 horas salida o entrada de los
vehiculos.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui, el Titular del Proyecto asegurara la disponibilidad de una
via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el transito de vehiculos desde y hacia viviendas
particulares del sector. Como se puede apreciar en la Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervin -
culo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALC0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf),
las actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, du-
rante los cuales los residentes del sector contardn con acceso a sus viviendas en todo momento,
ademaés de no afectar el transito vehicular del sector.

3. Observante: Catalina Arlette Arcapio Armijo

Observacion: Bafio: Donde estardn ubicados los banios y a que distancia de las viviendas.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Durante la fase de construccién y a lo largo del trazado del Proyecto, se ubicaran 31 frentes de tra-
bajo, los que permitiran ir desarrollando el Proyecto por tramos. Para dar respuesta a la observacion
de la comunidad a continuacion, y a modo de ejemplo, se muestran en imagenes de la ubicacién de
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los bafios quimicos con respecto a las viviendas del sector El Toqui. Sector que presenta la mayor
cercania de las viviendas con respecto a los frentes de trabajo (Ver Figura 6 Anexo S de la Adenda,
hipervinculo  https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALC0001-Anexo S Participacion Ciu-

dadana.pdf)

Cabe sefialar los siguientes criterios de manejo de bafios quimicos:

[0 El lugar preciso de ubicacion de los bafios quimicos se ajustara al momento de establecer
los frentes de trabajo, considerando siempre los criterios normativos establecidos en el D.S.
N°594/1999 del MINSAL en materia de bafios quimicos y tratando de distanciarlo de las
viviendas cercanas y la infraestructura publica.

[0 Los frentes de trabajo y sus bafios quimicos se mantendran limpios y sin causar molestias a
la comunidad cercana.

[l Los bafios quimicos serdn mantenidos por una empresa que cuente con la autorizacion cor-
respondiente.

Observacion: Metraje de nitroducto de las casas: A cudnto de las casas estard ubicado el nitro-
ducto de nuestra salida.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

En la Figura 2 del punto 9.5 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001 Adenda Complementaria.pdf) se mues-
tra el trazado definitivo del Proyecto.

Por otro lado, en consideracion a que el trazado del Proyecto no variara, la distancia del Nitroducto
a las viviendas cercanas identificadas a lo largo del trazado (hasta 100 m de distancia) se muestra en
la siguiente tabla:

Tabla. Distancia del Nitroducto a viviendas cercanas

Nombre Distancia al eje de la tuberia
vivienda (metros)

Vivienda 1 1009
Vivienda 2 64.6
Vivienda 3 24.8
Vivienda 4 13.3
Vivienda 5 19.7
Vivienda 6 55,2
Vivienda 7 22.8
Vivienda 8 53.1
Vivienda 9 24.1
Vivienda 10 54,2
Vivienda 11 39.3
Vivienda 12 259
Vivienda 13 19.5
Vivienda 14 26.6
Vivienda 15 23.2
Vivienda 16 24.6
Vivienda 17 32,5
Vivienda 18 23.0
Vivienda 19 37.9
Vivienda 20 55.6
Vivienda 21 22.3
Vivienda 22 47.6
Vivienda 23 23.3
Vivienda 24 23.3
Vivienda 25 9
Vivienda 26 10.8
Vivienda 27 8.2
Vivienda 28 8.5
Vivienda 29 2.5
Vivienda 30 6
Vivienda 31 20.9
Vivienda 32 4.7
Vivienda 33 49
Vivienda 34 2.5
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Fuente: Tabla 28 Adenda Complementaria (hipervinculo:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda Complementaria.pdf)

Respecto a vecinos de calle de El Toqui, el Titular del Proyecto asegurara la disponibilidad de una
via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el transito de vehiculos desde y hacia viviendas
particulares del sector. Como se puede apreciar en la Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervin-
culo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf),
las actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, du-
rante los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento,
ademas de no afectar el transito vehicular del sector.

Existen dos agrupaciones de viviendas en el sector El Toqui, la primera con 4 casas, y la segunda
con 6 viviendas, conformando un total de 10 viviendas. En las figuras 7 y 8 del Anexo S de la
Adenda (hipervinculo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo_S_Participa-
cion_Ciudadana.pdf) se muestra la distancia de cada vivienda al trazado en linea recta del Nitro-
ducto, donde se puede apreciar que la vivienda mas cercana al Proyecto se encuentra a 0,3 m.

A pesar de la cercania del Proyecto con las viviendas del sector, las que se pueden apreciar en las
mencionadas figuras, es importante recordar que el ducto se encontrara enterrado y con las medidas
de seguridad respectivas, para impedir cualquier afectacion a las viviendas cercanas.

Para mayor detalle, ver figura 3 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001 Adenda Complementaria.pdf) que
muestra la ubicacion espacial de las viviendas mas préximas con respecto al trazado del Nitroducto.

Tal como se indica en e Anexo P1 de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/30/AL.C0001-Anexo P_Metodos constructivos _del Nitro-
ducto.rar) y el Anexo N.1 (hipervinculo https:/seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/d11 AILC0001-
Anexo N _Matriz_de_riesgo y_criticidad.pdf), antes de comenzar con la excavaciéon de las zanjas
se resolveran los accesos peatonales y vehiculares de cada predio, con el fin de evitar la afectacion
del acceso a las viviendas cercanas al trazado del Nitroducto, asi como la realizacién de actividades
en estos sectores.

En los accesos peatonales y vias de transito de ganado se instalaran plataformas con barandas, tal
como muestra la figura 4 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3 AILLC0001 Adenda Complementaria.pdf)

Adicionalmente, en los accesos vehiculares se instalaran camisas de paso de HDPE en dos etapas,
de tal forma que no se vean obstruidas las entradas de vehiculos que se encuentren aledafios al
trazado del Nitroducto.

La figura 5 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda Complementaria.pdf) muestra
en forma general como se instalaran las camisas de paso.

Se instalara iluminacion temporal en las zonas de trabajo en que se dejen zanjas abiertas durante la
noche, con el objeto de evitar accidentes de personas que transiten por el lugar. Para el disefio de lo
mencionado anteriormente se tomara en cuenta la reglamentaciéon vigente, es decir, el D.S. N°
2/2014 Reglamento de alumbrado puiblico de vias de transito vehicular, y el D.S. N° 51/2015
Reglamento de alumbrado ptiblico de bienes nacionales de uso ptblico destinados al transito
peatonal. Adicionalmente, se considera la instalacién de luminaria en el camino El Toqui a modo de
compromiso ambiental voluntario, esta medida se implementara durante la fase de construccién del
Proyecto, con el objeto de brindar seguridad a los vecinos y para que las obras en curso no
entorpezcan, tanto el acceso a las viviendas de los residentes, como la realizacién de actividades
nocturnas de los vecinos en el sector.

Para mayores antecedentes respecto a la constructibilidad de las medidas descritas anteriormente,
ver Anexo N.1 Actualizaciéon ~ Método Constructivo General. (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/04/Anexo N.1 Actualizacion Metodo Constructivo _Gene
ral.pdf)
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Observacion: Iluminacién: Este sector estd en oscuras, como lo iluminardn. Necesitamos postes in-
teligentes alimentados por energia solar.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a la solicitud planteada, en la Adenda Complementaria (hipervinculo https://seia.sea.gob-
.cl/archivos/2020/02/13/2c3 ALC0001 Adenda Complementaria.pdf) se reafirma la intencion de
llevar a cabo por parte del Titular del Proyecto el Compromiso Ambiental Voluntario de la insta-
lacion de luminaria en el camino El Toqui. Posterior a la revisién de la DIA, el titular y la Munici-
palidad de Maipu acordaran en forma conjunta el mejor método para implementar esta medida y la
manera de mantener esta luminaria en el tiempo. Sin perjuicio de lo anterior, el Titular se comprom-
ete a implementar de todas formas la luminaria en el camino El Toqui durante la fase de construc-
cion, para evitar situaciones de peligro para los vecinos residentes del sector. A continuacion, se
muestra la ficha con la descripcién del compromiso ambiental voluntario que se incorpora en la
Adenda Complementaria.

Tabla. Compromisos Ambientales Voluntarios, luminaria en camino El Toqui

Impacto asociado (si No Aplica
aplica)

Fase del Proyecto a la que Se implementara durante la Fase de construccién
aplica

Objetivo: Habilitar luz en camino El Toqui en beneficio de los vecinos y
Objetivo, descripcion y [residentes.

justificacion Descripcién: Instalacion de luminarias permanentes en 550 mts de calle
E]1 Toqui
Justificacién: la implementacion de este compromiso ambiental
voluntario se justifica a partir de la ausencia de luminaria en el sector
camino El Toqui y la solicitud ciudadana.

Lugar, formay Lugar: camino El Toqui.

oportunidad de Forma: Instalacion de los elementos necesarios para iluminar 550 mts en
implementacién el sector camino El Toqui. El tipo y cantidad de luminarias sera definido
en conjunto con la Municipalidad de Maipt.

Oportunidad: Antes de comenzar con las obras en camino El Toqui.

Indicador de - Registro fotografico de la luminaria instalada.
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento - Planos con la ubicacién de la luminaria instalada.

Fuente: Tabla 27 Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3 _ALC0001_Adenda Complementaria.pdf)

4. Observante: Juan Antonio Valenzuela Contreras

Observacion: Acceso vehicular: ;Cémo se asegurard la entrada y salida de los vehiculos de los
sitios? ¢En caso de emergencia (médica u otra), como se asegurard el trdnsito de ambulancias y
bomberos?

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui y para evitar para evitar la afectacion en el abastecimiento
de agua potable, circulaciéon de ambulancias, bomberos y otros vehiculos de emergencia, el Titular
del Proyecto asegurara la disponibilidad de una via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para
el transito de vehiculos desde y hacia viviendas particulares del sector. Como se puede apreciar en
la Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf), las
actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, durante
los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento, ademas
de no afectar el transito vehicular del sector.

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2146035105


https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda_Complementaria.pdf
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda_Complementaria.pdf
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda_Complementaria.pdf

Observacion: Abastecimiento de agua: ¢EXxistird problemas para el ingreso del camion algibe de la
municipalidad?

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui y para para evitar la afectacién en el abastecimiento de
agua potable, circulacion de ambulancias, bomberos y otros vehiculos de emergencia, el Titular del
Proyecto asegurard la disponibilidad de una via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el
transito de vehiculos desde y hacia viviendas particulares del sector. Como se puede apreciar en la
Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALCO0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf), las
actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendrdn una duracién de 11 dias, durante
los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento, ademas
de no afectar el transito vehicular del sector.

5. Observante: Cecilia Muncleta Illescas

Observacion: Entrada y salida vehicular: Vivo en el sitio 3 ;Cémo me afectard el proyecto con el
flujo vehicular? ;Cémo afectard el estacionamiento de mis vehiculos? El proyecto reducird el an-
cho de la calle El Toqui en la construccion. De ser asi, no habrd espacio para el trdnsito de mi hija
que le llevan al colegio y del agua ;Podrd ingresar el carro del agua?

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui y para para evitar la afectacion en el abastecimiento de
agua potable, circulacion de ambulancias, bomberos y otros vehiculos de emergencia, el Titular del
Proyecto asegurara la disponibilidad de una via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el
transito de vehiculos desde y hacia viviendas particulares del sector. Como se puede apreciar en la
Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf), las
actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, durante
los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento, ademas
de no afectar el transito vehicular del sector.

6. Observante: Pedro Flores Padilla

Observacion: Entrada y salida vehicular: Vivo en el sitio 1 ;Cémo me afectard el proyecto con el
flujo vehicular? ;Coémo afectard el estacionamiento de mis vehiculos? El proyecto reducird el an-
cho de la calle El Toqui en la construccién. De ser asi, no habrd espacio para el trdnsito vehicular.
En relacién a la pregunta anterior ;Cémo se asegurard la entrada del camién aljibe de la munici-
palidad para dejar agua?

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui y para para evitar la afectacién en el abastecimiento de
agua potable, circulacion de ambulancias, bomberos y otros vehiculos de emergencia, el Titular del
Proyecto asegurara la disponibilidad de una via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el
transito de vehiculos desde y hacia viviendas particulares del sector. Como se puede apreciar en la
Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALCO0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf), las
actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, durante
los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento, ademas
de no afectar el transito vehicular del sector.

7. Observante: Delia Morales Vasquez

Observacion: Vialidad. Quisiera saber como serd el tema del cierre de la calle y la accesibilidad al
camino El Toqui, el acceso a las viviendas, entrada y salida de vehiculos y animales.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.
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Respecto a vecinos de calle de El Toqui, el Titular del Proyecto asegurara la disponibilidad de una
via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para el transito de vehiculos desde y hacia viviendas
particulares del sector. Como se puede apreciar en la Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervin-
culo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf),
las actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, du-
rante los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento,
ademas de no afectar el transito vehicular del sector.

Existen dos agrupaciones de viviendas en el sector El Toqui, la primera con 4 casas, y la segunda
con 6 viviendas, conformando un total de 10 viviendas. En las figuras 7 y 8 del Anexo S de la
Adenda (hipervinculo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALC0001-Anexo_S_Participa-
cion_Ciudadana.pdf) se muestra la distancia de cada vivienda al trazado en linea recta del Nitro-
ducto, donde se puede apreciar que la vivienda mas cercana al Proyecto se encuentra a 0,3 m. No
obstante, lo anterior, y dado que el material del ducto es flexible, se realizara un replanteo en ter-
reno para alejar el ducto de las viviendas en los casos que sea necesario, con esto se asegurara que
el ducto siempre esté a una distancia mayor de cada vivienda.

A pesar de la cercania del Proyecto con las viviendas del sector, las que se pueden apreciar en las
mencionadas figuras, es importante recordar que el ducto se encontrara enterrado y con las medidas
de seguridad respectivas, para impedir cualquier afectacion a las viviendas cercanas.

Para mayor detalle, ver figura 3 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001 Adenda Complementaria.pdf) que
muestra la ubicacion espacial de las viviendas mas préximas con respecto al trazado del Nitroducto.

Tal como se indica en e Anexo P1 de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/30/AL.C0001-Anexo P_Metodos constructivos _del Nitro-
ducto.rar) y el Anexo N.1 (hipervinculo https:/seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/d11 AILC0001-
Anexo N _Matriz_de_riesgo y_criticidad.pdf), antes de comenzar con la excavaciéon de las zanjas
se resolveran los accesos peatonales y vehiculares de cada predio, con el fin de evitar la afectacion
del acceso a las viviendas cercanas al trazado del Nitroducto, asi como la realizacién de actividades
en estos sectores.

En los accesos peatonales y vias de transito de ganado se instalaran plataformas con barandas, tal
como muestra la figura 4 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3 AILLC0001 Adenda Complementaria.pdf)

Adicionalmente, en los accesos vehiculares se instalaran camisas de paso de HDPE en dos etapas,
de tal forma que no se vean obstruidas las entradas de vehiculos que se encuentren aledafios al
trazado del Nitroducto.

La figura 5 de la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda Complementaria.pdf) muestra
en forma general como se instalaran las camisas de paso.

Observacion: ;Cudles son los planes para la iluminacion del camino? Ya que al estar intervenido
se genera mds peligro. Solicitamos como medida de compensacion postes solares.

Evaluacion técnica de la observacién: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a la solicitud planteada, en la Adenda Complementaria (hipervinculo https://seia.sea.gob-
.cl/archivos/2020/02/13/2c3 ALC0001 Adenda Complementaria.pdf) se reafirma la intencion de
llevar a cabo por parte del Titular del Proyecto el Compromiso Ambiental Voluntario de la insta-
lacion de luminaria en el camino El Toqui. Posterior a la revisién de la DIA, el titular y la Munici-
palidad de Maipu acordaran en forma conjunta el mejor método para implementar esta medida y la
manera de mantener esta luminaria en el tiempo. Sin perjuicio de lo anterior, el Titular se comprom-
ete a implementar de todas formas la luminaria en el camino El Toqui durante la fase de construc-
cion, para evitar situaciones de peligro para los vecinos residentes del sector. A continuacién, se
muestra la ficha con la descripcién del compromiso ambiental voluntario que se incorpora en la
Adenda Complementaria.

Tabla. Compromisos Ambientales Voluntarios, luminaria en camino El Toqui
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Impacto asociado (si No Aplica
aplica)

Fase del Proyecto a la que|Se implementara durante la Fase de construccion
aplica

Objetivo: Habilitar luz en camino El Toqui en beneficio de los vecinos y
Objetivo, descripcion y [esidentes.

justificacion Descripcion: Instalacion de luminarias permanentes en 550 mts de calle
E]l Toqui
Justificacién: la implementacién de este compromiso ambiental
voluntario se justifica a partir de la ausencia de luminaria en el sector
camino El Toqui y la solicitud ciudadana.

Lugar, formay Lugar: camino El Toqui.

oportunidad de Forma: Instalacion de los elementos necesarios para iluminar 550 mts en
implementacion el sector camino El Toqui. El tipo y cantidad de luminarias sera definido
en conjunto con la Municipalidad de Maipt.

Oportunidad: Antes de comenzar con las obras en camino El Toqui.

Indicador de - Registro fotografico de la luminaria instalada.
cumplimiento

Forma de control y
seguimiento - Planos con la ubicacién de la luminaria instalada.

Fuente: Tabla 27 Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3 AILLC0001 Adenda Complementaria.pdf)

Observacion: Cierre faena y compensacion: ;Que tiene contemplado como cierre de faena y com-
pensacion para la comunidad y el menoscabo de la calidad de vida durante la etapa de construc-
cién? Solicitamos como compensacion la pavimentacién de la calle El Toqui.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Para el cierre de faena, independiente del tipo de atravieso que se realice, se considera la instalacion
de vallas luego de estar resueltos los accesos peatonales y vehiculares. Estas vallas cubrirdn solo los
tramos a intervenir y mientras dure su ejecucion donde, luego de terminado el tramo, las vallas se
reubicaran en el siguiente sector. La definicion del largo de los tramos se realizara en terreno y
dependera de la complejidad y el espacio disponible en cada sector.

La valla que se implementard cumplird una funcién de mitigacién acustica y su tipo dependera del
sector que se enfrente. En las figuras 3 y 4 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/A1.C0001-Anexo S Participacion Ciudadana.pdf), se

presenta un ejemplo del vallado a utilizar.

Para  mayores antecedentes, en Anexo P de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/30/ALC0001-

Anexo P Metodos_constructivos_del Nitroducto.rar), se presenta mas detalle sobre el método
constructivo que se utilizara para el Proyecto.

Respecto a la consulta por actividades para compensar a la comunidad y teniendo presente las exi-
gencias normativas para los pavimentos en zonas urbanas, contenidas en el Cédigo de Normas y Es-
pecificaciones Técnicas de Obras de Pavimentacién del MINVU (2018) y la Ley 8.946 que fija el
texto de las Leyes de Pavimentacion Comunal; respecto a la solicitud realizada por la Autoridad, se
aclara que el Titular ha resuelto que no implementara el compromiso solicitado, dado que el sector
atn no cuenta con la urbanizacién minima, la cual para su implementacién exigira necesariamente
la rotura de cualquier tipo de pavimento que se ejecute, lo que termina siendo un uso ineficiente de
los recursos destinados a compromisos voluntarios en el marco de una evaluacién ambiental. Por lo
seflalado, una vez aprobada la presente DIA, el Titular ha manifestado su intencién de realizar una
reunion con la I. Municipalidad de Maipti para consensuar la aplicacion de otras medidas que bene-
ficien a la comunidad, instancia a ser concretada luego de la tramitacién de la DIA.
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Sin  perjuicio de lo anterior, en la Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3_ALC0001_Adenda Complementaria.pdf) se
reafirma la intencion de llevar a cabo por parte del Titular del Proyecto el Compromiso Ambiental
Voluntario de la instalacién de luminaria en el camino El Toqui. Posterior a la revisién de la DIA, el
titular y la Municipalidad de Maipt acordaran en forma conjunta el mejor método para implementar
esta medida y la manera de mantener esta luminaria en el tiempo. Sin perjuicio de lo anterior, el Tit-
ular se compromete a implementar de todas formas la luminaria en el camino El Toqui durante la
fase de construccion, para evitar situaciones de peligro para los vecinos residentes del sector. A con-
tinuacion, se muestra la ficha con la descripcién del compromiso ambiental voluntario que se incor-
pora en la Adenda Complementaria.

Tabla. Compromisos Ambientales Voluntarios, luminaria en camino El Toqui

Impacto  asociado (si[N o Aplica
aplica)

[Fase del Proyecto a la queSe implementara durante la Fase de construccion
aplica

Objetivo, descripcion yresidentes.

El Toqui

camino El Toqui y la solicitud ciudadana.

Objetivo: Habilitar luz en camino El Toqui en beneficio de los vecinos y|
justificacion Descripcion: Instalacién de luminarias permanentes en 550 mts de calle

Justificacién: la implementacién de este compromiso ambiental
voluntario se justifica a partir de la ausencia de luminaria en el sector

Lugar, forma ylLugar: camino EI Toqui.
oportunidad deForma: Instalacion de los elementos necesarios para iluminar 550 mts en
implementacion el sector camino El Toqui. El tipo y cantidad de luminarias sera definido

en conjunto con la Municipalidad de Maipt.
Oportunidad: Antes de comenzar con las obras en camino El Toqui.

Indicador de- Registro fotografico de la luminaria instalada.
cumplimiento

Forma de control y- Planos con la ubicacion de la luminaria instalada.
seguimiento

Fuente: Tabla 27 Adenda Complementaria (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2020/02/13/2c3 _ALC0001 Adenda Complementaria.pdf)

8. Observante: Catalina Arlette Arcapio Armijo

Observacion: Area legal ENAP. La duda: ¢El drea legal de ENAP ha revisado el proyecto? ;Y lo
ha aprobado, y si ya vio el preacuerdo por la servidumbre?

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

En respuesta a la consulta, en el caso de los ductos de responsabilidad de ENAP y en relacién a los
cruces y paralelismo que el presente Proyecto genere con éstos, resulta necesario distinguir lo que
es una servidumbre y qué son los cruces, atraviesos y paralelismos.

Las servidumbres corresponden a gravamenes sobre predios en utilidad de otros predios (articulo
820 del Codigo Civil). Por su parte, los atraviesos, cruces y paralelismos corresponden a las
coincidencias del Proyecto con otro tipo de instalaciones, las cuales entre si no deben interferir ni
ponerse en riesgo, para lo cual deben comunicarse las partes responsables de dichas instalaciones,
pero eso no quiere decir que dicha comunicacion se traduzca en la constitucion de servidumbres u
otro tipo de gravamenes sobre determinados predios.

Por su parte, los cruces, atraviesos y paralelismos resultan de las coincidencias del Proyecto con
otros, por ejemplo, de cardcter publico como son los caminos, los ductos o tuberias de otras
instalaciones, etc.

Tal como se ha sefialado previamente, la constitucién de servidumbres, acuerdos o permisos es un
asunto que excede la evaluaciéon ambiental, como asi también la materializacién de éstos requiere
previamente contar con la calificaciébn ambiental del Proyecto, a fin de que éste sea viable de
materializar. Por ello, en la respuesta 16 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo
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https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/A1.C0001-Anexo S Participacion Ciudadana.pdf) se
indic6 que se han realizado los acercamientos necesarios con ENAP a fin de que, una vez obtenida

la Resolucién de Calificacion Ambiental que apruebe el Proyecto, poder iniciar la constituciéon de
los acuerdos de atraviesos y/o paralelismos de manera formal.

Observacion: Describa cémo serdn los atraviesos con la tuberia de ENAP y SONACOL.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.
Conforme al método constructivo del Proyecto, se utilizaran tres tipos de atraviesos:

[1 Cruces aéreos a canales (6 en total) los cuales, tendran largos propios y las condiciones del
entorno de su ubicacién variara entre veredas de via publica y terreno natural en privados.

[l Cruces subterraneos a canales (7 tuneleras en total) los cuales, tendran largos propios y las
condiciones del entorno de su ubicacion sera en costados de caminos de tierra en un sector
principalmente agricola.

[l Cruces subterraneos a canales (2 ttnel liner) los cuales, tendran largos propios y las
condiciones del entorno de su ubicacion varia entre veredas de via ptiblica y terreno natural
en privados.

De los cruces anteriormente sefialados, se consideran 1 atravieso del tipo Liner (C-13) y un
atravieso del tipo aéreo (C-15) con los ductos de ENAP y 1 atravieso del tipo Liner (C-06) y 1
atravieso del tipo aéreo (C-15) con los ductos de SONACOL. En la figura 1 del Anexo S de la
Adenda (hipervinculo https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/A1.C0001-
Anexo S Participacion Ciudadana.pdf), se muestran los atraviesos del Proyecto con las tuberias de
ENAPy SONACOL.

Para mayores antecedentes, en Anexo P.1, P2, P3 y P4 de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/30/ALC0001 -

Anexo_P_Metodos_constructivos_del Nitroducto.rar) se entrega el detalle del método constructivo
de cada tipo de atravieso. Ademés, en Anexo B.7 de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/30/ALC0001-

Anexo B Planos y KMZ del Proyecto b.5 al b.10.rar), se entrega mediante un KMZ el detalle
de los atraviesos del Proyecto en evaluacion con distintas redes, entre las que se incluye la tuberia
de ENAP y SONACOL.

Observacion: Limpieza. De acuerdo a lo mencionado por el titular, se le solicita limpiar toda la ex-
tension de la calle El Toqui, ademds del retiro de todos los materiales.

Evaluacion técnica de la observacién: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

De acuerdo a lo solicitado, el Titular del Proyecto se compromete a limpiar en toda su extension la
calle El Toqui, ademas de retirar todos los materiales que quedaran producto de las actividades
constructivas a desarrollar. En la siguiente tabla se sefialan los distintos antecedentes del
compromiso ambiental voluntario a implementar por parte del titular del Proyecto.

Tabla. Compromisos Ambientales Voluntarios, Limpieza calle El Toqui.

Medias para la implementacion de la limpieza de calle El Toqui

Impacto asociado (si aplica) No aplica
Fase del Proyecto a la que Fase de construccion
aplica
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Objetivo, descripcién y Objetivo: minimizar la afectacién que pudiese provocar la
justificacion construccion del nitroducto en la calle El Toqui.

Descripcion: para cumplir con el objetivo establecido se llevaran a

cabo las siguientes actividades:

- Programa de control de vectores

- Contacto con vecinos propietarios de elementos existentes en la

via

publica. Se debe consensuar el destino de los elementos antes de

su

retiro.

- Aplicacion de supresor de polvo

- Retiro y disposicion de escombros

- Retiro y disposicion de chatarra

Justificacién: Generar la superficie necesaria para los desvios ve-

hiculares

temporales, control de vectores y control de emisiones.

Lugar, forma y Lugar: calle El Toqui.
oportunidad de Forma: Contratacion de servicio de control de vectores, contrat-
implementacién acién

de servicio de aplicacion de supresor de polvo, uso de maquinaria
para el retiro de chatarra y escombros, contratacion de transporte y
disposicion de residuos.

Oportunidad: Antes de comenzar con la ejecucion de las
excavaciones, al terminar la ejecucién y previo a la entrega de las

obras.
Indicador de -Informe de servicio de control de vectores
cumplimiento - Informe de servicio de aplicacién de supresor de polvo

- Comprobantes de disposicién de chatarra y escombros
- Fotos del proceso

Forma de control y -Libro de obra
seguimiento - Registro de cumplimiento de compromisos ambientales

Fuente: Tabla 2 Anexo S de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo S Participacion Ciudadana.pdf)
Para mayor detalle ver Anexo J de la Adenda (hipervinculo

https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/AL.C0001-Anexo J CAV .pdf)

9. Observante: Juan Antonio Valenzuela Contreras

Observacion: Vialidad y accesibilidad. Respecto al abastecimiento de agua potable a los vecinos,
de que manera el titular se hard cargo de que este servicio no se vea afectado en la etapa de con-
struccioén del proyecto, asi mismo en la entrada de los vehiculos particulares.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Respecto a vecinos de calle de El Toqui y para evitar para evitar la afectacién en el abastecimiento
de agua potable, circulacion de ambulancias, bomberos y otros vehiculos de emergencia, el Titular
del Proyecto asegurara la disponibilidad de una via (de 3,5 metros de ancho aproximadamente) para
el transito de vehiculos desde y hacia viviendas particulares del sector. Como se puede apreciar en
la Figura 2 del Anexo S de la Adenda (hipervinculo
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2019/10/29/ALC0001-Anexo_S_Participacion_Ciudadana.pdf), las
actividades a desarrollar en el tramo de la calle El Toqui tendran una duracién de 11 dias, durante
los cuales los residentes del sector contaran con acceso a sus viviendas en todo momento, ademas
de no afectar el transito vehicular del sector.

Observacion: Iluminacion. Se le solicita al titular incorporar postes solares en el tramo correspon-
diente a las viviendas, con la finalidad de evitar situaciones de peligro para los vecinos.
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Evaluacion técnica de la observacién: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Se instalara iluminacién temporal en las zonas de trabajo en que se dejen zanjas abiertas durante la
noche, con el objeto de evitar accidentes de personas que transiten por el lugar. Para el disefio de lo
mencionado anteriormente se tomara en cuenta la reglamentacién vigente, es decir, el D.S. N°
2/2014 Reglamento de alumbrado ptblico de vias de transito vehicular, y el D.S. N° 51/2015
Reglamento de alumbrado ptiblico de bienes nacionales de uso ptblico destinados al transito
peatonal. Adicionalmente, se considera la instalacién de luminaria en el camino El Toqui a modo de
compromiso ambiental voluntario, esta medida se implementara durante la fase de construccién del
Proyecto, con el objeto de brindar seguridad a los vecinos y para que las obras en curso no
entorpezcan, tanto el acceso a las viviendas de los residentes, como la realizacion de actividades
nocturnas de los vecinos en el sector.

Observacion: Medida de compensacion. De acuerdo a lo sefialado por el titular, posterior al pro-
ceso de evaluacion, se solicita mejorar las condiciones actuales del camino (calle El Toqui), con la
finalidad de mejorar la condicion de los vecinos del Toqui.

Evaluacion técnica de la observacion: La observacion es pertinente toda vez que hace referencia a
aspectos ambientales del proyecto.

Teniendo presente las exigencias normativas para los pavimentos en zonas urbanas, contenidas en el
Codigo de Normas y Especificaciones Técnicas de Obras de Pavimentacién del MINVU (2018) y la
Ley 8.946 que fija el texto de las Leyes de Pavimentacién Comunal; respecto a la solicitud real-
izada, se aclara que el Titular ha resuelto que no implementara el compromiso solicitado, dado que
el sector aun no cuenta con la urbanizacién minima, la cual para su implementacién exigira nece-
sariamente la rotura de cualquier tipo de pavimento que se ejecute, lo que termina siendo un uso in-
eficiente de los recursos destinados a compromisos voluntarios en el marco de una evaluacién ambi-
ental. Por lo sefialado, una vez aprobada la presente DIA, el Titular ha manifestado su intencion de
realizar una reunion con la I. Municipalidad de Maipu para consensuar la aplicacién de otras medi-
das que beneficien a la comunidad, instancia a ser concretada luego de la tramitacién de la DIA.

12. Que el Titular debera remitir a la Superintendencia del Medio Ambiente la informacién respecto
de las condiciones, compromisos o medidas, ya sea por medio de monitoreos, mediciones, reportes,
analisis, informes de emisiones, estudios, auditorias, camplimiento de metas o plazos, y en general
cualquier otra informacion destinada al seguimiento ambiental del Proyecto, segun las obligaciones
establecidas en la presente Resolucion de Calificacién Ambiental y las Resoluciones Exentas que al
respecto dicte la Superintendencia del Medio Ambiente. De igual forma, y a objeto de conformar el
Sistema Nacional de Informacién de Fiscalizacion Ambiental (SNIFA), el Registro Publico de
Resoluciones de Calificacion Ambiental y registrar los domicilios de los sujetos sometidos a su
fiscalizaciéon en conformidad con la ley, el Titular debera remitir en tiempo y forma toda aquella
informacion que sea requerida por la Superintendencia del Medio Ambiente a través de las
Resoluciones Exentas que al respecto ésta dicte.

13. Que el Titular debera informar a la Superintendencia del Medio Ambiente la realizacién de la
gestion, acto o faena minima que da cuenta del inicio de la ejecucién de obras, a que se refiere el
Considerando 4.1 de la presente Resolucion.

14. Que, con el objeto de dar adecuado seguimiento a la ejecucion del Proyecto, el Titular debera
informar a la Superintendencia del Medio Ambiente, al menos con una semana de anticipacién, el
inicio de cada una de las fases del Proyecto, de acuerdo a lo indicado en la descripcién del mismo.

15. Que para que el Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipi” pueda ejecutarse,
debera cumplir con todas las normas vigentes que le sean aplicables.

16. Que el Titular debera informar inmediatamente a la Secretaria de la Comisién de Evaluacién de
la Region Metropolitana y a la Superintendencia del Medio Ambiente, la ocurrencia de impactos
ambientales no previstos en la DIA, asumiendo inmediatamente las acciones necesarias para
abordarlos.

17. Que el Titular del Proyecto debera comunicar inmediatamente y por escrito al Servicio de
Evaluacion Ambiental de la Region Metropolitana la ocurrencia de cambios de titularidad,
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representante legal, domicilio y correo electronico, de acuerdo a lo establecido en el inciso tercero
del articulo 162 y articulo 163, ambos del Reglamento del SEIA.

18. Que se hace presente al Titular que cualquier modificacién al Proyecto que constituya un
cambio de consideracién, en los términos definidos en el articulo 2° letra g) del Reglamento del
SEIA, debera someterse al SEIA.

19. Que todas las medidas, condiciones, exigencias y disposiciones establecidas en la presente
resolucién son de responsabilidad del Titular, sean implementadas por éste directamente o a través
de un tercero.

RESUELVO:

1°. Calificar favorablemente la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto “Nitroducto Air
Liquide San Bernardo - Maipti” de Air Liquide Chile S.A.

2°, Certificar que el Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipi” cumple con la
normativa de caracter ambiental aplicable.

3°. Certificar que el Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipi” cumple con los
requisitos de cardcter ambiental contenidos en los permisos ambientales sectoriales que se sefialan
en los articulos 140, 142 y 156 del D.S. N° 40/2012 del Ministerio del Medio Ambiente,
Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental.

4°. Certificar que el Proyecto “Nitroducto Air Liquide San Bernardo - Maipt” no genera los efectos,
caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
elaborar un Estudio de Impacto Ambiental.

6°. Definir como gestion, acto o faena minima del Proyecto, para dar cuenta del inicio de su
ejecucion de modo sistemadtico y permanente, a los mencionados en el considerando 4.1 del presente
acto.

7°. Hacer presente que contra esta Resolucién es procedente el recurso de reclamacién de acuerdo a
lo dispuesto en el articulo 20 de la Ley N° 19.300, ante el Director Ejecutivo del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.

Notifiquese y Archivese

Felipe Guevara Stephens
Intendente
Presidente Comision de Evaluacion
Regién Metropolitana de Santiago

Andelka Vrsalovic Melo
Directora Regional Servicio de Evaluacion Ambiental
Secretaria Comision de Evaluacion
Region Metropolitana de Santiago

AV/SHG/JMM/SPL
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Distribucion:

Martin Enrique Laguna

CONAF, Regién Metropolitana de Santiago

DGA, Regién Metropolitana de Santiago

DOH, Regién Metropolitana de Santiago

Gobierno Regional, Region Metropolitana

Ilustre Municipalidad de Maipt

Ilustre Municipalidad de San Bernardo

SAG, Region Metropolitana de Santiago

SEC, Region Metropolitana de Santiago

SEREMI de Agricultura, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Energia, Region Metropolitana de Santiago

SEREMI de Mineria, Regién Metropolitana de Santiago

SEREMI de Salud, Regi6n Metropolitana de Santiago

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regién Metropolitana de Santiago
SEREMI Medio Ambiente, Regi6én Metropolitana de Santiago
SEREMI MOP Regién Metropolitana de Santiago

Servicio de Vivienda y Urbanizacién SERVIU, RM

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios
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